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 بسم الله الرحمن الرحيم الحمد لله رب العالمين، وصلى الله على سيدنا محمد وآله الطاهرين، وسلم تسليما.

In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allahazwj 
Lordazwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammadsaww and hissaww 
Purified Progenyasws, and greetings with abundant greetings.  

جَالُ  هَا فَيُعَال جُهَا الرِّ يبُهَا الْبَلَاءُ ف ي جَسَد   باب الْمَرْأةَ  يُص 

Chapter 172 – The woman is afflicted with the affliction in her body, 
so the man treats her 

دُ ب   مَالِيِّ عَن  أبَِي مُحَمَّ زَةَ الثُّ نِ ال حَكَمِ عَن  أبَِي حَم  نِ عِيسَى عَن  عَلِيِّ ب  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  فَرٍ ) عليه السلام ( نُ يَح  جَع 
رٌ أوَ  جِ  ا كَس  لمَِةِ يُصِيبُهَا ال بَلَاءُ فِي جَسَدِهَا إمَِّ أةَِ ال مُس  جَالُ قَالَ سَألَ تُهُ عَنِ ال مَر  هِ وَ يَكُونُ الرِّ لحُُ النَّظَرُ إلِيَ  رَاحٌ فِي مَكَانٍ لََ يَص 

هِ فَيُعَالِجُهَا  ت  إلِيَ  طُرَّ هَا قَالَ إذَِا اض  ظُرَ إلِيَ  لحُُ لَهُ أنَ  يَن  سَاءِ أَ يَص  فَقَ بِعِلَاجِهِ مِنَ النِّ  إنِ  شَاءَت  .أرَ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al hakam, from Abu Hamza 
Al Sumaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Muslim 
woman who is afflicted with an affliction in her body, either a fracture or a wound, in 
a place where it is not correct to look at it, and the men happen to be gentler with the 
treatment than the women. Is it correct that he looks at her?’ Heasws said: ‘When she 
is desperate to it, so he can treat her if she so desires it’.1 

سَاء   سْل يم  عَلَى النِّ   باب التَّ

Chapter 173 – The greetings upon the women 

 ِ دِ اللََّّ نِ صَدَقَةَ عَن  أبَِي عَب  عَدَةَ ب  لِمٍ عَن  مَس  نِ مُس  رَاهِيمَ ]عَن  أبَِيهِ[ عَن  هَارُونَ ب  نُ إبِ  ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ أمَِيرُ عَلِيُّ ب 
مِنِينَ )  عَامِ فَإنَِّ النَّبِيَّ ) صلى اللَّ عليه ال مُؤ  عُوهُنَّ إلَِى الطَّ لَامِ وَ لََ تَد  سَاءَ بِالسَّ دَءُوا النِّ سَاءُ عليه السلام ( لََ تَب  وآله ( قَالَ النِّ

رَاتِهِنَّ بِال بُيُوتِ . تُرُوا عَو  كُوتِ وَ اس  تُرُوا عِيَّهُنَّ بِالسُّ رَةٌ فَاس   عَيٌّ وَ عَو 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Do not initiate the greetings with the women nor invite them to the meal, for the 
Prophetasws said: ‘The women are inarticulate and exposed, therefore veil their 
inability to express themselves with the silence, and veil their exposure with the 
houses’.2 

دِ اللََِّّ  ِ عَن  أبَِي عَب  دِ اللََّّ نِ عَب  عِيِّ ب  نِ عِيسَى عَن  رِب  ادِ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  حَمَّ نُ إبِ  ِ )  عَلِيُّ ب  ) عليه السلام ( قَالَ كَانَ رَسُولُ اللََّّ
هِ وَ كَانَ أمَِ  نَ عَليَ  دُد  سَاءِ وَ يَر  رَهُ صلى اللَّ عليه وآله ( يُسَلِّمُ عَلَى النِّ سَاءِ وَ كَانَ يَك  مِنِينَ ) عليه السلام ( يُسَلِّمُ عَلَى النِّ يرُ ال مُؤ 

ثَرُ مِمَّ  خُلَ عَليََّ أكَ  تُهَا فَيَد  جِبَنِي صَو  فُ أنَ  يُع  هُنَّ وَ يَقوُلُ أتََخَوَّ ةِ مِن  ابَّ رِ .أنَ  يُسَلِّمَ عَلَى الشَّ جَ   ْ تُ مِنَ ا  ا طَلبَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Rabie Bin Abdullah,  

                                            
1
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 170 H 1 

2
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 171 H 1 
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws used to 
greet the women and they would respond upon it, and Amir Al-Momineenasws would 
greet the women and was disliking greeting upon the young ones from them, and 
heasws was saying, ‘Iasws do not like that her voice may fancy measws, so there would 
enter into measws more than what Iasws am seeking from the Recompense’.3 

ِ ) عليه ا دِ اللََّّ نِ سَالمٍِ عَن  أبَِي عَب  رٍ عَن  هِشَامِ ب  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ ) عَليُِّ ب  لسلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ
رَاتِ بِال بُيُوتِ وَ اس   تُرُوا ال عَو  رَةٌ فَاس  سَاءُ عَيٌّ وَ عَو  كُوتِ .صلى اللَّ عليه وآله ( النِّ  تُرُوا ال عِيَّ بِالسُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umer, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
women are inarticulate and exposed, therefore veil the exposure with the houses, 
and veil their inability to express themselves with the silence’.4 

 باب الْغَيْرَة  

Chapter 174 – The Sense of Honour (Al-Ghayra) 

ن  ذَكَ  نِ عِيسَى عَمَّ مَانَ ب  نِ خَالِدٍ عَن  عُث  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  َ عِدَّ ِ ) عليه السلام ( قَالَ إنَِّ اللََّّ دِ اللََّّ رَهُ عَن  أبَِي عَب 
مَ ال فَوَاحِشَ ظَاهِرَهَا وَ بَاطِنَهَا . رَتِهِ حَرَّ  تَبَارَكَ وَ تَعَالَى غَيُورٌ يُحِبُّ كُلَّ غَيُورٍ وَ لغَِي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from the 
one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
is Most Honourable, Heazwj Loves every honourable one, and due to Hisazwj Sense of 
Honour Heazwj has Prohibited the immoralities, its apparent as well as its hidden 
(forms)’.5 

نِ أبَِي  ِ ب  دِ اللََّّ عَمِيِّ عَن  عَب  هَرِيِّ عَن  حَبِيبٍ ال خَث  دٍ ال جَو  نِ مُحَمَّ هُ عَن  أبَِيهِ عَنِ ال قَاسِمِ ب  ِ ) عليه عَن  دِ اللََّّ تُ أبََا عَب  فوُرٍ قَالَ سَمِع  يَع 
كُوسُ ال قَل بِ . جُلُ فَهُوَ مَن   السلام ( يَقوُلُ إذَِا لَم  يَغَرِ الرَّ

From him, from his father, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Habeeb Al Khash’amy, 
from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘When the man has no sense of honour, so he is of 
an inverted heart’.6 

نِ  دِ ب  هُ وَ مُحَمَّ دِ  عَن  نِ جَرِيرٍ عَن  أبَِي عَب  حَاقَ ب  بُوبٍ عَن  إسِ  نِ مَح  نِ عِيسَى جَمِيعاً عَنِ اب  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  ِ ) عليه يَح  اللََّّ
لوُكِهِ فَلَم  يَغَر  وَ لَم   ضِ مَنَاكِحِهِ مِن  مَم  لِهِ أوَ  بَع  جُلُ فِي أهَ  هِ طَائِراً يُقَالُ  السلام ( قَالَ إذَِا أغُِيرَ الرَّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ إلِيَ  يُغَيِّر  بَعَثَ اللََّّ

 َ تِفَ بِهِ إنَِّ اللََّّ ماً ثُمَّ يَه  بَعِينَ يَو  هِلَهُ أرَ  قطَُ عَلَى عَارِضَةِ بَابِهِ ثُمَّ يُم  دَرُ حَتَّى يَس   غَيُورٌ يُحِبُّ كُلَّ غَيُورٍ فَإنِ  هُوَ غَارَ وَ لَهُ ال قَفَن 
رَ  هِ ثُمَّ غَيَّ نَي  هِ عَلَى عَي  فِقَ بِجَنَاحَي  قطَُ عَلَى رَأ سِهِ فَيَخ  كَرَهُ وَ إلََِّ طَارَ حَتَّى يَس  كَرَ ذَلكَِ فَأنَ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أنَ  ُُ اللََّّ زِ هُ فَيَن   يَطِيرَ عَن 

يُّوثَ  يهِ ال مَلَائِكَةُ الدَّ يِمَانِ وَ تُسَمِّ دَ ذَلكَِ رُوحَ الْ  هُ بَع   .مِن 

From him, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, altogether, from Ibn 
Mahboub, from Is’haq Bin Jareer,  

                                            
3
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4
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When a man is not 
watchful of guarding the honour of his wife or those married to him, so he does not 
act with a sense of honour, Allahazwj Mighty and Majestic Sends a bird called Al-
Qanfadar to him which settles upon a joist of his door, then gives him respite for forty 
days. Then it shouts out, ‘Allahazwj is most Honourable and Loves every honourble 
one’. So either he (starts) acting vigilantly, and changes and shows remorse to his 
lack of protectionism, otherwise it flies over until it settles upon his head, so it 
spreads out its wings upon his eyes, then it files away. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Snatches away from him, after that, the spirit of the ‘Eman’ (faith), and the 
Angels name him as the cuckold (pimp)’.7 

ِ ) ص ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ دِ اللََّّ رِ وَاحِدٍ عَن  أبَِي عَب  بُوبٍ عَن  غَي  نُ مَح  رَاهِيمُ ) اب  لى اللَّ عليه وآله ( كَانَ إبِ 
لمِِي مِنِينَ وَ ال مُس  فَ مَن  لََ يَغَارُ مِنَ ال مُؤ  ُ أنَ  َُ اللََّّ هُ وَ جَدَ يَرُ مِن   نَ .عليه السلام ( غَيُوراً وَ أنََا أغَ 

Ibn Mahboub, from someone else,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: 
‘Ibrahimas was a person with a sense of honour, and Iasws am with a more sense of 
honour than himas, and Allahazwj would stub the nose of the one who does not have a 
sense of honour, from the Believers and the Muslims’.8 

ِ ) عل عَلِيُّ  دِ اللََّّ تُ أبََا عَب  نِ جَرِيرٍ قَالَ سَمِع  حَاقَ ب  نِ عِيسَى عَن  إسِ  ادِ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  حَمَّ نُ إبِ  يه السلام ( يَقوُلُ إنَِّ ب 
بَعِينَ صَبَاحاً بِال بَ  جُلِ أرَ  زِلِ الرَّ دَرُ إذَِا ضُرِبَ فِي مَن  طَاناً يُقَالُ لَهُ ال قَفَن  طَانُ كُلَّ شَي  ي  جَالُ وَضَعَ ذَلكَِ الشَّ هِ الرِّ بَطِ وَ دَخَلَ عَليَ  ر 

تَى نِسَ  دَ هَذَا حَتَّى تُؤ  خَةً فَلَا يَغَارُ بَع  تِ ثُمَّ نَفَخَ فِيهِ نَف  لِهِ مِن  صَاحِبِ ال بَي  هُ عَلىَ مِث  وٍ مِن   اؤُهُ فَلَا يَغَارُ .عُض 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Is’haq Bin Jareer who said,  

‘I heard Abu Abdullahasws saying that a devil called Al-Qanfadar, when the flute is 
played in the house of the man for forty days, and the men enter into it, that devil 
places every part of his body upon a similar part of the owner of his house, then 
blows into him with a blowing, so he never feels a sense of honour after this even if 
people go to his women’.9  

رَاهِيمَ عَ  نِ إبِ  يَى عَن  غِيَاثِ ب  نِ يَح  دِ ب  نِ عِيسَى عَن  مُحَمَّ دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه السلام ( مُحَمَّ دِ اللََّّ ن  أبَِي عَب 
تُ أنََّ نِ  ئ  لَ ال عِرَاقِ نُبِّ مِنِينَ ) عليه السلام ( يَا أهَ  يُونَ .قَالَ قَالَ أمَِيرُ ال مُؤ  تَح  رِيقِ أَ مَا تَس  جَالَ فِي الطَّ نَ الرِّ  سَاءَكُم  يُدَافِع 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Yahya, from Giyas 
Bin Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘O people of Al-Iraq! I am informed that your women push men on the road, are 
you not ashamed?’  

يُونَ وَ لََ تَغَارُونَ نِسَاءَكُم  يَ  تَح  مِنِينَ ) عليه السلام ( قَالَ أَ مَا تَس  وَاقِ وَ وَ فِي حَدِيثٍ آخَرَ أنََّ أمَِيرَ ال مُؤ  سَ   ْ نَ إلَِى ا رُج   خ 
نَ ال عُلوُجَ .  يُزَاحِم 

                                            
7
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 172 H 3 

8
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9
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And in another Hadeeth, Amir Al Momineenasws said: ‘Are you not feeling ashamed 
nor feeling a sense of honour that your womenfolk are going out to the markets and 
  are crowding them?’10 (uneducated, faithless) ’ال عُلوُجَ ‘

ةٌ  لمٍِ عَ عِدَّ نِ مُس  دِ ب  كَانَ عَن  مُحَمَّ نِ مُس  نِ عِيسَى عَنِ اب  مَانَ ب  دٍ عَن  عُث  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ِ ) عليه مِن  أصَ  دِ اللََّّ ن  أبَِي عَب 
يهِم  وَ لهَُم   مَ ال قِيَامَةِ وَ لََ يُزَكِّ ُ يَو  أةَُ تُوطِئُ فِرَاشَ  السلام ( قَالَ ثَلَاثَةٌ لََ يُكَلِّمُهُمُ اللََّّ يُّوثُ وَ ال مَر  انِي وَ الدَّ خُ الزَّ ي  عَذَابٌ ألَيِمٌ الشَّ

جِهَا .  زَو 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Ibn Muskan, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There are three to whom 
Allahazwj will not be Speaking to on the Day of Judgement, nor will Heazwj be Purifying 
them, and for them is a painful Punishment – the elderly adulterer, and the cuckold 
(pimp), and a woman who allows men to go in the bed of her busband with her’.11 

ِ ) عليه ا دِ اللََّّ احِ عَن  أبَِي عَب  مُونٍ ال قَدَّ نِ مَي  ِ ب  دِ اللََّّ الٍ عَن  عَب  نِ فَضَّ دٍ عَنِ اب  نُ مُحَمَّ مَدُ ب  ةُ عَلَى أحَ  مَتِ ال جَنَّ لسلام ( قَالَ حُرِّ
يُّوثِ .  الدَّ

Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abdullah Bin Maymoun Al Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Paradise is 
Prophibited unto the cuckold’.12 

سََدِيِّ عَ   ْ نِ زِيَادٍ ا بَسَةَ عَن  عُبَادَةَ ب  نِ عَن  فَرِ ب  حَابِهِ عَن  جَع  ضِ أصَ  عَرِيُّ عَن  بَع  شَ   ْ نِ أبَِي ال  أبَُو عَلِيٍّ ا رِو ب  دَامِ عَن  أبَِي ن  عَم  مِق 
دٍ عَن  عَليِِّ  نِ مُحَمَّ ثَهُ عَن  مُعَلَّى ب  ن  حَدَّ دٍ ال عَاصِمِيُّ عَمَّ نُ مُحَمَّ مَدُ ب  فَرٍ ) عليه السلام ( وَ أحَ  نِ  جَع  مَنِ ب  ح  دِ الرَّ انَ عَن  عَب  نِ حَسَّ ب 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ إنَِّ أمَ دِ اللََّّ منِيِنَ ) عليه السلام ( كَتَبَ فِي رِسَالتَِهِ إلَِى ال حَسَنِ ) عليه السلام ( كَثِيرٍ عَن  أبَِي عَب  يِرَ ال مُؤ 
قَمِ وَ لكَِ  هُنَّ إلَِى السَّ حِيحَةَ مِن  عُو الصَّ رَةِ فَإنَِّ ذَلكَِ يَد  ضِعِ ال غَي  رِ مَو  غَايُرَ فِي غَي  اكَ وَ التَّ تَ إيَِّ رَهُنَّ فَإنِ  رَأيَ  كِم  أمَ  لِ  ن  أحَ  باً فَعَجِّ عَي 

بُ  نُ ال عَت  بُ وَ يُهَوَّ ن  مُ الذَّ بَ فَيُعَظَّ ي  هُنَّ الرَّ تَ مِن  ن  غِيرِ وَ ال كَبِيرِ فَإنِ  تَعَيَّ كِيرَ عَلَى الصَّ  . النَّ

Abu Ali Al Ashary, from one of his companions, from Ja’far Bin Anbasa, from Ubadat Bin Ziyad Al 
Asady, from Amro Bin Abu Al Miqdam,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws,  

and Ahmad Bin Muhammad Al Aasimy, from the one who narrated it, from Moalla Bin Muhammad, 
from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
wrote in a letter to Al-Hassanasws: ‘You must be on your guard against vigilance and 
protectionism in an improper instance because it can lead the ones (of women) with 
perfect manners into one of ill-behaving one, however, you must fortify their 
(women’s) condition and if you find a defect then hasten to disapprove it regardless it 
is small or large.  If you find their behaviour doubtful, then the sin becomes great and 
deviation becomes easy.’13 
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سَاء  إ لَ  يدَيْن  باب خُرُوج  النِّ   ى الْع 

Chapter 175 – The going out of the women to the two Eids 

نِ شُرَ  دِ ب  لِمٍ عَن  مُحَمَّ نِ مُس  وَانَ ب  الٍ عَن  مَر  نِ فَضَّ دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه مُحَمَّ دِ اللََّّ حٍ قَالَ سَألَ تُ أبََا عَب  ي 
نِ .السلام ( عَ  نِي ال خُفَّي  قَلَاهَا يَع  هَا مَن  نِ فَقَالَ لََ إلََِّ عَجُوزٌ عَليَ  سَاءِ فِي ال عِيدَي   ن  خُرُوجِ النِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Marwan Bin Muslim, from 
Muhammad Bin Shurayh who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the going out of the women during the two Eids, so 
heasws said: ‘No, except for the elderly woman wearing their pair of shoes’.14 

نِ يَع   نِ عَلِيٍّ عَن  يُونُسَ ب  دِ ب  ِ عَن  مُحَمَّ دِ اللََّّ نِ أبَِي عَب  مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه السلام ( عِدَّ دِ اللََّّ قُوبَ قَالَ سَألَ تُ أبََا عَب 
ةٌ . رَأةٌَ مُسِنَّ نِ وَ ال جُمُعَةِ فَقَالَ لََ إلََِّ ام  سَاءِ فِي ال عِيدَي   عَن  خُرُوجِ النِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Yunus 
Bin Yaqoub who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the going out of the women during the two Eids, and 
the Friday, so heasws said: ‘No, except for an elderly woman’.15 

ث   يَ طَام  ن  امْرَأتَ ه  وَ ه  جُل  م   باب مَا يَح لُّ ل لرَّ

Chapter 176 – What is Permissible for the man, from his woman, 
and she is menstruating 

نِ بَزِي مَاعِيلَ ب  نِ إسِ  دِ ب  نِ عَن  مُحَمَّ نِ ال حُسَي  دِ ب  دٍ وَ مُحَمَّ نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  حَاقَ مُحَمَّ نِ يُونُسَ عَن  إسِ  صُورِ ب  عٍ عَن  مَن 
دِ ال مَلِ  ارٍ عَن  عَب  نِ عَمَّ هَا فَقَالَ كُلُّ ب  أةَِ ال حَائِضِ مِن  ِ ) عليه السلام ( مَا لصَِاحِبِ ال مَر  دِ اللََّّ رٍو قَالَ سَألَ تُ أبََا عَب  نِ عَم  ءٍ   شَي  كِ ب 
نِهِ .  مَا عَدَا ال قبُُلَ بِعَي 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, and Muhammad Bin Al Husayn, from 
Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from Mansour Bin Yunus, from Is’haq Bin Ammar, from Abdul Malik 
Bin Amro who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘What is for the owner of the menstruating woman, from 
her?’ So heasws said: ‘Everything except for the front part in particular’.16 

ارٍ . عَن  أَ  نِ عَمَّ نِ جَبَلَةَ عَن  مُعَاوِيَةَ ب  ِ ب  دِ اللََّّ دٍ عَن  عَب  نِ مُحَمَّ نُ زِيَادٍ عَنِ ال حَسَنِ ب  دُ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ حُمَي  دِ اللََّّ بِي عَب 
جِ . هَا قَالَ مَا دُونَ ال فَر  جِهَا مِن   سَألَ تُهُ عَنِ ال حَائِضِ مَا يَحِلُّ لِزَو 

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from Abdullah Bin Jabala, from Muawiya Bin 
Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
menstruating woman, what is Permissible for her husband, from her. Heasws said: 
‘Whatever is besides the front private part’.17 
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زَةَ عَن  دَا نِ أبَِي حَم  دِ ب  نِ ال حَسَنِ عَن  مُحَمَّ ابِ عَن  عَلِيِّ ب  نِ ال خَطَّ يَى عَن  سَلمََةَ ب  نُ يَح  دُ ب  نِ سِنَانٍ مُحَمَّ ِ ب  دِ اللََّّ قِّيِّ عَن  عَب  وُدَ الرَّ
جُلِ مِنِ ا ِ ) عليه السلام ( مَا يَحِلُّ لِلرَّ دِ اللََّّ بَِي عَب  ِْ جِ .قَالَ قُل تُ  رَأتَِهِ وَ هِيَ حَائِضٌ قَالَ مَا دُونَ ال فَر   م 

Muhammad Bin Yahya, drom Salma Bin Al Khattab, from Ali Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Abu 
Hamza, from Dawood Al Raqqy, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is Permissible for the man, from his woman, and 
she is menstruating?’ Heasws said: ‘Whatever is besides the front private part’.18  

نِ زِيَادٍ عَن  أبََانِ ب   دِ ب  نِ ال حَسَنِ عَن  مُحَمَّ ابِ عَن  عَلِيِّ ب  نِ ال خَطَّ يَى عَن  سَلمََةَ ب  نُ يَح  دُ ب  مَ مُحَمَّ نِ أبَِي يُوسُفَ نِ عُث  نِ ب  انَ وَ ال حُسَي 
أةَِ  جُلِ مِنَ ال مَر  ِ ) عليه السلام ( مَا يَحِلُّ لِلرَّ دِ اللََّّ رٍو قَالَ سَألَ تُ أبََا عَب  نِ عَم  دِ ال مَلكِِ ب  رَ   وَ هِيَ حَائِضٌ قَالَ كُلُّ شَي  عَن  عَب  ءٍ غَي 

أةَُ  مَا ال مَر  جِ قَالَ ثُمَّ قَالَ إنَِّ جُلِ . ال فَر  بَةُ الرَّ  لعُ 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Ali Bin Al Hassan, from Muhammad Bin 
Ziyad, from Aban Bin Usman and Al Husayn Bin Abu Yusuf, from Abdul Malik Bin Amro who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘What is Permissible for the man, from the woman, and 
she is menstruating?’ Heasws said: ‘Everything apart from the front private part’. Then 
heasws said: ‘But rather, the woman is the toy of the man’.19 

رٍ عَنِ ال حَسَنِ  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ ) عليه السلام  عَلِيُّ ب  دِ اللََّّ رَفِيِّ قَالَ قَالَ أبَُو عَب  ي  نِ عَطِيَّةَ عَن  عُذَافِرٍ الصَّ ب 
هِينَ خَل قهُُم  قَالَ قُل تُ نَعَم  قَالَ هَؤُلََءِ الَّذِينَ آبَاؤُهُم  يَأ تُونَ نِسَاءَهُم  فِ  ثِ .( تَرَى هَؤُلََءِ ال مُشَوَّ م   ي الطَّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Atiyya, from Uzafir Al Sayrafi 
who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do you see these disfigured ones?’ I said, ‘Yes’. Heasws said: 
‘They are those who fathers were going to their wives during the menstruation’.20  

لَ   باب مُجَامَعَة  الْحَائ ض  قَبْلَ أنَْ تَغْتَس 

Chapter 177 – Copulating with the menstruating woman before she 
washes 

نِ مُس   دِ ب  نِ رَزِينٍ عَن  مُحَمَّ بُوبٍ عَنِ ال عَلَاءِ ب  نِ مَح  دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  فَرٍ ) عليه السلام  لِمٍ عَن  مُحَمَّ أبَِي جَع 
هَ  جَهَا شَبَقٌ فَل يَأ مُر  امِهَا قَالَ إذَِا أصََابَ زَو  ضِ فِي آخِرِ أيََّ هَا دَمُ ال حَي  قَطِعُ عَن  أةَِ يَن  هَا إنِ  شَاءَ ( فِي ال مَر  جَهَا ثُمَّ يَمَسُّ تَسِل  فَر  ا فَل تَغ 

تَسِلَ . لَ أنَ  تَغ   قَب 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al A’ala Bin Razeyn, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the woman from whom the blood 
of the menstruation has been cut off at the end of her days. Heasws said: ‘When her 
husband is hit by the craving, so let him instruct her and let her wash her private 
part, then he can touch her, Allahazwj Willing, before she washes’.21  
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نِ أبَِي حَم   دِ ب  اطَرِيِّ عَن  مُحَمَّ نِ ال حَسَنِ الطَّ ابِ عَن  عَلِيِّ ب  نِ ال خَطَّ يَى عَن  سَلمََةَ ب  نُ يَح  دُ ب  طِينٍ عَن  أبَِي مُحَمَّ نِ يَق  زَةَ عَن  عَلِيِّ ب 
رَ وَ يَ  ه  لُ أحََبُّ إلِيََّ .ال حَسَنِ مُوسَى ) عليه السلام ( قَالَ سَألَ تُهُ عَنِ ال حَائِضِ تَرَى الطُّ جُهَا قَالَ لََ بَأ سَ وَ ال غُس   قَعُ بِهَا زَو 

Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khattab, from Ali Bin Al Hassan Al Tatary, from 
Muhammad Bin Abu Hamza, from Ali Bin Yaqteen,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, said, ‘I asked himasws about the 
menstruating woman who sees the purity and her husband copulates with her. 
Heasws said: ‘There is no problem, and the washing is more beloved to me’.22  

سَاء     باب مَحَاشِّ النِّ

Chapter 178 – Sodomising the women 

نُ  حَابِهِ عَن  أبَِي عَب  ال حُسَي  ضِ أصَ  نِ عَلِيٍّ عَن  أبََانٍ عَن  بَع  نِ ب  دٍ عَنِ ال حُسَي  نِ مُحَمَّ دٍ عَن  مُعَلَّى ب  نُ مُحَمَّ ِ ) عليه السلام ( ب  دِ اللََّّ
ذِهَا . بَتُكَ لََ تُؤ  جَازِهِنَّ فَقَالَ هِيَ لعُ  سَاءِ فِي أعَ  يَانِ النِّ  قَالَ سَألَ تُهُ عَن  إتِ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Ali, from Aban, from one 
of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about coming to 
the women in their behinds, so heasws said: ‘She is your plaything, do not hurt her’.23 

يمَة    باب الْخَضْخَضَة  وَ ن كَاح  الْبَه 

Chapter 179 – The Masturbation and copulating with the animals 

دِ  نِ رَزِينٍ عَن  رَجُلٍ عَن  أبَِي عَب  نِ خَالدٍِ عَنِ ال عَلَاءِ ب  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه السلام ( عِدَّ قَالَ سَألَ تُهُ  اللََّّ
هُ . رٌ مِن  مََةِ خَي   ْ خَضَةِ فَقَالَ هِيَ مِنَ ال فَوَاحِشِ وَ نِكَاحُ ا  عَنِ ال خَض 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al A’ala Bin Razeyn, from 
a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the 
masturbation, so heasws said: ‘It is from the immoralities, and marrying the slave girl is 
better than it’.24 

يَنَ  نِ أعَ  رِيِّ عَن  زُرَارَةَ ب  مَاعِيلَ ال بَص  يَى ال وَاسِطِيِّ عَن  إسِ  دٍ عَن  أبَِي يَح  نُ مُحَمَّ مَدُ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ أحَ  دِ اللََّّ عَن  أبَِي عَب 
سِهِ لََ شَي   ل كِ قَالَ نَاكِحُ نَف  هِ . سَألَ تُهُ عَنِ الدَّ  ءَ عَليَ 

Ahmad Bin Muhammad, from Abu Yahya Al Wasity, from Ismail Al Basry, from Zurara Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the rubbing 
(the manhood). Heasws said: ‘He is having sex with himself, there is nothing upon it’.25 
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نِ  قِ ب  نِ سَعِيدٍ عَن  مُصَدِّ رِو ب  نِ ال حَسَنِ عَن  عَم  مَدَ ب  مَدَ عَن  أحَ  نِ أحَ  دِ ب  يَى عَن  مُحَمَّ نُ يَح  دُ ب  نِ مُوسَى  مُحَمَّ ارِ ب  صَدَقَةَ عَن  عَمَّ
زَلَ بِهِ الرَّ  لكُُ فَقَالَ كُلُّ مَا أنَ  كِحُ بَهِيمَةً أوَ  يَد  جُلِ يَن  ِ ) عليه السلام ( فِي الرَّ دِ اللََّّ هِهِ فَهُوَ زِنً.عَن  أبَِي عَب   جُلُ مَاءَهُ فِي هَذَا وَ شِب 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Al Hassan, from Amro Bin 
Saeed, from Musaddiq Bin Sadaqa, from Ammar Bin Musa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who copulates with 
an animal, or rubs (masturbates)’. So heasws said: ‘Everything what man causes his 
water to descend regarding this and what resembles it, so it is adultery’.26 

فَلِيِّ عَنِ ا رَاهِيمَ النَّو  نِ إبِ  دِ ب  ادٍ عَن  مُحَمَّ نِ أبَِي حَمَّ نِيُّ عَن  صَالحِِ ب  دٍ ال كُليَ  نُ مُحَمَّ حَابِهِ عَلِيُّ ب  ضِ أصَ  تَارِ عَن  بَع  نِ ال مُخ  نِ ب  ل حُسَي 
ِ ) صلى اللَّ ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ دِ اللََّّ   عليه وآله ( مَل عُونٌ مَن  نَكَحَ بَهِيمَةً .عَن  أبَِي عَب 

Ali Bin Muhammad Al Kulayni, from Salih Bin Abu Hammad, from Muhammad Bin Ibrahim Al Nowfaly, 
from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from one of his companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: 
‘Accursed is the one who copulates with an animal’.27 

ان ي  باب الزَّ

Chapter 180 – The Adulterer 

ِ ) عليه  دِ اللََّّ نِ سَالِمٍ عَن  أبَِي عَب  نِ عِيسَى عَن  عَليِِّ ب  مَانَ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عُث  نُ إبِ  ( قَالَ إنَِّ أشََدَّ النَّاسِ السلام عَليُِّ ب 
هِ . رُمُ عَليَ  فَتَهُ فِي رَحِمٍ يَح  مَ ال قِيَامَةِ رَجُلٌ أقََرَّ نُط   عَذَاباً يَو 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from Ali Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The most intense of the 
Punished people on the Day of Judgement will be a man who caused his seed to fall 
into a womb which was Prohibited unto him’.28 

نِ سَ  نِ عِيسَى عَن  عَلِيِّ ب  مَانَ ب  رٍ وَ عُث  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  رَاهِيمَ ) عليه السلام ( اتَّقِ عَلِيُّ ب  الِمٍ قَالَ قَالَ أبَُو إبِ 
ينَ . طِلُ الدِّ قَ وَ يُب  ز  حَقُ الرِّ هُ يَم  نَا فَإنَِّ  الزِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, and Usman Bin Isa, from Ali Bin Salim who said,  

‘Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) said: ‘Fear the adultery, for it obliterates the 
sustenance and invalidates the Religion’.29 

مُ  نِ مَي  ِ ب  دِ اللََّّ عَرِيِّ عَن  عَب  شَ   ْ دٍ ا نِ مُحَمَّ فَرِ ب  نِ زِيَادٍ عَن  جَع  لِ ب  حَابِنَا عَن  سَه  ةٌ مِن  أصَ  دِ اللََِّّ عِدَّ احِ عَن  أبَِي عَب   عَن  أبَِيهِ ونٍ ال قَدَّ
يَا ن  ا الَّتِي فِي الدُّ خِرَةِ أمََّ يَا وَ ثَلَاثٌ فِي الْ  ن  انِي سِتُّ خِصَالٍ ثَلَاثٌ فِي الدُّ هِ وَ يُورِثُ  ) عليه السلام ( قَالَ للِزَّ هَبُ بِنُورِ ال وَج  فَيَذ 

خِرَةِ فَسَخَ  ا الَّتِي فِي الْ  لُ ال فَنَاءَ وَ أمََّ رَ وَ يُعَجِّ ارِ .ال فَق  بِّ وَ سُوءُ ال حِسَابِ وَ ال خُلوُدُ فِي النَّ  طُ الرَّ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from 
Abdullah Bin Maymoun Al Qaddah,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws from hisasws fatherasws having said: ‘For 
the adulterer there are six characteristics, three in the world and three in the 
Hereafter. As for those in the world, so it removes the light of the face, and inherits 
the poverty, and hastens the destruction; and as for those in the Hereafter, so it 
Angers the Lordazwj, and the evil Reckoning, and the eternity in the Fire’.30  

دَةَ عَ  ةَ عَن  أبَِي عُبَي  نِ عَطِيَّ بُوبٍ عَن  مَالكِِ ب  نِ مَح  دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ مُحَمَّ ن  أبَِي جَع 
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله (  نَا فِي كِتَابِ عَلِيٍّ ) عليه السلام ( قَالَ رَسُولُ اللََّّ أةَِ .وَجَد  تُ ال فَج  دِي كَثُرَ مَو  نَا مِن  بَع   إذَِا كَثُرَ الزِّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from 
Abu Ubeyda,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Weasws found in the Book of 
Aliasws that Rasool-Allahasws said: ‘When the adultery is abundant from after measws, 
there would be an abundance of sudden death’.31 

دَ عَلِيِّ  تُ عِن  زَةَ قَالَ كُن  نِ ال حَكَمِ عَن  أبَِي حَم  دٍ عَن  عَلِيِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  نِ ) عليه السلام (  مُحَمَّ نِ ال حُسَي  ب 
ماً فَيَكُونُ  ماً وَ أَصُومُ يَو  نِي يَو  سَاءِ فَأزَ  تَلًى بِالنِّ دٍ إنِِّي مُب  نِ ) فَجَاءَهُ رَجُلٌ فَقَالَ لهَُ يَا أبََا مُحَمَّ نُ ال حُسَي   ذَا كَفَّارَةً لِذَا فَقَالَ لهَُ عَلِيُّ ب 

سَ شَي   هُ ليَ  فَ  عليه السلام ( إنَِّ تَذَبَهُ أبَُو جَع  نِ وَ لََ تَصُم  فَاج  صَى فَلَا تَز  َُ وَ لََ يُع  ِ عَزَّ وَ جَلَّ مِن  أنَ  يُطَا رٍ ) ءٌ أحََبَّ إلَِى اللََّّ
خُلَ ا جُو أنَ  تَد  ارِ وَ تَر  لِ النَّ مَلُ عَمَلَ أهَ  ةَ تَع  هِ فَأخََذَ بِيَدِهِ فَقَالَ يَا أبََا زَنَّ ةَ .عليه السلام ( إلِيَ   ل جَنَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abu Hamza who 
said,  

‘I was in the presence of Aliasws Bin Al-Husaynasws, so a man came over and said to 
himasws, ‘O Abu Muhammadasws! I am afflicted (addicted) with the women, so I 
commit adultery one day, and I Fast one day. So, does that become an expiation for 
that?’ So heasws said to him: ‘There is nothing more Beloved to Allahazwj Mighty and 
Majestic than that Heazwj is obeyed and is not disobeyed. Therefore, do not commit 
adultery and do not Fast (as an expiation for it)’. So Abu Ja’farasws pulled him and 
grabbed his hand and said: ‘O father of adultery! You are doing a deed of the 
inhabitants of the Fire and you are hoping that you would enter the Paradise?’32  

بَِ  ِْ دٍ قَالَ قُل تُ  نِ سُوَي  نِ ال حَكَمِ عَن  عَلِيِّ ب  دٍ عَن  عَلِيِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  تَلًى مُحَمَّ ي ال حَسَنِ ) عليه السلام ( إنِِّي مُب 
هَا فَقَالَ  جِبُنِي النَّظَرُ إلِيَ  أةَِ ال جَمِيلَةِ فَيُع  هُ بِالنَّظَرِ إلَِى ال مَر  نَا فَإنَِّ اكَ وَ الزِّ قَ وَ إيَِّ د  تِكَ الصِّ ُ مِن  نِيَّ لِي يَا عَليُِّ لََ بَأ سَ إذَِا عَرَفَ اللََّّ

ينَ . لكُِ الدِّ حَقُ ال بَرَكَةَ وَ يُه   يَم 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Ali Bin Suweyd 
who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘I am addicted with the looking at the beautiful woman, 
and looking at her fascinates me’. So heasws said to me: ‘O Ali! It is not unlawful when 
Allahazwj Recognises the sincerity from your intention, but beware of the adultery, for 
it obliterates the Blessings and destroys the Religion’.33 

دٍ عَن  أبَِي ال عَبَّاسِ ال كُ  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ وَ عِدَّ نُ إبِ  مَانَ عَن  عَلِيُّ ب  نِ عُث  رِو ب  وفِيِّ جَمِيعاً عَن  عَم 
تَمَ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ اج  دِ اللََّّ نِ سِنَانٍ عَن  أبَِي عَب  ِ ب  دِ اللََّّ رِ عَب  عَ ال حَوَارِيُّونَ إلَِى عِيسَى ) عليه السلام ( فَقَالوُا لهَُ يَا مُعَلِّمَ ال خَي 
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ِ تَبَارَكَ وَ  لفِوُا بِاللََّّ ِ ) عليه السلام ( أمََرَكُم  أنَ  لََ تَح  نَا فَقَالَ لهَُم  إنَِّ مُوسَى كَليِمَ اللََّّ شِد  ن  لََ تَعَالَى كَاذِبِينَ وَ أنََا آمُرُكُم  أَ  أرَ 
ِ كَاذِبِينَ وَ لََ صَادِقِينَ  لفِوُا بِاللََّّ  تَح 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Abu Al Abbas Al Kufy, altogether from Amro Bin Usman, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The disciples gathered to 
Isaas, so they said to himas, ‘O good teacher, Guide us! So heas said to them: ‘Musaas 
the Speaker with Allahazwj had ordered you all not to falsely swear oaths with Allahazwj 
Blessed and High, and Ias am ordering you all not to swear with Allahazwj, falsely nor 
truthfully’.  

نُوا وَ أنََا  ِ ) عليه السلام ( أمََرَكُم  أنَ  لََ تَز  نَا فَقَالَ إنَِّ مُوسَى نَبِيَّ اللََّّ ِ زِد  نَا قَالوُا يَا رُوحَ اللََّّ فسَُكُم  بِالزِّ ثُوا أنَ  آمُرُكُم  أنَ  لََ تُحَدِّ
نَا كَانَ كَ  سَهُ بِالزِّ ثَ نَف  نُوا فَإنَِّ مَن  حَدَّ لًا عَن  أنَ  تَز  تُ.فَض  تَرِقِ ال بَي  خَانُ وَ إنِ  لَم  يَح  زَاوِيقَ الدُّ سَدَ التَّ قٍ فَأفَ  تٍ مُزَوَّ قَدَ فِي بَي   مَن  أوَ 

They said, ‘O Spirit of Allahazwj, increase it for us’. So heas said: ‘Musaas the Prophetas 
of Allahazwj ordered you all that you shall not commit adultery, and Ias am ordering 
you that should not speak to your souls about the adultery, not to speak of 
committing adultery, for the one who discusses with himself with the adultery, so he 
would be like the one who ignites in a decorated house, so the smoke spoils the 
decoration even if it does not burn down the house’.34 

احِ عَن  أَ  مُونٍ ال قَدَّ نِ مَي  ِ ب  دِ اللََّّ الٍ عَن  عَب  نِ فَضَّ دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ مُحَمَّ دِ اللََّّ بِي عَب 
ائِرَ لوَ  زَنَى لتََنَاثَرَ  نِ فَإنَِّ الطَّ نِهِ يَا بُنَيَّ لََ تَز  قُوبُ لَِب   رِيشُهُ . يَع 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abdullah Bin Maymoun Al 
Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Yaqoubas said to hisas 
sonas: ‘Do not commit adultery, for the bird, if it commits adultery, its feathers fall 
off’.35 

لِ عَن  أبَِي ِ عَنِ ال فُضَي  دِ اللََّّ نِ عَب  نِ عِيسَى عَن  حَرِيزِ ب  ادِ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  حَمَّ نُ إبِ  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ  عَلِيُّ ب  جَع 
سُ خِصَالٍ  نَا خَم  مَنَ وَ  النَّبِيُّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( فِي الزِّ ح  خِطُ الرَّ قُصُ ال عُمُرَ وَ يُس  رَ وَ يَن  هِ وَ يُورِثُ ال فَق  هَبُ بِمَاءِ ال وَج  يَذ 

ارِ . ِ مِنَ النَّ ارِ نَعُوذُ بِاللََّّ  يُخَلِّدُ فِي النَّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from Hareyz Bin Abdullah, from Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The Prophetasws said 
regarding the adultery: ‘Five characteristics remove the water of the face and inherit 
the poverty, and shorten the life-spans, and anger the Beneficent, and (necessitate) 
an eternity in the Fire. Weasws seek Refuge with Allahazwj from the Fire’.36 
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ان يَة     باب الزَّ

Chapter 181 – The Adulteress 

نِ مُ  دِ ب  كَانَ عَن  مُحَمَّ نِ مُس  نِ عِيسَى عَنِ اب  مَانَ ب  دٍ عَن  عُث  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه عِدَّ دِ اللََّّ لمٍِ عَن  أبَِي عَب  س 
 ُ جِهَا .السلام ( قَالَ ثَلَاثَةٌ لََ يُكَلِّمُهُمُ اللََّّ أةَُ تُوطِئُ فِرَاشَ زَو  هُمُ ال مَر  يهِم  وَ لهَُم  عَذَابٌ ألَيِمٌ مِن    وَ لََ يُزَكِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Ibn Muskan, 
from Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There are three to whom 
Allahazwj will neither be Speaking to them nor Purifying them, and for them would be 
a painful Punishment – from them is the woman who tramples the bed of her 
husband (commits adultery)’.37 

رَاهِ  نُ إبِ  ِ ) عليه السلام ( قَاعَلِيُّ ب  دِ اللََّّ نِ أبَِي ال هِلَالِ عَن  أبَِي عَب  حَاقَ ب  رٍ عَن  إسِ  نِ أبَِي عُمَي  لَ قَالَ أمَِيرُ يمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب 
رَأةٌَ تُوطِئُ فِ  نَا قَالوُا بَلَى قَالَ هِيَ ام  رِ الزِّ بِرُكُم  بِكِب  مِنِينَ ) عليه السلام ( أَ لََ أخُ  رِهِ فَتُل زِمُهُ ال مُؤ  جِهَا فَتَأ تِي بِوَلَدٍ مِن  غَي  رَاشَ زَو 

يهَا وَ لهََا مَ ال قِيَامَةِ وَ لََ يُزَكِّ هَا يَو  ظُرُ إلِيَ  ُ وَ لََ يَن  جَهَا فَتِل كَ الَّتِي لََ يُكَلِّمُهَا اللََّّ  عَذَابٌ ألَيِمٌ . زَو 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Is’haq Bin Abu Al Hilal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘Shall Iasws inform you with the most grievous of the adultery?’ They said, ‘Yes’. 
Heasws said: ‘It is the woman who tramples the bed of her husband, so she comes up 
with a child from someone else, and she necessitates it upon her husband. So that is 
the one whom Allahazwj will not be Speaking to her nor would Heazwj be Considering 
her on the Day of Judgement, nor will Heazwj Purify her, and for her is a painful 
Punishment’.38 

تَدَّ غَضَبُ اللََِّّ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ اش  دِ اللََّّ كُونِيِّ عَن  أبَِي عَب  فَليِِّ عَنِ السَّ لِ عَلِيٌّ عَن  أبَِيهِ عَنِ النَّو  خَلتَ  عَلىَ أهَ  رَأةٍَ أدَ   عَلىَ ام 
رَاتِ  رِهِم  فَأكََلَ خَي  تِهَا مِن  غَي  رَاتِهِم  .بَي   هِم  وَ نَظَرَ إلَِى عَو 

Ali, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The most intense Anger of 
Allahazwj is upon a woman who enters upon her household someone other than 
them, so he eats of their goodness and looks at their nakedness’.39 

 باب اللِّوَاط  

Chapter 182 - The Sodomy 

دِ  حَابِنَا عَن  أبَِي عَب  ضِ أصَ  ارٍ عَن  يُونُسَ عَن  بَع  نِ مَرَّ مَاعِيلَ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  إسِ  نُ إبِ  ِ ) عليه السلام ( قَ عَلِيُّ ب  الَ  اللََّّ
بُرِ وَ  مَةِ الدُّ ةً بِحُر  لكََ أمَُّ َ أهَ  جِ إنَِّ اللََّّ مَةِ ال فَر  ظَمُ مِن  حُر  بُرِ أعَ  مَةُ الدُّ تُهُ يَقُولُ حُر  جِ . سَمِع  مَةِ ال فَر  لكِ  أحََداً بِحُر   لَم  يُه 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus, from one of our companions,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
sanctity of the anus is greater that the sanctity of the vagina. Allahazwj Destoyed 
communities due to the (violation of the) sanctity of the anus but did not destroy 
anyone due to the (violation of the) sanctity of the vagina’.40 

( ِ دِ اللََّّ رَمِيِّ عَن  أبَِي عَب  رٍ ال حَض  رٍ عَن  أبَِي بَك  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ )  عَلِيُّ ب  عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ
مَ ال قِيَامَةِ لََ يُنَقِّ  مَ وَ صلى اللَّ عليه وآله ( مَن  جَامَعَ غُلَاماً جَاءَ جُنُباً يَو  هِ وَ لعََنَهُ وَ أعََدَّ لهَُ جَهَنَّ ُ عَليَ  يَا وَ غَضِبَ اللََّّ ن  يهِ مَاءُ الدُّ

 سَاءَت  مَصِيراً 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Bakr Al Hazramy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
one who copulates with the boys would come sexually impure on the Day of 
Judgement, the water of the world not having purified him, and Allahazwj would be 
Wrathful upon him, and would Curse him, and Prepare Hell for him, and it is an evil 
destination’.  

تَى فِي حَقَبِهِ فَيَ  جُلَ ليَُؤ  شُ لِذَلكَِ وَ إنَِّ الرَّ تَزُّ ال عَر  كَرَ فَيَه  كَبُ الذَّ كَرَ ليََر  ََ مِن  ثُمَّ قَالَ إنَِّ الذَّ رُ مَ حَتَّى يَف  رِ جَهَنَّ ُ عَلَى جِس  بِسُهُ اللََّّ ح 
بُ  مَ فَيُعَذَّ مَرُ بِهِ إلَِى جَهَنَّ هَا .حِسَابِ ال خَلَائِقِ ثُمَّ يُؤ  رُجُ مِن  فَلهَِا وَ لََ يَخ   بِطَبَقَاتِهَا طَبَقَةً طَبَقَةً حَتَّى يُرَدَّ إلَِى أسَ 

Then heasws said: ‘When the man rides upon the man, so the Throne trembles due to 
that, and if the man is come to in his hole, so Allahazwj would Reckon him upon a 
bridge of Hell until Heazwj is Free from the Reckoning of the people.Then Heazwj would 
Command with him to be taken to the Hell, so he would be Punished with its Layers, 
Layer after Layer until he is returned to its lowest, and he would not come out from 
it’.41 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ  دِ اللََّّ كُونِيِّ عَن  أبَِي عَب  فَلِيِّ عَنِ السَّ رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ النَّو  نُ إبِ  مِنِينَ ) عليه السلام  عَلِيُّ ب  قَالَ أمَِيرُ ال مُؤ 
رُ . بُرُ هُوَ ال كُف  بُرِ وَ الدُّ  ( اللِّوَاطُ مَا دُونَ الدُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The sodomy is what is less than the (entering the) behind, and the (entering 
the) behind, it is the blasphemy’.42 

نُ  مَانَ عَن  أبَِي بَصِيرٍ عَن   عَلِيُّ ب  نِ عُث  رٍ عَن  أبََانِ ب  نِ أبَِي نَص  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  أحَ  أحََدِهِمَا ) عليهما السلام إبِ 
كُم  لتََأ تُونَ ال فاحِشَةَ ما سَبَقَكُم  بِها مِن  أحََدٍ مِ  مِ لوُطٍ ) عليه السلام ( إنَِّ ليِسَ أتََاهُم  فِي صُورَةٍ ( فِي قَو  نَ ال عالمَِينَ فَقَالَ إنَِّ إبِ 

هُم  فَأمََرَهُم  أنَ  يَقَعُوا بِهِ فَلوَ  طَلَ  هِ ثِيَابٌ حَسَنَةٌ فَجَاءَ إلَِى شَبَابٍ مِن  هِ وَ لكَِن  حَسَنَةٍ فِيهِ تَأ نِيثٌ عَليَ  ا عَليَ  بََو  َْ هِم  أنَ  يَقَعَ بِهِم   بَ إلِيَ 
ضَهُم  عَلَ طَلبََ  هُم  وَ تَرَكَهُم  فَأحََالَ بَع  وهُ ثُمَّ ذَهَبَ عَن  ا وَقَعُوا بِهِ ال تَذُّ هِم  أنَ  يَقَعُوا بِهِ فَلمََّ ضٍ .إلِيَ   ى بَع 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman, 
from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding the people 
of Lutas [7:80] You are commiting an indecency, which no one in the worlds has 
done before you? So heasws said: ‘Ibleesla came to them in an image of beauty 
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wherein was femininity, upon himla were beautiful clothes. So hela came over to the 
youths from them and instructed them that they should fall upon him la. Had hela 
sought to them that hela should fall upon them, they would have refused to himla, but 
hela sought to them that they should shall upon himla. So when they did it, they 
attained pleasure. Then hela went away from them and left them, so they fell upon 
each other’.43 

نِ سَعِيدٍ قَالَ أخَ   دِ ب  نِ خَالدٍِ عَن  مُحَمَّ دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  رٍو عَن  عِدَّ دٍ عَن  أبَِيهِ عَن  عَم  نُ مُحَمَّ ا ب  بَرَنِي زَكَرِيَّ
لَ  ليِسُ الطَّ ُ فَطَلبََهُم  إبِ  مٍ خَلقََهُمُ اللََّّ مُ لوُطٍ مِن  أفَ ضَلِ قَو  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ كَانَ قَو  لهِِم  وَ أبَِي جَع  بَ الشَّدِيدَ وَ كَانَ مِن  فَض 

هُم   تَادُهُم  خِيَرَتِهِم  أنََّ ليِسُ يَع  سَاءُ خَل فَهُم  فَلمَ  يَزَل  إبِ  قَى النِّ مَعِهِم  وَ تَب  بَ  إذَِا خَرَجُوا إلَِى ال عَمَلِ خَرَجُوا بِأجَ  فَكَانُوا إذَِا رَجَعُوا خَرَّ
بُ  صُد  هَذَا الَّذِي يُخَرِّ ا نَر  ضٍ تَعَالوَ  ضُهُم  لبَِع  مَلوُنَ فَقَالَ بَع  ليِسُ مَا يَع  سَنُ مَا يَكُونُ مِنَ  إبِ  مَتَاعَنَا فَرَصَدُوهُ فَإذَِا هُوَ غُلَامٌ أحَ 

ةٍ  دَ مَرَّ ةً بَع  بُ مَتَاعَنَا مَرَّ تَ الَّذِي تُخَرِّ  ال غِل مَانِ فَقَالوُا لَهُ أنَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Saeed 
who said, ‘Zakariyya Bin Muhammad informed me, from his father, from Amro,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The people of Lutas were from 
the best of the people Created by Allahazwj. So Ibleesla sought them with an intense 
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to 
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So 
Ibleesla would not cease to transgress them, So when they would return, Ibleesla 
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others, 
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and 
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You 
are the one who is spoiling our provisions time after time’. 

لُ صَاحَ فَقَالَ لهَُ مَا لكََ  ا كَانَ اللَّي  دَ رَجُلٍ فَلمََّ تُوهُ عِن  تُلوُهُ فَبَيَّ تَمَعَ رَأ يُهُم  عَلىَ أنَ  يَق  نِهِ فَقَالَ لهَُ  فَاج  مُنِي عَلَى بَط  فَقَالَ كَانَ أبَِي يُنَوِّ
جُلَ حَ  لكُُ الرَّ نِي قَالَ فَلَم  يَزَل  يَد  سَلَّ فَفَرَّ تَعَالَ فَنَم  عَلَى بَط  انِيَةَ عَلَّمَهُ هُوَ ثُمَّ ان  ليِسُ وَ الثَّ لًَ عَلَّمَهُ إبِ  سِهِ فَأوََّ عَلُ بِنَف  هُ يَف   تَّى عَلَّمَهُ أنََّ

هُم    مِن 

So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a 
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter 
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him, 
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he 
taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Ibleesla, 
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them. 

رِفوُنَهُ فَوَضَعُ  هُ وَ هُم  لََ يَع  بُهُم  مِن  بِرُ بمَِا فَعَلَ بِال غُلَامِ وَ يُعَجِّ جُلُ يُخ  بَحُوا فَجَعَلَ الرَّ جَالُ وَ أصَ  تَفَى الرِّ دِيَهُم  فِيهِ حَتَّى اك  وا أيَ 
رِيقِ فَ  ةَ الطَّ صُدُونَ مَارَّ ضٍ ثُمَّ جَعَلوُا يَر  ضُهُم  بِبَع  جَالِ بَع  بَلوُا بِالرِّ بَ مَدِينَتَهُمُ النَّاسُ ثُمَّ تَرَكُوا نِسَاءَهُم  وَ أقَ  عَلوُنَ بِهِم  حَتَّى تَنَكَّ يَف 

 عَلَى ال غِل مَانِ 

And the morning came, so the man went over informing with what he had done with 
the boy and he astounded them from it, and they were not understanding it. So they 
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the 
men, with each other. Then they went on looking out for the passers by on the road, 
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities. 
Then they neglected their women and faced towards the boys. 
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رَأةًَ فَقَالَ إنَِّ  سَهُ ام  رَ نَف  سَاءِ فَصَيَّ جَالِ جَاءَ إلَِى النِّ رَهُ فِي الرِّ كَمَ أمَ  هُ قَد  أحَ  ا رَأىَ أنََّ ضٍ قَالوُا نَعَم  قَد  فَلمََّ ضُهُم  بِبَع  عَلُ بَع   رِجَالكَُنَّ يَف 
نَا ذَلكَِ وَ كُلَّ ذَلكَِ يَعِظُهُم  لوُطٌ وَ يُوصِيهِم  وَ  سَاءُ بِالنِّسَاءِ رَأيَ  نَى النِّ تَغ  وِيهِم  حَتَّى اس  ليِسُ يُغ   إبِ 

So when hela saw that hisla matter had prevailed among the men, hela went to the 
women. So hela changed himselfla into a woman, so hela said, ‘Your men are doing it 
to each other’. They said, ‘Yes, we have seen that’. And everytime Lutas advised 
them, Ibleesla would stray them until the women sufficed themselves with the 
women.   

رَافِيلَ ) عليهم السلام ( فِ  رَئِيلَ وَ مِيكَائِيلَ وَ إسِ  ُ جَب  ةُ بَعَثَ اللََّّ هِمُ ال حُجَّ ا كَمَلتَ  عَليَ  وا بِلوُطٍ وَ فَلمََّ بِيَةٌ فَمَرُّ هِم  أقَ  ي زِيِّ غِل مَانٍ عَليَ 
دُنَا إلَِى رَبِّ  سَلنََا سَيِّ ا أَر  كُم  قَطُّ قَالوُا إنَِّ مَلَ مِن  تُ أجَ  نَ تُرِيدُونَ مَا رَأيَ  رُثُ فَقَالَ أيَ  دَكُم  مَا هُوَ يَح  ْ  سَيِّ لُ  هَذِهِ ال مَدِينَةِ قَالَ أَ وَ لَم  يَب 

عَ  رُجَ اليَف  عَلوُنَ بِهِم  حَتَّى يَخ  جَالَ فَيَف  ِ يَأ خُذُونَ الرِّ هُم  وَ اللََّّ لُ هَذِهِ ال مَدِينَةِ يَا بَنِيَّ إنَِّ دُنَا أنَ  نَمُرَّ وَسَطَهَالُ أهَ  مُ فَقَالوُا أمََرَنَا سَيِّ قَالَ  دَّ
بِرُونَ هَ  كُم  حَاجَةٌ قَالوُا وَ مَا هِيَ قَالَ تَص  لَامِ فَلِي إلِيَ  تِلَاطِ الظَّ  اهُنَا إلَِى اخ 

So when the argument was completed upon them, Allahazwj Sent Jibraeelas and 
Mikaeelas, and Israfeelas in the form of boys wearing gowns. So theyas passed by 
Lutas and heas was farming, so heas said: ‘Where are youas intending to go. Ias have 
not seen anyone more good-looking than youas’. Theyas said, ‘Ouras Masterazwj has 
Sent usas to the lord of this city’. Heas said: ‘Has it not reached youras Masterazwj of 
what the people of this city are doing? O myas sons! By Allahazwj, they are taking to 
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Ouras Masterazwj 
has Commanded usas that weas pass through the middle of it’. Heas said: ‘There is a 
need of mineas to youas’. They said, ‘And what is it?’ Heas said: ‘Await over here until 
the crossing over of the darkness’.  

عَةِ وَ جِيئِي لَ  زٍ وَ جِيئِي لهَُم  بِمَاءٍ فِي ال قُر  نَتَهُ فَقَالَ جِيئِي لهَُم  بِخُب  ا قَالَ فَجَلسَُوا قَالَ فَبَعَثَ اب  دِ فَلمََّ نَ بِهَا مِنَ ال بَر  و  هُم  عَبَاءً يَتَغَطَّ
ضِ أنَ  ذَهَبَ  يَانِ ال وَادِي قوُمُوا حَتَّى نَم  ب  هَبُ بِالصِّ اعَةَ يَذ  بَلَ ال مَطَرُ وَ ال وَادِي فَقَالَ لوُطٌ السَّ نَةُ أقَ  شِي فِي تِ الَِب  يَ وَ جَعَلَ لوُطٌ يَم 

رِيقِ  شُونَ وَسَطَ الطَّ رَافِيلُ يَم  رَئِيلُ وَ مِيكَائِيلُ وَ إسِ  لِ ال حَائِطِ وَ جَعَلَ جَب  دُنَا أنَ  أصَ  شُوا هَاهُنَا فَقَالوُا أمََرَنَا سَيِّ فَقَالَ يَا بَنِيَّ ام 
لَامَ نَمُرَّ فِي وَسَطِهَا  نِمُ الظَّ تَغ   وَ كَانَ لوُطٌ يَس 

Heasws said: ‘So they were seated. So heas sent for hisas daughter saying, ‘Come to 
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the 
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’. 
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lutas said: 
‘(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’, 
and Lutas went on to walk in the base of the wall, and Jibraeelas and Mikaeelas and 
Israfeelas were walking in the middle of the road. So heas said: ‘O myas sons, walk 
over here’. So theyas said: ‘Ouras Masterazwj has Commanded usas to walk in the 
middle of it’. And Lutas wanted to benefit from the darkness. 

لُ ال مَدِينَةِ كُلُّهُم   رِ فَتَصَايَحَ أهَ  رَأةٍَ صَبِيّاً فَطَرَحَهُ فِي ال بِئ  رِ ام  ليِسُ فَأخََذَ مِن  حِج  ا أنَ  نَظَرُو وَ مَرَّ إبِ  ا إلَِى عَلىَ بَابِ لوُطٍ فَلمََّ
فِي فَلَا تَف ضَحُونِ فِي زِلِ لوُطٍ قَالوُا يَا لوُطُ قَد  دَخَل تَ فِي عَمَلنَِا فَقَالَ هَؤُلََءِ ضَي  فِي قَالوُا هُم  ثَلَاثَةٌ خُذ  وَاحِداً  ال غِل مَانِ فِي مَن  ضَي 

نِ  نَي  طِنَا اث   وَ أعَ 

And Ibleesla passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in 
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lutas. So when 
they looked at the boys in the house of Lutas, they said, ‘O Lutas! Youas have (also) 
entered into our deeds’. So heas said: ‘[15:68] He said: Surely these are my 
guests, therefore do not disgrace me regarding myas guests’. They said, ‘They are 
three of them, so take one and give us two’. 
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كُم  قَالَ وَ تَدَافَعُوا عَلَى ال بَ  نَعُونِّي مِن  تٍ يَم  لَ بَي  رَةَ وَ قَالَ لوَ  أنََّ لِي أهَ  خَلهَُمُ ال حُج  ابِ وَ كَسَرُوا بَابَ لوُطٍ وَ طَرَحُوا لوُطاً قَالَ فَأدَ 
كَ فَأخََذَ كَفّ  ا رُسُلُ رَبِّكَ لنَ  يَصِلوُا إلِيَ  رَئِيلُ إنَِّ لُ فَقَالَ لهَُ جَب  حَاءَ فَضَرَبَ بِهَا وُجُوهَهُم  وَ قَالَ شَاهَتِ ال وُجُوهُ فَعَمِيَ أهَ  اً مِن  بَط 

حَرِ ال مَدِينَةِ كُلُّهُم  وَ قَالَ لهَُم  لوُطٌ يَا رُسُلَ رَبِّي فَمَا أمََرَكُم  رَبِّي فِيهِم  قَالوُا أمََرَنَا أنَ  نَأ خُذَ   هُم  بِالسَّ

Heasws said: ‘So heas entered them into the chamber and said, ‘If there was a family 
for meas, they would have defended meas from you all’. Heasws said: ‘And they shoved 
upon the door and broke the door of Lutas, and floored Lutas. So Jibraeelas said to 
himas: ‘[11:81] We are the Messengers of your Lord; they will never be able to 
reach you’, So heas took a handful of soil from Bat’ha and sturk their faces with it, 
and said: ‘The faces be ugly!’ So the people of the city became blind, all of them, and 
Lutas said to themas: ‘O messengers of myas Lordazwj! So what did myas Lordazwj 
Command youas with regarding them?’ They said, ‘Heazwj Commanded usasws that 
weas should seize them at dawn’.  

اعَةَ فَإنِِّ  كُم  حَاجَةٌ قَالوُا وَ مَا حَاجَتُكَ قَالَ تَأ خُذُونَهُمُ السَّ عِدَهُمُ قَالَ فَلِي إلِيَ  دُوَ لِرَبِّي فِيهِم  فَقَالوُا يَا لوُطُ إنَِّ مَو  ي أخََافُ أنَ  يَب 
رَأتََكَ  ُِ ام  ضِ وَ دَ تَ بَنَاتِكَ وَ ام  حُ بِقَرِيبٍ لمَِن  يُرِيدُ أنَ  يَأ خُذَ فَخُذ  أنَ  ب  سَ الصُّ حُ أَ ليَ  ب   الصُّ

Heas said: ‘There is a need of mineas to you allas’. They said, ‘And what is youras 
need’. Heas said: ‘Seize them at this time, for Ias fear that myas Lordazwj may Change 
(Hisazwj Command) regarding them’. So they said: ‘O Lutas! [11:81] surely their 
appointed time is the morning; is not the morning near for the one whom Heazwj 
Intends to Seize? Take youras daughters but leave youras wife (as she will be among 
those who will be punished)’. 

هُ مَن صُ  رَةِ لعََلِمَ أنََّ رِي مَن  مَعَهُ فِي ال حُج  ُ لوُطاً لوَ  يَد  فَرٍ ) عليه السلام ( رَحِمَ اللََّّ ةً فَقَالَ أبَُو جَع  ثُ يَقُولُ لوَ  أنََّ لِي بِكُم  قوَُّ ورٌ حَي 
رَئِيلَ مَعَهُ فِي ال   نٍ أشََدُّ مِن  جَب  نٍ شَدِيدٍ أيَُّ رُك  رَةِ أوَ  آوِي إلِى رُك   حُج 

So Abu Ja’farasws said: ‘May Allahazwj have Mercy on Lutas. Had heas known the ones 
who were with himas in the chamber, heas would have known that heas is Supported, 
where heas was saying [11:80] He said: Ah! If only I had power to suppress you, 
rather I shall have recourse to a strong support’ i.e., strong recourse from 
Jibraeelas with himas in the chamber.  

المِِينَ بِبَعِيدٍ مِن  ظَالمِِي أمَُّ  دٍ ) صلى اللَّ عليه وآله ( وَ ما هِيَ مِنَ الظَّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ لمُِحَمَّ مُ لوُطٍ تِكَ إِن  عَمِلُ فَقَالَ اللََّّ وا مَا عَمِلَ قَو 
جَا عُوَ الرِّ جَالِ لَم  يَمُت  حَتَّى يَد  يِ الرِّ ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( مَن  ألََحَّ فِي وَط  سِهِ .قَالَ وَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ  لَ إلَِى نَف 

So Allahazwj Mighty and Majestic Said to Muhammadasws [11:83] and it is not far off 
from the unjust from the unjust ones of youras community that they should known 
what the people of Lutas did. And Rasool-Allahasws said: ‘The one who persists in 
copulating with the men will not died until he invites the men to himself’.44 

نُ إبِ   دِ اللََِّّ عَلِيُّ ب  ارِ عَن  أبَِي عَب  قَدٍ عَن  أبَِي يَزِيدَ ال حَمَّ نِ فَر  الٍ عَن  دَاوُدَ ب  نِ فَضَّ ) عليه السلام ( قَالَ إنَِّ  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب 
رَئِيلَ وَ مِيكَائِي مِ لوُطٍ جَب  لَاكِ قَو  لَاكٍ فِي إهِ  بَعَةَ أمَ  َ عَزَّ وَ جَلَّ بَعَثَ أرَ  رَاهِيمَ ) عليه السلام اللََّّ وا بِإبِ  رَافِيلَ وَ كَرُوبِيلَ فَمَرُّ لَ وَ إسِ 

دُمُ هَؤُلََءِ إلََِّ  ئَةً حَسَنَةً فَقَالَ لََ يَخ  هُم  وَ رَأىَ هَي  رِف  هِ فَلَم  يَع  ونَ فَسَلَّمُوا عَليَ  تَمُّ سِي وَ كَانَ صَاحِبَ ضِيَافَةٍ ( وَ هُم  مُع    أنََا بِنَف 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazzal, from Dawood Bin Farqad, from Abu Yazeed Al 
Hammar,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Sent four Angels regarding the destruction of the people of Lutas – 
Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas, and Karoubilas. So theyas passed by 
Ibrahimas and they were wearing turbans. So theyas greeted himas, but heas did not 
recognise themas, and heas saw them of good physical build. So heas said: ‘None 
shall serve them except Iasws myselfas’; and heas was a frequented with guests.  

دِ  دِيهِم  رَأى أيَ  نَ أيَ  ا وَضَعَهُ بَي  هِم  فَلمََّ بَهُ إلِيَ  ضَجَهُ ثُمَّ قَرَّ لًا سَمِيناً حَتَّى أنَ  هُم  فَشَوَى لهَُم  عِج  جَسَ مِن  هِ نَكِرَهُم  وَ أوَ  يَهُم  لَ تَصِلُ إلِيَ 
تَ هُوَ قَالَ نَعَم  وَ مَرَّ خِيفَةً فَلمََّ  رَاهِيمُ فَقَالَ أنَ  هِهِ فَعَرَفَهُ إبِ  رَئِيلُ حَسَرَ ال عِمَامَةَ عَن  وَج  رَهَا ا رَأىَ ذَلكَِ جَب  رَأتَُهُ فَبَشَّ ت  سَارَةُ ام 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ  قُوبَ فَقَالتَ  مَا قَالَ اللََّّ حَاقَ يَع  حَاقَ وَ مِن  وَرَاءِ إسِ   أجََابُوهَا بِمَا فِي ال كِتَابِ بِإسِ 

So he roasted a fat calf for themas until it was cooked, then he placed it near to 
themas. So when it was placed in front of themas, [11:70] he saw that their hands 
were not extended towards it, he deemed them strange and conceived fear of 
them. So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face, and 
Ibrahimas recognised himas, so heas said: ‘Youas are himas!’ Heas said: ‘Yes’. And 
Sarahas, hisas wife, passed by [11:71] then We Gave her the good news of Is’haq 
and after Is’haq of Yaqoub. So sheas said what Allahazwj Mighty and Majestic Said. 
So theyas answered heras with what is in the Book (Quran). 

مِ لوُطٍ فَقَالَ لهَُم  إنِ  كَانَ فِيهِم  مِائَةٌ مِ  لَاكِ قَو  تُم  قَالوُا فِي إهِ  رَاهِيمُ لمَِا ذَا جِئ  رَئِيلُ لََ فَقَالَ لهَُم  إبِ  لكُِونَهُم  فَقَالَ جَب  مِنِينَ أَ تُه  نَ ال مُؤ 
سُونَ قَالَ لََ قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَ  رُونَ قَالَ لََ قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَا قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَا خَم  ا ثَلَاثُونَ قَالَ لََ قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَا عِش 

سَةٌ قَالَ لََ قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَا وَاحِدٌ قَالَ لََ  لمَُ بِ  عَشَرَةٌ قَالَ لََ قَالَ فَإنِ  كَانَ فِيهَا خَم  نُ أعَ  مَن  فِيها قَالَ فَإنَِّ فِيها لوُطاً قالوُا نَح 
رَأتََهُ كانَت  مِنَ ال غابِرِينَ  لَهُ إلََِّ ام  هُ وَ أهَ  يَنَّ  لنَُنَجِّ

So Ibrahimas said to themas: ‘What is that youas have come for?’ Theyas said: 
‘Regarding the destruction of the people of Lutas’. So heas said: ‘Supposing there are 
one hundred among them from the Believers, would youas destroy them?’ So 
Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘Supposing there were fifty among them?’ Heas said: 
‘No’. Heas said: ‘Supposing there were thirty among them?’ Heas said: ‘No’. Heas said: 
‘Supposing there were twenty among them?’ Heas: ‘No’. Heas said: ‘Supposing there 
were ten among them?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘Supposing there were five among 
them?’ Heas Said: ‘No’. Heas said: ‘Supposing there was one among them?’ Heas 
said: ‘No’. [29:32] He said: Surely in it is Lut. They said: We know very well who 
is in it; we shall rescue him and his followers, except for his wife; she shall be 
of those who remain behind’.45 

نِ أبَِي دِ ب  رٍ عَن  مُحَمَّ نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ ) عليه السلام  عَلِيُّ ب  دِ اللََّّ بٍ عَن  أبَِي عَب  نِ شُعَي  قوُبَ ب  زَةَ عَن  يَع  حَم 
وِيجَ . هِمُ التَّز  هَرُ لكَُم  قَالَ عَرَضَ عَليَ  لِ لوُطٍ ) عليه السلام ( هؤُلَءِ بَناتِي هُنَّ أطَ   ( فِي قَو 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Yaqoub 
Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the words of Lutas [11:78] 
These are my daughters (nation’s daughters)- they are purer for you. Heasws 
said: ‘Heas presented to them for the marriage’.46 
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ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَ  عَلِيُّ  دِ اللََّّ كُونِيِّ عَن  أبَِي عَب  فَلِيِّ عَنِ السَّ رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ النَّو  نُ إبِ  ِ ) صلى اللَّ عليه ب  سُولُ اللََّّ
نَتَهُم  أشََدُّ  دَ فَإنَِّ فِت  نِيَاءِ وَ ال مُلوُكِ ال مُر  غَ   ْ لََدَ ا اكُم  وَ أوَ  نَةِ ال عَذَارَى فِي خُدُورِهِنَّ . وآله ( إيَِّ  مِن  فِت 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: 
‘Beware of the children of the rich and the kings, the tyrants, for their strife is more 
intense than the strife of the virgins in their dens (private chambers)’.47 

مُونٍ ال بَانِ قَ  مَانَ عَن  مَي  نِ سُلَي  دِ ب  نِ سَعِيدٍ عَن  مُحَمَّ مَانَ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عُث  نُ إبِ  دَ أبَِي عَ عَلِيُّ ب  تُ عِن  ِ ) عليه الَ كُن  دِ اللََّّ ب 
مَ  ضُودٍ مُسَوَّ يلٍ مَن  ها حِجارَةً مِن  سِجِّ نا عَليَ  طَر  َْ وَ أمَ  ا بَلَ دَهُ آيَاتٌ مِن  هُودٍ فَلمََّ دَ رَبِّكَ وَ ما هِيَ مِنَ السلام ( فَقُرِئَ عِن  ةً عِن 

المِِينَ بِبَعِيدٍ قَالَ فَقَالَ مَن  مَاتَ مُصِرّاً عَلىَ اللِّوَاطِ لَ  تُهُ وَ لََ الظَّ ُ بِحَجَرٍ مِن  تِل كَ ال حِجَارَةِ تَكُونُ فِيهِ مَنِيَّ مِيَهُ اللََّّ م  يَمُت  حَتَّى يَر 
 يَرَاهُ أحََدٌ .

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Saeed, from Muhammad Bin Suleyman, from 
Maymoun Al Baan who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so a Verse from (the Chapter) Hud was 
recited in hisasws presence. So when it reached [11:82] and Rained down upon 
them stones of clay, of what had been decreed, one after another [11:83] 
Marked (for Punishment) with your Lord and it is not far off from the unjust, so 
heasws said: ‘The one who dies persisting upon Sodomy would not die until Allahazwj 
Pelts him with a stone from those stones in which his death takes place, but no one 
sees it’.48 

دِ اللََِّّ  دٍ عَن  أبَِي عَب  نِ زَي  يَى عَن  طَل حَةَ ب  نِ يَح  دِ ب  دٍ عَن  مُحَمَّ نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب   ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ مُحَمَّ
ُ يَ  وَةٍ ألَ جَمَهُ اللََّّ ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( مَن  قَبَّلَ غُلَاماً مِن  شَه  مَ ال قِيَامَةِ بِلِجَامٍ مِن  نَارٍ .اللََّّ  و 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin 
Zayd,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
one who kisses a boy out of lustful desire, Allahazwj would Bridle him on the Day of 
Juddgement with a bridle of Fire’.49 

ه   نْ نَفْس    باب مَنْ أمَْكَنَ م 

Chapter 183 – The one who enables (others) unto himself 

يَى عَ  نِ يَح  دِ ب  دٍ عَن  مُحَمَّ نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ مُحَمَّ دِ اللََّّ دٍ عَن  أبَِي عَب  نِ زَي  ن  طَل حَةَ ب 
وَةَ النِّسَاءِ  هِ شَه  ُ عَليَ  سِهِ طَائِعاً يُل عَبُ بِهِ ألَ قَى اللََّّ كَنَ مِن  نَف  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( مَن  أمَ    .اللََّّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya, from Talha Bin 
Zayd,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
one whom enables (other men) unto himself willingly to play with him, Allahazwj would 
Cast the desires of the women upon him’.50 

نِ أبَِي مَ  تَ ب  قَانِ عَن  دُرُس  ه  ِ الدِّ دِ اللََّّ بَدٍ عَن  عَب  نِ مَع  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عَليِِّ ب  نُ إبِ  ةَ أخَِي أبَِي ال عُرَامِ عَلِيُّ ب  صُورٍ عَن  عَطِيَّ ن 
جَالِ فَ  كُوحَ مِنَ الرِّ ِ ) عليه السلام ( ال مَن  دِ اللََّّ بَِي عَب  ِْ تُ  ُ بِهَذَا ال بَلَاءِ أحََداً وَ لهَُ فِيهِ حَاجَةٌ إنَِّ فِي قَالَ ذَكَر  لِي اللََّّ سَ يُب  قَالَ ليَ 

ليِسَ يُقَ  نٌ لِْبِ  أةَِ قَد  شَرِكَ فيِهِمُ اب  بَارِهِم  كَحَيَاءِ ال مَر  كُوسَةً وَ حَيَاءُ أدَ  حَاماً مَن  بَارِهِم  أرَ  جَالِ  الُ لَهُ زَوَالٌ فَمَن  شَرِكَ فِيهِ مِنَ أدَ  الرِّ
جَالِ إذَِ  سَاءِ كَانَت  مِنَ ال مَوَارِدِ وَ ال عَامِلُ عَلىَ هَذَا مِنَ الرِّ كُوحاً وَ مَن  شَرِكَ فِيهِ مِنَ النِّ هُ وَ كَانَ مَن  رُك  بَعِينَ سَنَةً لمَ  يَت  َْ أرَ  ا بَلَ

تَهُم   نِي بِهِم  بَقِيَّ تُ أعَ  ةُ سَدُومَ أمََا إنِِّي لسَ  هُم  مِن  طِينَتِهِم   هُم  بَقِيَّ هُ وَلَدُهُم  وَ لكَِنَّ  أنََّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Al Dihqan, from Dorost Bin Abu 
Mansour, from Atiyya, a brother of Abu Al Uram who said,  

‘I mentioned to Abu Abdullahasws, the one who is copulated with from the men’. So 
heasws said: ‘Allahazwj will not let anyone be afflicted with this affliction and there is a 
need for him. In their behinds there are inverted wombs, and the shame of their 
behinds is like the shame of the woman, a son of Ibleesla called Zawalu having 
participated among them. So the one among whom he has participated in from the 
men, would be passive gay, and the one among whom he participates from the 
women, are the ones to whom the men act upon this. When they reach (the age of) 
forty and do not leave, they are the remnants of Sadoum. But, Iasws do not mean with 
them being their remnants that they are their children, but they are from their 
essence’. 

بَعُ مَدَائِنَ سَ  رَئِيلُ ) عليه السلام ( وَ هُنَّ قَالَ قُل تُ سَدُومُ الَّتِي قلُبَِت  قَالَ هِيَ أرَ  رَاءُ قَالَ فَأتََاهُنَّ جَب  مَاءُ وَ عُمَي  دُومُ وَ صَرِيمُ وَ لَد 
هُنَّ وَ رَفَعَهُنَّ جَمِيعاً حَتَّ  لَى مِن  ف  تَ السُّ ابِعَةِ فَوَضَعَ جَنَاحَهُ تَح  ضِ السَّ رَ   ْ لوُعَاتٌ إلَِى تُخُومِ ا لُ سَمَاءِ الدُّ مَق  يَا نُبَاحَ ى سَمِعَ أهَ  ن 

 كِلَابِهِم  ثُمَّ قَلبََهَا .

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Sadoum which was turned upside down?’ Heasws said: 
‘These were four cities – Sadoum, and Sareym, and Ladma’a, and Umeyra’a. So 
Jibraeelas came to them and they were cut out up to the seventh firmament. So heas 
placed hisas wing under the lowest of them and raised them altogether until the 
inhabitants of the sky of the world heard the barking of their dogs, then heas turned 
them upside down’.51 

دٍ  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  دٌ عَن  أحَ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ أمَِ  مُحَمَّ دِ اللََّّ رَمِيِّ عَن  أبَِي عَب  مَنِ ال عَز  ح  دِ الرَّ نِ ال حَكَمِ عَن  عَب  يرُ عَن  عَلِيِّ ب 
سَاءِ قَالَ فَسُئِلَ  حَامِ النِّ حَامٌ كَأرَ  لَابِهِم  أرَ  ِ عِبَاداً لهَُم  فِي أصَ  مِنِينَ ) عليه السلام ( إنَِّ لِلََّّ هَا  ال مُؤ  مِلوُنَ فَقَالَ إنَِّ فَمَا لهَُم  لََ يَح 

ةِ ال جَمَلِ أوَِ ال بَعِيرِ فَإذَِا هَاجَت  هَاجُوا وَ إذَِا سَكَنَت   ةٌ كَغُدَّ بَارِهِم  غُدَّ كُوسَةٌ وَ لهَُم  فِي أدَ   سَكَنُوا . مَن 

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdul Rahman Al Azramy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘For Allahazwj there are servant for whom in their loins are wombs like the 
wombs of the women’. So heasws was asked, ‘So what is the matter they are not 
bearing (children)?’ So heasws said: ‘These are inverted, and for them in their behinds 
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is a gland like the gland of the he-camel, or the she-camel. So whenever it stirs, they 
stir, and when it is calm, they are calm’.52  

دِ اللََِّّ  نِ عَب  نِ عَلِيٍّ عَن  عَلِيِّ ب  دِ ب  نِ خَالِدٍ عَن  مُحَمَّ دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  دٍ عَن  أبَِي عِدَّ نِ مُحَمَّ مَنِ ب  ح  دِ الرَّ  وَ عَب 
ِ ) عليه السلام ( قَالَ لعََنَ رَسُولُ اللََِّّ  دِ اللََّّ سَاءِ وَ  خَدِيجَةَ عَن  أبَِي عَب  جَالِ بِالنِّ هِينَ مِنَ الرِّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( ال مُتَشَبِّ

ضاً . ضُهُنَّ بَع  نَ بَع  كِح  تِي يَن  ثُونَ وَ اللاَّ جَالِ قَالَ وَ هُمُ ال مُخَنَّ سَاءِ بِالرِّ هَاتِ مِنَ النِّ  ال مُتَشَبِّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ali, from 
Ali Bin Abdullah, and Abdullah Bin Al Rahman Bin Muhammad, from Abu Khadeeja,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws has 
cursed the men resembling themselves with the women, and the women resembling 
themselves with the men’. Heasws said: ‘And they are the bisexuals and the 
sodomists/lesbians who are copulating with each other’.53 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ جَ  دِ اللََّّ احِ عَن  أبَِي عَب  نِ ال قَدَّ عَرِيِّ عَنِ اب  شَ   ْ دٍ ا نِ مُحَمَّ فَرِ ب  مَدُ عَن  جَع  نَ أحَ  اءَ رَجُلٌ إلَِى أبَِي فَقَالَ يَا اب 
هُ يُؤ   َ لِي فَقِيلَ لهَُ إنَِّ ُُ اللََّّ تُليِتُ بِبَلَاءٍ فَاد  ِ إنِِّي اب  ُ عَزَّ وَ جَلَّ بِهَذَا ال بَلَاءِ أحََداً لهَُ فِيهِ حَاجَةٌ رَسُولِ اللََّّ لَى اللََّّ  تَى فِي دُبُرِهِ فَقَالَ مَا أبَ 

Ahmad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Ibn Al Qaddah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: (Once) a man came over 
to myasws fatherasws, so he said, ‘O sonasws of Rasool-Allahasws! I have been afflicted 
with an affliction, therefore supplicate to Allahazwj for me’. So it was said to himasws 
that he allows sexual intercourse into his behind. So heasws said: ‘Whoever Allahazwj 
Mighty and Majestic Finds to be of any benefit at all Heazwj does not Permit him to 
allow sexual intercourse into his behind’.  

رَقِهَا وَ حَرِيرِهَا مَن   تَب  عُدُ عَلَى إسِ  تِي وَ جَلَالِي لََ يَق  ُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ عِزَّ تَى فِي دُبُرِهِ .ثُمَّ قَالَ أبَِي قَالَ اللََّّ  يُؤ 

Then heasws said: ‘Myasws fatherasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: “By 
Myazwj Honour and Myazwj Majesty, he shall not sit upon its (Paradise’s) brocade and 
its silk, the one who allows sexual intercourse into his behind’.54 

يَى عَن  مُوسَى ب   نُ يَح  دُ ب  نِ سَعِيدٍ وَ مُحَمَّ نِ ب  دٍ عَنِ ال حُسَي  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  نِ نِ عِدَّ نِ عَلِيِّ ب  ال حَسَنِ عَن  عُمَرَ ب 
دَ  تُ عِن  نِ يَزِيدَ قَالَ كُن  نِ عَن  أبَِيهِ عُمَرَ ب  نِ عُمَرَ عَن  أخَِيهِ ال حُسَي  دِ ب  نِ يَزِيدَ عَن  مُحَمَّ ِ ) عليه السلام ( وَ عُمَرَ ب  دِ اللََّّ أبَِي عَب 

دَهُ رَجُلٌ فَقَالَ لهَُ جُعِل تُ فِدَاكَ إنِِّ  مِلهُُم  عَلىَ عِن  نَعُ مَا ذَا قَالَ أحَ  ِ ) عليه السلام ( فَتَص  دِ اللََّّ يَانَ فَقَالَ لهَُ أبَُو عَب  ب  ي أحُِبُّ الصِّ
جُلُ فَنَ  هُ فَبَكَى الرَّ هَهُ عَن  هَتِهِ وَ وَلَّى وَج  ِ ) عليه السلام ( يَدَهُ عَلىَ جَب  دِ اللََّّ رِي فَوَضَعَ أبَُو عَب  هِ ظَه  ِ ) عليه  ظَرَ إلِيَ  دِ اللََّّ أبَُو عَب 

قِل هُ عِقَالًَ شَدِيداً وَ خُذِ  تَرِ جَزُوراً سَمِيناً وَ اع  تَ بَلَدَكَ فَاش  هُ رَحِمَهُ فَقَالَ إذَِا أتََي  بَةً السلام ( كَأنََّ نَامَ ضَر  رِبِ السَّ فَ فَاض  ي   السَّ
هِ بِحَرَارَتِهِ  لسِ  عَليَ  هُ ال جِل دَةَ وَ اج  شِرُ عَن    تَق 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, and 
Muhammad Bin Yahya, from Musa Bin Al Hassan, from Umar Bin Ali Bin Umar Bin Yazeed, from 
Muhammad Bin Umar, from his brother Al Husayn, from his father Umar Bin Yazeed who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, and in hisasws presence was a man who 
said to himasws, ‘May I be sacrificed for youasws! I love the children’. So Abu 
Abdullahasws said to him: ‘So what is it that you do?’ He said, ‘I carry them upon my 
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back’. So Abu Abdullahasws placed hisasws hand upon his forehead and turned hisasws 
face away from him. So the man wept, and Abu Abdullahasws looked at him as if 
heasws pitied him, and heasws said: ‘When you go to your city, so buy a fat camel and 
tie it with an intense tying, and take the sword and strike the hump with a striking, 
taking off its skin, and sit upon it with its heat’.  

تُ السَّ  تُ جَزُوراً فَعَقَل تُهُ عِقَالًَ شَدِيداً وَ أخََذ  تَرَي  تُ بَلَدِي فَاش  جُلُ فَأتََي  بَةً وَ فَقَالَ عُمَرُ فَقَالَ الرَّ نَامَ ضَر  تُ بِهِ السَّ فَ فَضَرَب  ي 
غَرُ  َِ أصَ  وَزَ

هُ ال  رِ ال بَعِيرِ شِب  هِ بِحَرَارَتِهِ فَسَقَطَ مِنِّي عَلَى ظَه  تُ عَليَ  هُ ال جِل دَ وَ جَلسَ  تُ عَن  َِ وَ سَكَنَ مَا بِي .قَشَر  وَزَ
  مِنَ ال 

So Umar (the narrator) said, ‘So the man said (afterwards), ‘I went to my city and 
bought a camel, and I tied it down with an intense tying, and took the sword, so I 
struck the hump with it with a strike, and then took the skin off it, and I sat upon it 
with its heat. So there dropped from me, upon the back of the camel, something 
resembling the lizard, being smaller than the lizard, and what was with me settled 
down’.55 

دِ  دِيِّ رَفَعَهُ قَالَ شَكَا رَجُلٌ إلَِى أبَِي عَب  ثَمِ النَّه  نِ ال حَسَنِ عَنِ ال هَي  يَى عَن  مُوسَى ب  نُ يَح  دُ ب  نَةَ فَمَسَحَ مُحَمَّ بُ   ْ ِ ) عليه السلام ( ا  اللََّّ
رَ  هُ دُودَةٌ حَم  رِهِ فَسَقَطَت  مِن  ِ ) عليه السلام ( عَلَى ظَه  دِ اللََّّ  اءُ فَبَرَأَ .أبَُو عَب 

Muhammad Bin Yahya, from Muhad Bin Al Hassan, from Al Haysam Al Nahdy, raising it, said,  

‘A man complained to Abu Abdullahasws of Al-Ubna (anal problem). So Abu 
Abdullahasws wiped upon his back, and a red insect dropped from him, so he was 
cured’.56 

دٍ  نِ مُحَمَّ ا ب  نِ سَعِيدٍ عَن  زَكَرِيَّ دِ ب  ِ عَن  مُحَمَّ دِ اللََّّ نِ أبَِي عَب  مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  فَرٍ ) عِدَّ رٍو عَن  أبَِي جَع  عَن  أبَِيهِ عَن  عَم 
عُدَ عَلَ  سِهِ أنَ  لََ يَق  ُ عَلَى نَف  سَمَ اللََّّ ِ ) عليه السلام ( عليه السلام ( قَالَ أقَ  دِ اللََّّ بَِي عَب  ِْ تَى فِي دُبُرِهِ فَقُل تُ  ةِ مَن  يُؤ  ى نَمَارِقِ ال جَنَّ

جِدِ  عَلُ ذَلكَِ فِي مَس  ُ قَالَ فَقَالَ فَيَف  تَلَاهُ اللََّّ سِهِ قَدِ اب  عُو النَّاسَ  إلِىَ نَف  عَلهُُ عَلىَ بَابِ ال جَامِعِ قلُ تُ لََ قَالَ فَيَف   فلَُانٌ عَاقِلٌ لبَِيبٌ يَد 
ذٌ لََ يَ  تَلِهِ هَذَا مُتَلَذِّ َ لَم  يَب  عَلهُُ قلُ تُ إذَِا خَلَا قَالَ فَإنَِّ اللََّّ نَ يَف  ةِ .دَارِهِ قُل تُ لََ قَالَ فَأيَ  عُدُ عَلَى نَمَارِقِ ال جَنَّ  ق 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Saeed, from 
Zakariyya Bin Muhammad, from his father, from Amro,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj has Sword upon 
Himselfasws that he shall not sit upon the cushions of the Paradise, the one who 
allows others into his behind’. So I said to Abu Abdullahasws, ‘So and so intellectual, 
one of understanding, is inviting people unto himself. Allahazwj has Afflicted him’. So 
heasws said: ‘Does he do that in the Masjid gathering?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘So, 
does he do it upon the door of his house?’ I said, ‘No’. Heasws said:’ So where does 
he do it?’ I said, ‘When he is alone’. Heasws said: ‘So Allahazwj has not Afflicted him. 
This one is doing it for pleasure. He shall not sit upon the cushions of the 
Paradise’.57 

مَدُ عَن   ِ ) عليه السلام ( قَالَ مَا كَانَ فِي شِيعَتِنَا فَلَ  أحَ  دِ اللََّّ حَابِنَا عَن  أبَِي عَب  ضِ أصَ  بَاطٍ عَن  بَع  نِ أسَ  م  يَكُن  فِيهِم  ثَلَاثَةُ عَلِيِّ ب 
ضَرُ وَ لَم  يَكُن  فِيهِم  مَ  رَقُ أخَ  ألَُ فِي كَفِّهِ وَ لمَ  يَكُن  فِيهِم  أزَ  يَاءَ مَن  يَس  تَى فِي دُبُرِهِ .أشَ   ن  يُؤ 

Ahmad, from Ali Bin Asbaat, from one of our companions,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whatever there was 
among ourasws Shias, but there will never come to be among them three things – the 
one who begs in his hand; and there will never be among them a blue-eyed, a green-
eyed; and they would not come to be among them the one who invites others to his 
behind’.58 

نِ جَبَلةََ عَن   ِ ب  دِ اللََّّ رَانَ عَن  عَب  نِ عِم  دِ ب  دٍ عَن  مُحَمَّ نُ مُحَمَّ نُ ب  ِ ) عليه السلام (  ال حُسَي  دِ اللََّّ بَِي عَب  ِْ ارٍ قَالَ قلُ تُ  نِ عَمَّ حَاقَ ب  إسِ 
هُ لََ  عُمُونَ أنََّ تَلًى وَ النَّاسُ يَز  مِنُ مُب  نَ بِهَذَا ال بَلَاءِ فَيَكُونُ ال مُؤ  تَلوَ  ثُونَ مُب  ِ فِيهِ حَاجَةٌ قَالَ نَ  هَؤُلََءِ ال مُخَنَّ تَلَى بِهِ أحََدٌ لِلََّّ عَم  قَد  يُب 
هُم  لَ  هُم  يَجِدُونَ لكَِلَامِكُم  رَاحَةً قُل تُ جُعِل تُ فِدَاكَ فَإنَِّ تَلًى بِهِ فَلَا تُكَلِّمُوهُم  فَإنَِّ بِرُونَ وَ لكَِن  يَكُونُ مُب  بِرُونَ قَالَ هُم  يَص  سُوا يَص  ي 

ةَ . لبُُونَ بِذَلكَِ اللَّذَّ  يَط 

Al Husayn Bin Muhammad, from Muhammad Bin Imran, from Abdullah Bin Jabala, from Is’haq Bin 
Ammar who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Those bisexuals are being afflicted with this affliction, so 
can the Believer be afflicted. Will a believing person suffer from this sickness and 
people think Allahazwj does not allow one whom Heazwj Finds of any benefits at all to 
suffer from this sickness.’ Heasws said: ‘Yes, they can be afflicted with it, but do not 
speak to them, for they would be finding comfort due to your speech’. I said, ‘May I 
be sacrificed to youasws! So can they not be patient?’ Heasws said: ‘They can be 
patient, but they are seeking the pleasure with that’.59 

حْق    باب السَّ

Chapter 184 – The Lesbianism 

نِ عَلِيٍّ ال كُوفِيِّ عَن  عُبَ  عَرِيُّ عَنِ ال حَسَنِ ب  شَ   ْ دَنَانِيِّ عَن  أبَُو عَلِيٍّ ا ي  قَرِيِّ عَن  هِشَامٍ الصَّ مَدَ ال مِن  نِ أحَ  نِ ب  نِ هِشَامٍ عَن  حُسَي  سِ ب  ي 
حابُ  مُ نُوحٍ وَ أصَ  لهَُم  قَو  بَت  قَب  يَةِ كَذَّ ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَألََهُ رَجُلٌ عَن  هَذِهِ الْ  دِ اللََّّ سِّ فَقَالَ بِيَدِهِ هَكَذَا أبَِي عَب  فَمَسَحَ  الرَّ

سَاءِ . سَاءَ بِالنِّ نِي النِّ رَى فَقَالَ هُنَّ اللَّوَاتِي بِاللَّوَاتِي يَع  خُ   ْ دَاهُمَا بِا  إحِ 

Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin Hisham, from Husayn Bin Ahmad 
Al Minqary, from Hisham Al Saydani,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘A man asked himasws about this 
Verse  [50:12] (Others) before them rejected (prophets): the people of Nuh and 
the dwellers of Ar-Rass. So heasws said by (gesturing with) hisasws hands: ‘Like this’, 
and heasws wiped one of them with the other, and heasws said: ‘They were the 
lesbians with the lesbians, meaning the women with the women’.60  

نِي نِ جَرِيرٍ قَالَ سَألَتَ  حَاقَ ب  نِ ال حَكَمِ عَن  إسِ  دٍ عَن  عَليِِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  دِ  مُحَمَّ تَأ ذِنَ لهََا عَلىَ أبَِي عَب  رَأةٌَ أنَ  أسَ  ام 
لََةٌ لهََا  ِ ) عليه السلام ( فَأذَِنَ لهََا فَدَخَلتَ  وَ مَعَهَا مَو  ةٍ اللََّّ بِيَّ ةٍ وَ لَ غَر  قِيَّ تُونَةٍ لَ شَر  ِ عَزَّ وَ جَلَّ زَي  لُ اللََّّ ِ قَو  دِ اللََّّ فَقَالتَ  يَا أبََا عَب 

ثَ  مَ   ْ مَا ضَرَبَ ا جَرِ إنَِّ ثَالَ لِلشَّ مَ   ْ رِبِ ا َ لَم  يَض  أةَُ إنَِّ اللََّّ تُهَا ال مَر  ا تُرِيدِينَ الَ لبَِنِي آدَمَ سَ مَا عَنَى بِهَذَا فَقَالَ أيََّ  ليِ عَمَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Is’haq Bin Jareer 
who said,  
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‘A woman asked me to get her permission to see Abu Abdullahasws. So I got the 
permission for her. She came over and with her was a slave girl of hers, so she said, 
‘O Abu Abdullahasws! (What about) the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [24:35] 
lit from a blessed olive-tree, neither eastern nor western, what is Meant by this?’ 
So heasws said: ‘O you woman! Allahazwj does not Strike the examples of the tree, but 
rather Heazwj Stikes the examples for the children of Adamas. Ask whatever you are 
intending for’.  

مُ  هُ إذَِا كَانَ يَو  نَا إنَِّ هُنَّ فِيهِ قَالَ حَدُّ الزِّ نِي عَنِ اللَّوَاتِي مَعَ اللَّوَاتِي مَا حَدُّ بِر  عَاتٍ مِن  فَقَالتَ  أخَ  نَ مُقَطَّ تَى بِهِنَّ قَد  ألُ بِس  ال قِيَامَةِ يُؤ 
وِل نَ مِنَ النَّارِ  نَ بِمَقَانِعَ مِن  نَارٍ وَ سُر  تُهَا  نَارٍ وَ قنُِّع  ارِ أيََّ مِدَةٌ مِن  نَارٍ وَ قُذِفَ بِهِنَّ فِي النَّ وَافهِِنَّ إلَِى رُءُوسِهِنَّ أعَ  خِلَ فِي أجَ  وَ أدُ 

سَاءُ بِ  جَالِ فَبَقِيَ النِّ جَالُ بِالرِّ نَى الرِّ تَغ  مُ لوُطٍ فَاس  لَ مَن  عَمِلَ هَذَا ال عَمَلَ قَو  أةَُ إنَِّ أوََّ رِ رِجَالٍ ال مَر   فَفَعَل نَ كَمَا فَعَلَ رِجَالهُُنَّ . غَي 

So she said, ‘Inform me about the lesbian with the lesbian, what is their Legal 
Punishments (Hadd) with regards to it?’ Heasws said:’ The Legal Punishment (Hadd) 
of the adultery. When it will be the Day of Judgement, they would come with them 
wearing the clothing cut out from the Fire, and veiled by the veils of Fire, and their 
trousers would be from the Fire, and pillars of Fire would be entered into their insides 
up to the heads, and they would be thrown into the Fire. O you woman! The first 
ones who did this act were the people of Lutas. The men sufficed themselves with the 
men, so the women remained without men, so they did as their men had done’.61 

الِ قَالَ رَ  بَّ مَانَ عَن  يَزِيدَ النَّخَعِيِّ عَن  بَشِيرٍ النَّ نِ عُث  رِو ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عَم  نُ إبِ  ِ ) عليه السلام عَلِيُّ ب  دِ اللََّّ دَ أبَِي عَب  تُ عِن  أيَ 
سَاءَ قَالَ ( رَجُلًا فَقَالَ لهَُ جُعِل تُ فِدَاكَ مَا تَقوُلُ فِي اللَّوَاتِي مَعَ اللَّوَا ثُكَ بِهِ النِّ بِرَنَّ بِمَا أحَُدِّ لفَِ لتَُخ  بِرُكَ حَتَّى تَح  تِي فَقَالَ لهَُ لََ أخُ 

 فَحَلَفَ لهَُ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, from Yazeed Al Nakhaie, from Basheer Al 
Nabbal who said,  

‘I saw a man in the presence of Abu Abdullahasws saying to himasws, ‘May I be 
sacrificed for youasws! What are youasws saying regarding the lesbian with the 
lesbian?’ So heasws said: ‘Iasws will not inform you until you swear an oath that you will 
inform the women with what I am informing you with’. So she swore an oath for 
himasws. 

قَ تِل كَ ال حُلَلِ جِل دٌ جَافٌّ غَليِظٌ مِ  عُونَ حُلَّةً مِن  نَارٍ فَو  هِمَا سَب  ارِ وَ عَليَ  هِمَا نِطَاقَانِ مِن  نَارٍ وَ قَالَ فَقَالَ هُمَا فِي النَّ ن  نَارٍ عَليَ 
قَ تِل كَ ال حُللَِ وَ خُفَّانِ مِن  نَارٍ وَ هُمَا فِي النَّ   ارِ .تَاجَانِ مِن  نَارٍ فَو 

He (the narrator) said, ‘So heasws said: ‘They would both be in the Fire, and upon 
them would be seventy garments of Fire. Above those garments would be a 
dehydrated thick skin of Fire, and upon them both would be belts of Fire, and crowns 
of Fire above those garments, and two shoes of Fire, and they would both be in the 
Fire’.62 

قوُبَ ب   نِ زِيَادٍ عَن  يَع  نِ ب  دٍ عَنِ ال حُسَي  نِ مُحَمَّ فَرِ ب  نِ ال قَاسِمِ عَن  جَع  هُ عَن  أبَِيهِ عَن  عَليِِّ ب  ِ عَن  دِ اللََّّ فَرٍ قَالَ سَألََ رَجُلٌ أبََا عَب   نِ جَع 
كِئاً فَجَلسََ فَقَالَ مَل عُونَ  أةََ وَ كَانَ مُتَّ أةَِ تُسَاحِقُ ال مَر  رَاهِيمَ ) عليه السلام ( عَنِ ال مَر  كُوبَةُ وَ مَل عُونَةٌ أوَ  أبََا إبِ  اكِبَةُ وَ ال مَر  ةٌ الرَّ

 َ كُوبَةُ فَإنَِّ اللََّّ اكِبَةُ وَ ال مَر  وَابِهَا الرَّ رُجَ مِن  أثَ  ليَِاءَهُ يَل عَنُونَهُمَا وَ أنََا وَ مَن  بَقِيَ فِي  حَتَّى تَخ  تَبَارَكَ وَ تَعَالَى وَ ال مَلَائِكَةَ وَ أوَ 
بَةٌ قَ  ِ مَا لهَُنَّ تَو  بَرُ وَ لََ وَ اللََّّ كَ   ْ نَا ا ِ الزِّ سَاءِ فَهُوَ وَ اللََّّ حَامِ النِّ جَالِ وَ أرَ  لَابِ الرِّ ُ لََقِيسَ بِن  أصَ  ليِسَ مَا ذَا جَاءَت  بِهِ اتَلَ اللََّّ  تَ إبِ 
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From him, from his father, from Ali Bin Al Qasim, from Ja’far Bin Muhammad, from Al Husayn Bin 
Ziyad, from Yaqoub Bin Ja’far who said,  

‘A man asked Abu Abdullahasws or Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) about the woman 
performing lesbian acts with the woman; and heasws was reclining, so heasws sat up 
and said: ‘Accursed! The rider as well as the ridden, until she comes out from their 
clothes, the rider as well as the ridden one, for Allahazwj Blessed and High, and the 
Angels, and the Guardiansasws are cursing them both, and myselfasws, and the ones 
who remain in the loins of the men and the wombs of the women, for by Allahazwj it is 
the greatest adultery, and by Allahazwj, there is no repentance for them. May Allahazwj 
Kill Laqys daughter of Ibleesla with what she came up with’. 

ِ ) صلى اللَّ دِ رَسُولِ اللََّّ ِ لقََد  كَانَ عَلىَ عَه  لُ ال عِرَاقِ فَقَالَ وَ اللََّّ جُلُ هَذَا مَا جَاءَ بِهِ أهَ  لَ أنَ  يَكُونَ فَقَالَ الرَّ  عليه وآله ( قَب 
هِينَ مِ ال عِرَاقُ وَ فِيهِنَّ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ  ُ ال مُتَشَبِّ سَاءِ وَ لعََنَ اللََّّ جَالِ مِنَ النِّ هَاتِ بِالرِّ ُ ال مُتَشَبِّ نَ  ) صلى اللَّ عليه وآله ( لعََنَ اللََّّ

سَاءِ . جَالِ بِالنِّ  الرِّ

So the man said, ‘This is what the people of Al-Iraq are coming up with’. So heasws 
said: ‘By Allahazwj! It was happening upon the era of Rasool-Allahasws before the 
existence of Al-Iraq, and regarding them Rasool-Allahasws said: ‘May Allahazwj Curse 
the women resembling themselves with the men, and may Allahazwj Curse the men 
resembling themselves with the women’.63 

ه    باب أنََّ مَنْ عَفَّ عَنْ حَرَم  النَّاس  عُفَّ عَنْ حَرَم 

Chapter 185 – The one restrains from the sanctity of the people, his 
sanctity would be restrained from 

نِ سَابِ  نِ خَالدٍِ عَن  شَرِيفِ ب  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ةَ عَن  أبَِي عِدَّ نِ أبَِي قرَُّ لِ ب  قٍ أوَ  رَجُلٍ عَن  شَرِيفٍ عَنِ ال فَض 
ُ تَبَارَكَ وَ تَعَالَى إلِىَ مُوسَى  حَى اللََّّ ا أقََامَ ال عَالمُِ ال جِدَارَ أوَ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ لمََّ دِ اللََّّ نَاءِ عَب  بَ   ْ ) عليه السلام ( أنَِّي مُجَازِي ا

يِ الْ   لِمٍ بِسَع  رِئٍ مُس  نِيَ نِسَاؤُكُم  وَ مَن  وَطِئَ فِرَاشَ ام  نُوا فَتَز  رٌ وَ إِن  شَرّاً فَشَرٌّ لََ تَز  راً فَخَي   وُطِئَ فِرَاشُهُ كَمَا تَدِينُ بَاءِ إنِ  خَي 
 تُدَانُ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Shareef Bin Sabiq, or a 
man from Shareef, from Al Fazl Bin Abu Qurra,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the scholar 
(Prophet Khizras) straightened the wall, Allahazwj Blessed and High Revealed unto 
Musaas: “Iazwj will Recompense the sons for the work of the fathers, if it is good, so 
good, and if it is evil, so evil. Do not commit adultery for your womenfolk will commit 
adultery; and the one who tramples the bed of a Muslim person, his bed would be 
trampled upon; just as you do, so it shall be done with you’.64 

ِ ) عليه ا دِ اللََّّ نِ سَالمٍِ عَن  أبَِي عَب  رٍ عَن  هِشَامِ ب  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  شَى الَّذِينَ عَلِيُّ ب  لسلام ( قَالَ أَ مَا يَخ 
ا بِذَلكَِ فِي نِسَائِهِ  تَلوَ  سَاءِ أنَ  يُب  بَارِ النِّ ظُرُونَ فِي أدَ   م  .يَن 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Those who do not fear 
looking at the behinds of the women, they would be afflicted with that regarding their 
own womenfolk’.65 

فِيِّ  لٍ ال جُع  ن  ذَكَرَهُ عَن  مُفَضَّ نِ خَالِدٍ عَن  أبَِيهِ عَمَّ دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه السلام (  عِدَّ دِ اللََّّ قَالَ قَالَ أبَُو عَب 
وِرِ فَيُ  جُلِ مِن  أنَ  يُرَى بِال مَكَانِ ال مُع  بَحَ بِالرَّ نِ مَا أقَ  رِي لِمَ قِيلَ مَن  يَز  لُ أَ تَد  حَابِنَا يَا مُفَضَّ نَا وَ عَلَى صَالحِِي أصَ  خَلَ ذَلكَِ عَليَ  د 

نَ بِهِ قُل تُ لََ جُعِل تُ فِدَاكَ  ماً يُز   يَو 

A numner of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from the one 
who mentioned it, from Mufazzal Al Ju’fy who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘What is uglier for the man that he is seen in the place of 
immoralities, so he associates that with usasws and the righteous ones of ourasws 
companions. O Mufazzal! Do you know why it is said that the one who commits 
adultery, one day adultery would be committed with him?’ I said, ‘No, may I be 
sacrificed for youasws’.  

هَا تِلَافَ إلِيَ  ثِرُ الَِخ  رَائِيلَ رَجُلٌ يُك  رَائِيلَ وَ كَانَ فِي بَنِي إسِ  هَا كَانَت  بَغِيٌّ فِي بَنِي إسِ  رَى  قَالَ إنَِّ ا كَانَ فِي آخِرِ مَا أتََاهَا أجَ  فَلمََّ
لكَِ فَتَجِدُ مَعَهَا رَ  جِعُ إلِىَ أهَ  ُ عَلَى لسَِانِهَا أمََا إنَِّكَ سَتَر   جُلًا اللََّّ

Heasws said: ‘There used to be a prostitute among the Children of Israel, and in the 
Children of Israel there was a man who used to frequently visit her. So when it was 
during the end of him going to her, Allahazwj Caused to flow upon her tongue, ‘You 
will now be returning to your wife and you will find a man being with her’. 

لَ ذَلكَِ ال يَ  خُلُ بِهَا قَب  رَ ال حَالِ الَّتِي كَانَ يَد  زِلهَُ غَي  سِ فَدَخَلَ مَن  ف  مَئِذٍ قَالَ فَخَرَجَ وَ هُوَ خَبِيثُ النَّ نٍ فَدَخَلَ يَو  خُلُ بِإذِ  مِ وَ كَانَ يَد  و 
رَئِيلُ ) عليه السلام تَفَعَا إلَِى مُوسَى ) عليه السلام ( فَنَزَلَ جَب  نٍ فَوَجَدَ عَلَى فِرَاشِهِ رَجُلًا فَار  رِ إذِ  ( عَلَى مُوسَى ) عليه  بِغَي 

هِمَا فَقَالَ عِفُّوا تَعِفَّ نِسَ  نَ بِهِ فَنَظَرَ إلِيَ  ماً يُز  نِ يَو   اؤُكُم  .السلام ( فَقَالَ يَا مُوسَى مَن  يَز 

Heasws said: ‘So he went out and he was feeling bad himself. So he entered his 
house from another entrance than what he used to enter by before that day, and he 
used to enter by knocking. So he entered that day without knocking and he found a 
man upon his bed. So he raised the matter to Musaasws, and Jibraeelas came 
descended unto Musaas and heas said: ‘O Musaas! The one who commits adultery, 
one day adultery would be committed with him’. So heas looked at the two of them 
and heas said: ‘Restrain, and your womenfolk would restrain’.66 

رَاهِيمَ عَن  أَ  نُ إبِ  دٍ عَن  أبَِي ال عَبَّاسِ ال كُوفِيِّ وَ عَلِيُّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  مَانَ عَن  عِدَّ نِ عُث  رِو ب  بِيهِ جَمِيعاً عَن  عَم 
رَ  دِ ال حَمِيدِ عَن  أبَِي إبِ  تَ عَن  عَب  قَانِ عَن  دُرُس  ه  ِ الدِّ دِ اللََّّ ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَب  اهِيمَ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ

هُم  بَغَ  جُوا إلَِى آلِ فلَُانٍ فَإنَِّ هُم  عَفُّوا فَعَفَّت  نِسَاؤُهُم  وَ لََ تَزَوَّ جُوا إلَِى آلِ فلَُانٍ فَإنَِّ ا فَبَغَت  نِسَاؤُهُم  تَزَوَّ  و 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Al Abbas Al Kufy, and Ali Bin 
Ibrahim, from his father, altogether, from Amro Bin Usman, from Abdullah Al Dihqan, from Dorost, 
from Abdul Hameed,  

(It has been narrated) from Abu Ibrahimasws (7th Imamasws) having said: ‘Rasool-
Allahasws said: ‘Get married to the progeny of so and so, for they are restraining (from 
immoralities), and their womenfolk are restraining, and do not get married to the 
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progeny of so and so, for they are being adulterous, so their womenfolk are being 
adulterous’. 

نُو هَا النَّاسُ لََ تَز  انِينَ أيَُّ قِرُ الزَّ ُ قَاتِلُ ال قَاتِليِنَ وَ مُف  رَاةِ أنََا اللََّّ تُوبٌ فِي التَّو  نِيَ نِسَاؤُكُم  كَمَا تَدِينُ تُدَانُ .وَ قَالَ مَك   ا فَتَز 

And heasws said: ‘It is inscribed in the Torah: “Iazwj am Allahazwj, Killer of the killers, 
and Impoverisher of the adulterers! O you people! Do not commit adultery, for your 
womenfolk would commit adultery; just as you do, it shall be done with you’.67 

نِ سِ  دِ ب  دٍ عَن  مُحَمَّ نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه مُحَمَّ دِ اللََّّ نِ زُرَارَةَ قَالَ قَالَ أبَُو عَب  دِ ب  نِ رِبَاطٍ عَن  عُبَي  نَانٍ عَن  عَلِيِّ ب 
نَاؤُكُم  وَ عِفُّوا عَن  نِسَاءِ النَّاسِ تَعِفَّ نِسَاؤُكُم  . كُم  أبَ  وا آبَاءَكُم  يَبَرَّ  السلام ( بَرُّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ali Bin Ribat, 
from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Be good to your father, your sons would be good with you, 
and restrain (adultery) from the women of the people, your womenfolk will restrain’.68 

ةٌ مِ  ِ ) عليهعِدَّ دِ اللََّّ فَعُهُ عَن  أبَِي عَب  حَابِهِ يَر  ضِ أصَ  نِ خَالِدٍ عَن  بَع  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ  ن  أصَ 
كِ ال فُجُورِ . كُم  بِال عَفَافِ وَ تَر  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( عَليَ   اللََّّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from one of his companions, 
raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘It is 
upon you with the restraint and neglect of the immoralities’.69 

يَى نُ يَح  دُ ب  احِ قَالَ سَمِع   مُحَمَّ مُونٍ ال قَدَّ بٍ عَن  مَي  نِ وَه  نِ ال حَكَمِ عَن  مُعَاوِيَةَ ب  دٍ عَن  عَلِيِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  فَرٍ ) عليه عَن  أحَ  تُ أبََا جَع 
جٍ . نٍ وَ فَر   السلام ( يَقوُلُ مَا مِن  عِبَادَةٍ أفَ ضَلَ مِن  عِفَّةِ بَط 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin 
Wahab, form Maymoun Al Qaddah who said,  

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘There is none from the (acts of) worship superior than 
restraint of the belly and the private parts’.70  

رَ   باب نَوَاد 

Chapter 186 – The Miscellaneous 

دِ اللََِّّ  لِمٍ عَن  أبَِي بَصِيرٍ عَن  أبَِي عَب  نِ مُس  دَانَ ب  حَاقَ عَن  سَع  نِ إسِ  مَدَ ب  عَرِيُّ عَن  أحَ  شَ   ْ سَ أبَُو عَلِيٍّ ا  ) عليه السلام ( قَالَ ليَ 
هَانُ وَ مُلَاعَبَةُ الرَّ  شَي   ضُرُهُ ال مَلَائِكَةُ إلََِّ الرِّ لَهُ .ءٌ تَح   جُلِ أهَ 

Abu Ali Al Ashary, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is nothing which the 
Angels attend except the horse-racing and the playing of the man with his wife’.71 
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مَانَ عَن  حَرِيزٍ عَن  وَليِدٍ قَالَ  نِ عُث  رٍ عَن  أبََانِ ب  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ عَلِيُّ ب  رَأةٌَ سَائِلَةٌ إلَِى رَسُولِ اللََّّ جَاءَتِ ام 
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله لََدِهِنَّ لوَ  لََ مَا يَأ تِينَ إلَِى  ) صلى اللَّ عليه وآله ( فَقَالَ رَسُولُ اللََّّ ( وَالِدَاتٌ وَالهَِاتٌ رَحِيمَاتٌ بِأوَ 

رِ حِسَابٍ . ةَ بِغَي  خُل نَ ال جَنَّ وَاجِهِنَّ لقَِيلَ لهَُنَّ اد   أزَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Aban Bin Usman, from Hareyz, from 
Waleed who said,  

‘A woman came over with a question to Rasool-Allahasws. So Rasool-Allahasws said: 
‘The child bearers, and the kind and merciful with the children, if they do not let 
(anyone else) come to their husbands (beds), it will be said to them: ‘Enter the 
Paradise without Reckoning’’.72  

احِ ال كِنَانِيِّ عَن  أبَِي عَب   بَّ نِ عَمِيرَةَ عَن  أبَِي الصَّ فِ ب  رٍ عَن  سَي  نِ أبَِي عُمَي  هُ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ إذَِا عَن  دِ اللََّّ
جَهَا وَ عَرَفَت  حَقَّ عَلِ  راً وَ أطََاعَت  زَو  ساً وَ صَامَت  شَه  أةَُ خَم  ةِ صَلَّتِ ال مَر  وَابِ ال جَنَّ خُل  مِن  أيَِّ أبَ  يٍّ ) عليه السلام ( فَل تَد 

 شَاءَت  .

From him, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Sayf Bin Ameyra, from Abu Al Sabbah Al 
Kinany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When the woman Prays 
five (Prayers a day), and Fasts a month, and obeys her husband, and recognises the 
right of Aliasws, so let her enter from whichever door of the Paradise she so desires 
to’.73 

نِ حَدِيدٍ عَن   دٍ عَن  عَلِيِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  حَابِهِ عَن  أحََدِهِمَا ) عليهما السلام ( فِي  مُحَمَّ ضِ أصَ  جَمِيلٍ عَن  بَع 
هُ غَصَبَ جَارِيَةَ رَجُلٍ فَوَلدََتِ ال جَارِيَةُ مِنَ ال غَاصِبِ قَالَ تُرَدُّ ال جَارِيَ  سِهِ أنََّ هُ إذَِا رَجُلٍ أقََرَّ عَلىَ نَف  صُوبِ مِن  ةُ وَ ال وَلدَُ عَلىَ ال مَغ 

 ذَلكَِ ال غَاصِبُ .أقََرَّ بِ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Hadeed, from Jameel, from one of 
his companions,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws) regarding a man who 
confessed upon himself that he had raped a slave girl of a man, so the slave girl 
gave birth from the rapist. Heasws said: ‘The slave girl and the child would be returned 
to the one raped from (the master), when the rapist had confessed with that’.74 

نِ مُحَ  مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه عِدَّ دِ اللََّّ ارٍ عَن  أبَِي عَب  نِ عَمَّ حَاقَ ب  كِينٍ عَن  إسِ  نِ مِس  الٍ عَنِ ال حَكَمِ ب  نِ فَضَّ دٍ عَنِ اب  مَّ
رَ  قٍ وَ لهَُ ام  رَائِيلَ وَ كَانَ لهَُ قَاضٍ وَ لِل قَاضِي أخٌَ وَ كَانَ رَجُلَ صِد  بِيَاءُ أةٌَ قَد  وَ السلام ( قَالَ كَانَ مَلكٌِ فِي بَنِي إسِ  نَ   ْ هَا ا لَدَت 

لَمُ أحََداً  غِنِي رَجُلًا ثِقَةً فَقَالَ مَا أعَ  عَثَ رَجُلًا فِي حَاجَةٍ فَقَالَ لِل قَاضِي اب  عَثَهُ فَكَرِهَ ذَلكَِ  فَأرََادَ ال مَلكُِ أنَ  يَب  ثَقَ مِن  أخَِي فَدَعَاهُ ليَِب  أوَ 
رَهُ أَ  خَِيهِ إنِِّي أكَ  ِْ جُلُ وَ قَالَ  تُ أخَُ الرَّ خَِيهِ يَا أخَِي إنِِّي لسَ  ِْ هِ فَلَم  يَجِد  بُدّاً مِنَ ال خُرُوجِ فَقَالَ  رَأتَِي فَعَزَمَ عَليَ  عَ ام  لِّفُ ن  أضَُيِّ

نِي فِيهَا وَ تَوَلَّ قَضَاءَ حَاجَتِهَا قَالَ نَعَم   لفُ  رَأتَِي فَاخ  ئاً أهََمَّ عَلَيَّ مِنِ ام   شَي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Al Hakam Bin 
Miskeen, from Is’haq Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There used to be a king 
among the Children of Israel, and he had a judge of his, and for the judge there was 
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a brother who was a truthful man who had a wife who had given birth to Prophetsas. 
The king wanted to send a man somewhere for a need, so he said to the judge, ‘Find 
me a reliable man’. So he said, ‘I do not know anyone more reliable than my brother’. 
So he called for him in order to send him, but the man disliked that and said to his 
brother, ‘I dislike it that I should be away from my wife’, and he was determined upon 
it. But, he could not find (a way out) from the going out and it was inevitable. So he 
said to his brother, ‘O my brother! I am not leaving behind anything more worrying 
upon me than my wife, therefore stay behind for her and govern her affairs with the 
fulfilment of her needs’. He said, ‘Yes’.  

ألَهَُا عَن  حَوَائِ  أةَُ كَارِهَةً لِخُرُوجِهِ فَكَانَ ال قَاضِي يَأ تيِهَا وَ يَس  جُلُ وَ قَد  كَانَتِ ال مَر  هُ فَدَعَاهَا إلِىَ فَخَرَجَ الرَّ جَبَت  جِهَا وَ يَقوُمُ لهََا فَأعَ 
بِ  عَلِي لنَُخ  هَا لئَِن  لَم  تَف  هِ فَحَلَفَ عَليَ  سِهِ فَأبََت  عَليَ  تُ أجُِيبُكَ إلَِى شَي  نَف  نَع  مَا بَدَا لكََ لسَ  تِ فَقَالتَ  اص  ا  رَنَّ ال مَلكَِ أنََّكِ قَد  فَجَر  ءٍ مِمَّ

تَ   طَلبَ 

So the man went out, and the wife had disliked his going out. So the judge used to 
go over to her and ask her about her needs, and would stand by for her. He became 
fascinated with her, so he invited her to himself, but she refused upon it. So he 
swore upon her, ‘If you were not to do it, I would inform the king that you have been 
immoral’. So she said, ‘Do whatever you like, for I will not respond to you with 
anything from what you are seeking’.  

هَا  دِي فَقَالَ لَهُ ال مَلكُِ طَهِّر  رَأةََ أخَِي قَد  فَجَرَت  وَ قَد  حَقَّ ذَلكَِ عِن  هَا فَقَالَ إنَِّ ال مَلكَِ قَد  أمََرَنِي فَأتََى ال مَلكَِ فَقَالَ إنَِّ ام  فَجَاءَ إلِيَ 
تُكِ فَقَالتَ  لسَ   مِكِ فَمَا تَقوُلِينَ تُجِيبُنِي وَ إلََِّ رَجَم  رَجَهَا فَحَفَرَ لهََا فَرَجَمَهَا وَ مَعَهُ النَّاسُ بِرَج  نَع  مَا بَدَا لكََ فَأخَ   تُ أجُِيبُكَ فَاص 

So he went over to the king and said, ‘The wife of my brother has been immoral, and 
that is a right with me’. So the king said to him, ‘Purify her’. So he went over to her 
and said, ‘The king has ordered me with stoning you, so what are you saying, 
respond to me or else I shall stone you’. So she said, ‘I will not respond to you, so do 
whatever is a must for you’. So he brought her out, and had a pit dug out for her. So 
he stoned her and with him were the people.  

كَت  وَ خَ  لُ وَ كَانَ بِهَا رَمَقٌ فَتَحَرَّ صَرَفَ وَ جَنَّ بِهَا اللَّي  هَا قَد  مَاتَت  تَرَكَهَا وَ ان  ا ظَنَّ أنََّ رَجَت  مِنَ ال حَفِيرَةِ ثُمَّ مَشَت  عَلىَ فَلمََّ
رَانِيٌّ  رٍ فِيهِ دَي  تَهَت  إلَِى دَي  هِهَا حَتَّى خَرَجَت  مِنَ ال مَدِينَةِ فَان  رَانِيُّ فَتَحَ ال بَابَ وَ رَآهَا  وَج  ي  بَحَ الدَّ ا أصَ  رِ فَلمََّ ي  فَبَاتَت  عَلَى بَابِ الدَّ

نٌ صَغِيرٌ لَم  يَكُن  لَهُ ا رَ وَ كَانَ لهَُ اب  ي  خَلهََا الدَّ هُ فَرَحِمَهَا وَ أدَ  رَت  تِهَا فَخَبَّ رُهُ وَ كَانَ حَسَنَ ال حَالِ فَسَألَهََا عَن  قِصَّ نٌ غَي   ب 

So when he thought that she had died, they left her and dispersed. Then night came 
upon her, and there was still some breath with her. So she moved and came out 
from the pit. Then she walked over to her direction until she came out from the city, 
and she ended up to a monastery wherein was a monk. So she slept upon a door of 
the monastery. So when it was the morning, the monk opened the door and saw her. 
So he asked her about her story, and she informed him. So he pitied her and entered 
her into the monastery, and he had a young son and he did not have a son apart 
from him, and he was of a good state.  

يهِ وَ كَانَ لِلدَّ  نَهُ فَكَانَت  تُرَبِّ هَا اب  دَمَلتَ  ثُمَّ دَفَعَ إلِيَ  هُ فَدَعَاهَا فَدَاوَاهَا حَتَّى بَرَأتَ  مِن  عِلَّتِهَا وَ ان  جَبَت  رِهِ فَأعَ  رَمَانٌ يَقوُمُ بِأمَ  رَانِيِّ قَه  ي 
سِهِ فَأبََت  فَجَهَدَ بِهَا فَأبََت  فَقَالَ لئَِن   بِيِّ فَدَقَّ عُنُقَهُ وَ أتََ  إلَِى نَف  نَع  مَا بَدَا لكََ فَعَمَدَ إلَِى الصَّ لكِِ فَقَالتَ  اص  هَدَنَّ فِي قَت  جَ  َْ عَلِي  ى لَم  تَف 

هُ  نَكَ فَقَتَلتَ  هَا اب  تَ إلِيَ  تَ إلَِى فَاجِرَةٍ قَد  فَجَرَت  فَدَفَع  رَانِيَّ فَقَالَ لَهُ عَمَد  ي   الدَّ

So he treated her until she was cured from her injuries and was healed. Then he 
handed over his son to her. So she used to look after him, and there was a manager 
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who used to stand with his matters. So he was fascinated with her and invited her to 
himself, but she refused. So he struggled with it, but she still refused. So he said, ‘If 
you do not do it, I shall strive to kill you’. So she said, ‘Do whatever you have to’. So 
he deliberated to the young boy and cut off his neck, and went over to the monk and 
said to him, ‘You helped an immoral woman who had committed immorality, and you 
handed over your son to her, and she killed him’.  

ةِ فَقَ  هُ بِال قِصَّ بَرَت  لمَِينَ صَنِيعِي بِكِ فَأخَ  ا رَآهُ قَالَ لهََا مَا هَذَا فَقَد  تَع  رَانِيُّ فَلمََّ ي  سَ فَجَاءَ الدَّ دِي الَ لهََا ليَ  تَطِيبُ نَف سِي أنَ  تَكُونِي عِن 
بُكِ  ُ حَس  دِي هَذِهِ اللََّّ هَماً وَ قَالَ لهََا تَزَوَّ رِينَ دِر  هَا عِش  لًا وَ دَفَعَ إلِيَ  رَجَهَا ليَ  رُجِي فَأخَ   فَاخ 

So the monk came over, and when he saw her, said to her, ‘What is this? And you 
know what I have done for you’. So she informed him with the story. So he said to 
her, ‘I am not happy with myself that you should be with me, therefore get out’. So he 
threw her out at night and handed over twenty Dirhams to her and said to her, 
‘Allahazwj will Increase this to suffice for you’.  

تِهِ  لوُبٌ عَلىَ خَشَبَةٍ وَ هُوَ حَيٌّ فَسَألَتَ  عَن  قِصَّ يَةٍ فَإذَِا فِيهَا مَص  بَحَت  فِي قَر  لًا فَأصَ  هَماً فَخَرَجَت  ليَ  رُونَ دِر  نٌ عِش  هِ دَي  فَقَالوُا عَليَ 
يَ إلَِى صَا دَنَا لصَِاحِبِهِ صُلبَِ حَتَّى يُؤَدِّ نٌ عِن  هِ دَي  هَا إلَِى غَرِيمِهِ وَ قَالتَ  وَ مَن  كَانَ عَليَ  هَماً وَ دَفَعَت  رِينَ دِر  رَجَتِ ال عِش  حِبِهِ فَأخَ 

تِنِي مِنَ الصَّ  ي  كِ نَجَّ ةً مِن  ظَمَ عَلَيَّ مِنَّ زَلوُهُ عَنِ ال خَشَبَةِ فَقَالَ لهََا مَا أحََدٌ أعَ  تُلوُهُ فَأنَ  تِ فَأنََا مَعَكِ حَي ثُ لََ تَق  مَا  ل بِ وَ مِنَ ال مَو 
تِ   ذَهَب 

So she went out at night and in the morning she was in a town wherein was a 
crucified man upon a wooden crucifix and he was still alive. So she asked about his 
story, and they said, ‘Upon him is a debt of twenty Dirhams, and the one upon whom 
was a debt, with us, his companion can have him crucified until he pays it to his 
companions’. So she brought out twenty Dirham and handed these over to his 
creditor and she said, ‘Do not kill him’. So they brought him down from the wooden 
crucifix. So he said to her, ‘There is no one greater to me than you. You rescued me 
from the crucifix and from the death. Therefore, I will be with you wherever you go 
to’. 

رِ فَرَأىَ جَمَاعَةً وَ سُفنُاً  تَهَيَا إلَِى سَاحِلِ ال بَح  مَلُ لهَُم  وَ فَمَضَى مَعَهَا وَ مَضَت  حَتَّى ان  هَبَ أنََا أعَ  لسِِي حَتَّى أذَ  فَقَالَ لهََا اج 
هَرٌ  عِمُ وَ آتِيكِ بِهِ فَأتََاهُم  فَقَالَ لهَُم  مَا فِي سَفِينَتِكُم  هَذِهِ قَالوُا فِي هَذِهِ تِجَارَاتٌ وَ جَو  تَط  ا  أسَ  جَارَةِ وَ أمََّ يَاءُ مِنَ التِّ بَرٌ وَ أشَ  وَ عَن 

رٌ هَذِهِ فَنَح   ئاً هُوَ خَي  صِيهِ قَالَ فَإنَِّ مَعِي شَي  ُْ مَا فِي سَفِينَتِكُم  قَالوُا كَثِيرٌ لََ نُح  لُ ا فِي سَفِينَتِكُم  قَالوُا وَ مَا نُ فِيهَا قَالَ وَ كَم  يَب  مِمَّ
نَاهَا قَالَ نَعَم  عَلَى لهََا قَطُّ قَالوُا فَبِع  ا مِث  تَرِيَهَا وَ لََ  مَعَكَ قَالَ جَارِيَةٌ لَم  تَرَو  هَا ثُمَّ يَجِيئَنِي فَيَش  ظُرَ إلِيَ  ضُكُم  فَيَن  هَبَ بَع  طِ أنَ  يَذ  شَر 

ضِيَ أنََا فَقَالوُا ذَلكَِ لكََ  لمَِهَا حَتَّى أمَ  مَنَ وَ لََ يُع  فَعَ إلَِيَّ الثَّ لمَِهَا وَ يَد   يُع 

So he went with her, and she went until they both ended up to a coast of the sea. He 
saw a group of people and a ship, so he said to her, ‘Sit here until I go and do some 
work for them and get some food and come with it to you’. So he went over to them 
and said to them, ‘What is in this ship of yours?’ They said, ‘In this is merchandise, 
and jewels, and amber, and things for the trading, and as for this (ship), so we (sail) 
in it’. He said, ‘And how much would it reach to, what is in your ship?’ They said, ‘A 
lot, we cannot count it’. He said, ‘But, with me is something which is better than what 
is in your ship’. They said, ‘And what is with you?’ He said, ‘A slave girl the likes of 
whom you have not seen at all’. They said, ‘So sell her to us’. So he said, ‘Yes, upon 
a stipulation that one of you should go and look at her, then he would come to me 
and buy her, and not let her know, and hand over the price to me, and not let her 
know until I go away’. So they said, ‘That is for you’. 
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هَ  تَرَو  لهََا قَطُّ فَاش  تُ مِث  هَا فَقَالَ مَا رَأيَ  عَنَ فَبَعَثُوا مَن  نَظَرَ إلِيَ  ا أمَ  رَاهِمَ فَمَضَى بِهَا فَلمََّ هِ الدَّ هَمٍ وَ دَفَعُوا إلِيَ  هُ بِعَشَرَةِ آلََفِ دِر  ا مِن 
لََكِ قَالتَ   نَاكِ مِن  مَو  تَرَي  فِينَةَ قَالتَ  وَ لِمَ قَالوُا قَدِ اش  خُليِ السَّ هَا فَقَالوُا لهََا قوُمِي وَ اد  لََيَ قَالوُاأتََو  لتََقوُمِينَ أوَ   مَا هُوَ بمَِو 

مِلنََّكِ فَقَامَت  وَ مَضَت  مَعَهُم    لنََح 

So they sent someone to look at her, and he said, ‘I have not seen anyone like her at 
all’. So they bought her from him with ten thousand Dirhams and handed the 
Dirhams over to him. So he went away with them. So when he was at a distance, 
they came over to her and they said to her, ‘Stand up and enter the ship’. She said, 
‘And why?’ They said, ‘We have bought you from your master’. She said, ‘He is not 
with my mastership!’ They said, ‘Either you stand up or we will carry you’. So she 
arose and went with them.  

فِينَةِ الَّتِي فِيهَا  هَا فَجَعَلوُهَا فِي السَّ ضاً عَليَ  ضُهُم  بَع  احِلِ لمَ  يَأ مَن  بَع  ا إلِىَ السَّ تَهَو  ا ان  جَارَةُ وَ رَكِبُوا هُم  فِي فَلمََّ هَرُ وَ التِّ ال جَو 
فِينَةِ ا فِ السَّ هُم  وَ سَفِينَتَهُم  وَ نَجَتِ السَّ قَت  هِم  رِيَاحاً فَغَرَّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ عَليَ  رَى فَدَفَعُوهَا فَبَعَثَ اللََّّ خُ  تَهَت  ْ  ينَةُ الَّتِي كَانَت  فِيهَا حَتَّى ان 

فِينَةَ ثُمَّ دَارَت  فِي ا رِ وَ رَبَطَتِ السَّ رَبُ إلَِى جَزِيرَةٍ مِن  جَزَائِرِ ال بَح  ل جَزِيرَةِ فَإذَِا فِيهَا مَاءٌ وَ شَجَرٌ فِيهِ ثَمَرَةٌ فَقَالتَ  هَذَا مَاءٌ أشَ 
ضِعِ  َ فِي هَذَا ال مَو  بُدُ اللََّّ هُ أعَ  هُ وَ ثَمَرٌ آكُلُ مِن   مِن 

So when they ended up to the coast, they did not trust each other over her, so they 
made her to be in the ship wherein were the gems, and the merchandise, and they 
themselves sailed in the other ship, and they pushed it. Allahazwj Mighty and Majestic 
Sent winds upon them which drowned them and their ship, and the ship which she 
was in was saved, until she ended up to an island from the islands of the sea, and 
she tied the ship and circled around in the island. So there was water therein, and 
trees wherein was fruit. So she said, ‘This water I shall drink, and the fruits I shall eat 
from, and I will worship Allahazwj in this place’. 

تِيَ ذَلكَِ ال مَلكَِ فَيَقوُلَ إِ 
رَائِيلَ أنَ  يَأ  بِيَاءِ بَنِي إسِ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ إلَِى نَبِيٍّ مِن  أنَ  حَى اللََّّ رِ خَل قاً مِن  فَأوَ  نَّ فِي جَزِيرَةٍ مِن  جَزَائِرِ ال بَح 

لكََ  تَ وَ مَن  فِي مَم  رُج  أنَ  فِرَ لكَُم  فَ خَل قِي فَاخ  ألَوُا ذَلكَِ ال خَل قَ أنَ  يَغ  وا لَهُ بِذُنُوبِكُم  ثُمَّ تَس  فِر  تِكَ حَتَّى تَأ تُوا خَل قِي هَذِهِ وَ تُقِرُّ إنِ  يَغ 
تُ لكَُم    لكَُم  غَفَر 

So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto a Prophetas from the Prophetsas of 
the Children of Israel, that heas should go to that king and heas should be saying: ‘In 
an island from the islands of the sea there is a creature from Myazwj creatures. 
Therefore, you and the ones in your kingdom should go out until they come over to 
this creature of Mineazwj, and they should confess to it with their sins. Then they 
should ask that creature that it should seek Forgiveness for you all. So if she were to 
seek Forgiveness for you, Iazwj shall Forgive you’.  

لكََتِهِ إلَِى  لِ مَم  رَنِ فَخَرَجَ ال مَلكُِ بِأهَ  هَا ال مَلكُِ فَقَالَ لهََا إنَِّ قَاضِيَ هَذَا أتََانِي فَخَبَّ مَ إلِيَ  رَأةًَ فَتَقَدَّ رَأةََ تِل كَ ال جَزِيرَةِ فَرَأوَُا ام  ي أنََّ ام 
نَةَ فَأخََافُ أنَ  أكَُونَ قَد  تَقَدَّ  دِي ال بَيِّ مِهَا وَ لمَ  يُقِم  عِن  تُهُ بِرَج  فِرِي ليِ أخَِيهِ فَجَرَت  فَأمََر  تَغ  تُ عَلىَ مَا لََ يَحِلُّ ليِ فَأحُِبُّ أنَ  تَس  م 

لسِ   ُ لكََ اج   فَقَالتَ  غَفَرَ اللََّّ

So the king went out along with the people of his kingdom to that island, and they 
saw that woman, So the king proceeded to her and said to her, ‘This judge of mine 
came over to me and informed me that a wife of his brother had been immoral, so I 
ordered him with having her stoned, although he had not established the proof in my 
presence. Thus, I fear that I may have proceeded upon what is not Permissible for 
me, therefore I would love it if you were to seek Forgiveness for me’. So she said, 
‘Allahazwj has Forgiven you. Be seated’. 
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لهَِا وَ صَلَاحِهَا وَ إنِِّي  رَأةٌَ وَ كَانَ مِن  فَض  هُ كَانَ لِي ام  رِفهَُا فَقَالَ إنَِّ جُهَا وَ لََ يَع  هَا وَ هِيَ كَارِهَةٌ لِذَلكَِ خَ ثُمَّ أتََى زَو  تُ عَن  رَج 
هَا فَجَرَت  فَرَجَمَهَا وَ أنََا بَرَنِي أخَِي أنََّ هَا فَأخَ  تُ سَألَ تُ عَن  ا رَجَع  هَا فَلمََّ تُ أخَِي عَليَ  لفَ  تَخ  تُهَا  فَاس  ع  أخََافُ أنَ  أكَُونَ قَد  ضَيَّ

ُ لكََ  فِرِي لِي فَقَالتَ  غَفَرَ اللََّّ تَغ  لسِ  فَاس   اج 

Then her husband came over, and he did not recognise her, so he said, ‘There used 
to me a wife for me, and she was from the meritorious ones and righteous ones, and 
I went out from her and she disliked that. So I left my brother in charge over her. So 
when I came back, I asked about her, and my brother informed me that she had 
been immoral, and so she was stoned, and I fear that I may have lost her. So please 
seek Forgiveness for me’. So she said, ‘Allahazwj has Forgiven you. Be seated’. 

لسََت   تُهَ فَأجَ  نِي فَدَعَو  جَبَت  هَا أعَ  رَأةٌَ وَ إنَِّ خَِي ام  ِْ هُ كَانَ  بِ ال مَلكِِ ثُمَّ أتََى ال قَاضِي فَقَالَ إنَِّ تُ ال مَلِكَ هُ إلَِى جَن  لمَ  ا إلَِى ال فُجُورِ فَأبََت  فَأعَ 
تُهَا وَ أنََا كَاذِبٌ  مِهَا فَرَجَم  هَا قَد  فَجَرَت  وَ أمََرَنِي بِرَج  ُ لكََ  أنََّ فِرِي لِي قَالتَ  غَفَرَ اللََّّ تَغ  هَا فَاس   عَليَ 

So she made him to be seated next to the king, then the judge came over, so he 
said, ‘There used to be a wife of my brother, and she had astounded me, and I 
invited her to the immorality, but she refused. So I let the king know that she had 
been immoral and he ordered me with having her stoned, so I stoned her; and I had 
lied against her, therefore seek Forgiveness for me’. She said, ‘Allahazwj has 
Forgiven you’. 

جِهَا فَقَ  بَلتَ  عَلَى زَو  لِ وَ أنََا أخََافُ أنَ  يَكُ ثُمَّ أقَ  تُهَا بِاللَّي  رَج  تَهُ وَ قَالَ أخَ  رَانِيُّ وَ قَصَّ قِصَّ ي  مَ الدَّ مَع  ثُمَّ تَقَدَّ ونَ قَد  لقَِيَهَا سَبُعٌ التَ  اس 
لسِ   ُ لكََ اج   فَقَتَلهََا فَقَالتَ  غَفَرَ اللََّّ

Then she turned towards her husband and she said, ‘Listen’. Then the monk 
proceeded and related her story and said, ‘I threw her out at night and I fear that she 
may have come across predators who mighty have killed her’. So she said, ‘Allahazwj 
has Forgiven you. Be seated’. 

رَمَانُ فَقَ  مَ ال قَه  ُ لكََ ثُمَّ تَقَدَّ مَع  غَفَرَ اللََّّ رَانِيِّ اس  ي  تَهُ فَقَالتَ  لِلدَّ  صَّ قِصَّ

Then the manager proceeded and related his story. So she said to the monk, ‘Listen, 
Allahazwj has Forgiven you’.  

 ُ تَهُ فَقَالتَ  لََ غَفَرَ اللََّّ لوُبُ فَقَصَّ قِصَّ مَ ال مَص    لكََ ثُمَّ تَقَدَّ

Then the crucified one proceeded and related his story. So she said, ‘Allahazwj will 
not Forgive you’.  

سَت   تِي وَ ليَ  مَا هُوَ قِصَّ تَ  فَإنَِّ رَأتَُكَ وَ كُلُّ مَا سَمِع  جِهَا فَقَالتَ  أنََا ام  بَلتَ  عَلىَ زَو  جَالِ وَ أنََا أحُِبُّ أنَ   لِي حَاجَةٌ فِي قَالَ ثُمَّ أقَ  الرِّ
َ عَزَّ وَ جَلَّ فِي هَذِهِ ال جَزِيرَةِ فَ  بُدَ اللََّّ فِينَةَ وَ مَا فِيهَا وَ تُخَلِّيَ سَبِيلِي فَأعَ  جَالِ فَفَعَلَ وَ أخََذَ تَأ خُذَ هَذِهِ السَّ قَد  تَرَى مَا لَقِيتُ مِنَ الرِّ

فِينَةَ وَ مَا فِيهَا فَخَلَّى سَبِ  لكََتِهِ .السَّ لُ مَم  صَرَفَ ال مَلكُِ وَ أهَ   يلهََا وَ ان 

Then she turned towards her husband, so she said, ‘I am your wife, and everything 
which you have heard, so it is my story, and there is no need for me with regards the 
men, and I would love it if you would take this ship and whatever is therein, and free 
my way, so I can worship Allahazwj Mighty and Majestic in this island, for you have 
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seen what I have faced from the men’. So he did it and took the ship and whatever 
was therein, and freed her way; and the king and the people of his kingdom left’.75 

نِ  ِ ) عليه السلام ( وَ يَزِيدَ ب  دِ اللََّّ ن  ذَكَرَهُ عَن  أبَِي عَب  رَانَ عَمَّ نِ أبَِي نَج  دٍ عَنِ اب  نُ مُحَمَّ مَدُ ب  رِهِ عَن  أبَِي جَمِيلةََ  أحَ  ادٍ وَ غَي  حَمَّ
دِ اللََِّّ  فَرٍ وَ أبَِي عَب  نِ النَّظَرُ وَ زِنَ عَن  أبَِي جَع  نَي  نَى فَزِنَى ال عَي  ى  ) عليه السلام ( قَالََ مَا مِن  أحََدٍ إلََِّ وَ هُوَ يُصِيبُ حَظّاً مِنَ الزِّ

بَ  جُ ذَلكَِ أمَ  كَذَّ قَ ال فَر  سُ صَدَّ نِ اللَّم  لةَُ وَ زِنَى ال يَدَي   ال فَمِ ال قبُ 

Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Najran, from the one who mentioned it, from Abu 
Abdullahasws

; and Yazeed Bin Hammad and someone else, from Abu Jameela,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws both having said: 
‘There is no one except that he has share in the adultery, so he committed adultery 
of the eyes, the (lustful) look, and the adultery of the mouth, the kissing, and adultery 
of the hands, the touching, whether the private parts react to it or not’.76  

نِ فَ  دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  تُهُ مُحَمَّ ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَمِع  دِ اللََّّ بَةَ عَن  أبَِيهِ عَن  أبَِي عَب  نِ عُق  الٍ عَن  عَلِيِّ ب  ضَّ
رَةً طَوِيلَةً . رَثَت  حَس  رَةٍ أوَ  مُومٌ وَ كَم  مِن  نَظ  ليِسَ مَس  مٌ مِن  سِهَامِ إبِ   يَقوُلُ النَّظَرُ سَه 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from his 
father,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The 
(lustful) look is a poisoned arrow from the poisoned arrows of Ibleesla, and how many 
from the looks have caused prolonged regrets’.77 

دِ اللََِّّ  نِ سِنَانٍ عَن  عَب  دِ ب  ِ عَن  أبَِيهِ عَن  مُحَمَّ دِ اللََّّ نِ أبَِي عَب  مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه عِدَّ دِ اللََّّ نِ سِنَانٍ عَن  أبَِي عَب   ب 
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( ا جُوشُ مَل عُونُونَ عَلَى لسَِانِ السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ اجِشُ وَ ال مَن  ل وَاشِمَةُ وَ ال مُوتَشِمَةُ وَ النَّ

دٍ.  مُحَمَّ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Muhammad Bin 
Sinan, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
woman tatooist and the tattooed woman, and the one who raises the price (at an 
auction) without intending to buy it, and the one who is pleased with that, are 
accursed ones upon the tongue of Muhammadasws’.78   

نِ يَزِيدَ عَن  جَابِرٍ عَن   مَانَ ب  نِ ال مُثَنَّى عَن  أبَِيهِ عَن  عُث  دِ ب  ضِ ال عِرَاقِيِّينَ عَن  مُحَمَّ هُ عَن  بَع  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ عَن   أبَِي جَع 
رَأةٍَ  جِ ام  ظُرُ إلَِى فَر  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( رَجُلًا يَن  تَاجُ  لعََنَ رَسُولُ اللََّّ رَأتَِهِ وَ رَجُلًا يَح  لََ تَحِلُّ لهَُ وَ رَجُلًا خَانَ أخََاهُ فِي ام 

وَةَ . ش  عِهِ فَسَألَهَُمُ الرِّ  النَّاسُ إلَِى نَف 

From him, from one of the Iraqis, from Muhammad Bin Al Musna, from his father, from Usman Bin 
Yazeed, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahasws cursed a 
man who looked at the private parts of a woman who was not Permissible for him, 
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and a man who betrayed his brother regarding his wife, and a man to whom the 
people were needy so he asked them for the bribe’.79  

دٍ قَ  نِ مُحَمَّ عَةَ ب  نِ ال حَكَمِ عَن  زُر  نِ عِيسَى عَن  عَلِيِّ ب  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  الَ كَانَ رَجُلٌ بِال مَدِينَةِ وَ كَانَ لهَُ عِدَّ
يَتِهَا وَ كُلَّمَا جَارِيَةٌ نَفِيسَةٌ فَوَقَعَت  فِي قَل بِ رَجُلٍ وَ أعُ   ض  لِرُؤ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ تَعَرَّ دِ اللََّّ جِبَ بِهَا فَشَكَا ذَلكَِ إلَِى أبَِي عَب 

لهِِ فَفَعَلَ  َ مِن  فَض  ألَُ اللََّّ تَهَا فَقُل  أسَ   رَأيَ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Zur’at 
Bin Muhammad who said,  

‘There was a man in Al-Medina who had a valuable slave girl. So she occurred in the 
heart of a man and he was fascinated with her. So he complained about that to Abu 
Abdullahasws whoasws said: ‘Turn away from looking at her, and every time you see 
her, so say, ‘I ask Allahazwj from Hisazwj Grace’. So he did. 

تَ جَارِي وَ أَ  جُلِ فَقَالَ يَا فلَُانُ أنَ  هَا سَفَرٌ فَجَاءَ إلَِى الرَّ دِي وَ قَد  عَرَضَ لِ فَمَا لبَِثَ إلََِّ يَسِيراً حَتَّى عَرَضَ لوَِليِِّ ثَقُ النَّاسِ عِن  ي و 
رَأةٌَ وَ لََ مَ  سَ ليِ ام  جُلُ ليَ  دَكَ فَقَالَ الرَّ فَ تَكُونُ سَفَرٌ وَ أنََا أحُِبُّ أنَ  أوُدِعَكَ فلَُانَةَ جَارِيَتِي تَكُونُ عِن  رَأةٌَ فَكَي  زِلِي ام  عِي فِي مَن 

مَنُهُ لِي تَكُ  مَنِ وَ تَض  كَ بِالثَّ مُهَا عَليَ  دِي فَقَالَ أقَُوِّ هَا نِل تَ جَارِيَتُكَ عِن  كَ وَ إنِ  نِل تَ مِن  تَرِيهَا مِن  نِيهَا أشَ  تُ فَبِع  دَكَ فَإذَِا أنََا قَدِم  ونُ عِن 
جُلُ  مَنِ وَ خَرَجَ الرَّ هِ فِي الثَّ  مَا يَحِلُّ لكََ فَفَعَلَ وَ غَلَّظَ عَليَ 

It was not long before a journey presented itself to her guardian, so he went over to 
the man and said, ‘O so and so! You are my neighbour and the more reliable of the 
people in my presence, and a journey has presented itself to me, and I would love it 
if I could leave my so and so slave girl to be with you’. So the man said, ‘There is no 
wife for me nor is there any woman in my house. So how can your slave girl be with 
me?’ So he said, ‘I shall evaluate her to you with the price, and you guarantee it for 
me for she to be with you. So when I come back, so sell her and I shall buy her from 
you, and if you were to attain from her whatever you attain what is Permissible for 
you, so do it’, and he affirmed the price upon him, and the man went out. 

هَا ثُمَّ قَدِمَ رَسُولٌ لِ  ُ حَتَّى قَضَى وَطَرَهُ مِن  دَهُ مَا شَاءَ اللََّّ تَرِي لهَُ جَوَارِيَ فَكَانَت  هِيَ فِيمَن  فَمَكَثَت  عِن  ةَ يَش  ضِ خُلفََاءِ بَنِي أمَُيَّ بَع 
هِ فَقَالَ لهَُ جَارِيَةَ فلَُانٍ قَالَ فلَُانٌ غَائِبٌ فَقَهَرَهُ عَلىَ بَي   تَرَى فَبَعَثَ ال وَاليِ إلِيَ  يَ أنَ  يُش  مَنِ مَا كَانَ فِيهِ سُمِّ طَاهُ مِنَ الثَّ  عِهَا وَ أعَ 

لُ شَي   لََهَا فَأوََّ رِجَ بِهَا مِنَ ال مَدِينَةِ قَدِمَ مَو  ا أخُِذَتِ ال جَارِيَةُ وَ أخُ  حٌ فَلمََّ بَرَهُ بِخَبَرِهَا وَ  رِب  فَ هِيَ فَأخَ  ءٍ سَألََهُ سَألَهَُ عَنِ ال جَارِيَةِ كَي 
هِ وَ الَّ  مَهُ عَليَ  هِ ال مَالَ كُلَّهُ الَّذِي قَوَّ رَجَ إلِيَ  كَ وَ مَا أخَ  تُ عَليَ  م  جُلُ وَ قَالَ لََ آخُذُ إلََِّ مَا قَوَّ هُ فَأبََى الرَّ ذِي رَبِحَ فَقَالَ هَذَا ثَمَنُهَا فَخُذ 

تِهِ . نِ نِيَّ ُ لَهُ بِحُس  هُ لكََ هَنِيئاً فَصَنَعَ اللََّّ لٍ فَخُذ   كَانَ مِن  فَض 

So she remained with him for as long as Allahazwj so Desired, until he fulfilled his 
wishes from her. Then a messenger of one of the Caliphs of the Clan of Umayya 
came over to buy slave girls for him, so she was among the one who had been 
named for the acquisition. So the governor sent a messenger to him who said to him, 
‘The slave girl of so and so’. He said, ‘So and so is absent’. But he coerced him upon 
selling her, and gave him the price what had a profit in it.  

لُ  لََهَا فَأوََّ رِجَ بِهَا مِنَ ال مَدِينَةِ قَدِمَ مَو  ا أخُِذَتِ ال جَارِيَةُ وَ أخُ  بَرَهُ بِخَبَرِهَا وَ  شَي   فَلمََّ فَ هِيَ فَأخَ  ءٍ سَألََهُ سَألَهَُ عَنِ ال جَارِيَةِ كَي 
هُ فَأبََى الرَّ  هِ وَ الَّذِي رَبِحَ فَقَالَ هَذَا ثَمَنُهَا فَخُذ  مَهُ عَليَ  هِ ال مَالَ كُلَّهُ الَّذِي قَوَّ رَجَ إلِيَ  تُ أخَ  م  كَ وَ مَا جُلُ وَ قَالَ لََ آخُذُ إلََِّ مَا قَوَّ عَليَ 

تِهِ . نِ نِيَّ ُ لَهُ بِحُس  هُ لكََ هَنِيئاً فَصَنَعَ اللََّّ لٍ فَخُذ   كَانَ مِن  فَض 
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So when he took the slave girl and went out with her from Al-Medina, her master 
came over, and the first thing he asked him was that he asked him about the slave 
girl, how she was. So he informed him with her news and brought out the wealth to 
him, all of it, which had been evaluated upon him, and which was a profit, and he 
said, ‘This is her price, so take it’. But, the man refused and said, ‘I will not take 
except what I had evaluated upon you, and what was from the excess, so you are 
welcome to take it for your’. Thus, Allahazwj Dealt with him by the goodness of his 
intention’.80  

يَ  نِ يَح  دِ ب  دٍ عَن  مُحَمَّ نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ لََ بَأ سَ مُحَمَّ دِ اللََّّ رَاهِيمَ عَن  أبَِي عَب  نِ إبِ  ى عَن  غِيَاثِ ب 
زِلَةِ اللُّعَبِ . مَا نِسَاؤُكُم  بِمَن  نِ إنَِّ تَي  نِ وَ ال حُرَّ نَ أمََتَي  جُلُ بَي   أنَ  يَنَامَ الرَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yahya, from Giyas Bin 
Ibrahim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There is no problem that 
the man sleeps between two slave girls and two free women. But rather, your 
women are at the status of the playthings’.81 

 ِ
لةَِ .وَ بِهَذَا الْ  جُلُ مُقَابِلَ ال قِب  هُ كَرِهَ أنَ  يُجَامِعَ الرَّ نَادِ أنََّ  س 

And by this chain,  

‘Heasws disliked that the man copulates while facing the Qiblah’.82 

يَى ال خُزَاعِيِّ عَن   نِ يَح  فَرِ ب  دٍ عَن  جَع  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  حَابِنَا عَن  أحََدِهِمَا ) عليهما السلام ( قَالَ  مُحَمَّ ضِ أصَ  بَع 
هَا لمَِن  كَا قِعٍ فَقَالَ سَل  عَن  أمُِّ دَةٍ فَوَقَعَت  مِنِّي كُلَّ مَو  رِ رِش  تُ جَارِيَةً مِن  غَي  تَرَي  هَا مَا فَعَلَ قُل تُ لَهُ اش  نَت  فَسَل هُ يُحَلِّلِ ال فَاعِلَ بِأمُِّ

 ل وَلَدُ .ليَِطِيبَ ا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ja’far Bin Yahya Al Khazaie, from one of 
our companions,  

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imamasws), said, ‘I said to 
himasws, ‘I bought a slave girl who was without the rightful birth (born out of wedlock), 
and she was with me in every opportunity. So heasws said: ‘Ask her mother, who her 
father is, so ask him to make Permissible what he had done with her mother in order 
to make the birth good’.83 

يَى عَن   نُ يَح  دُ ب  بُوبٍ عَن  أبَِي أيَُّ  مُحَمَّ نِ مَح  دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  لِيِّ أحَ  دٍ ال عِج  فَرٍ ) عليه السلام ( وبَ عَن  بُرَي  قَالَ سَألَ تُ أبََا جَع 
كُم  مِيثاقاً غَليِظاً قَالَ ال مِيثَاقُ هِيَ ال كَلمَِةُ الَّتِي  نَ مِن  ِ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أخََذ  لِ اللََّّ لهُُ غَليِظاً فَهُوَ مَاءُ عَن  قَو  ا قَو  كَاحُ وَ أمََّ عُقِدَ بِهَا النِّ

رَأتَِهِ . ضِيهِ إلَِى ام  جُلِ يُف   الرَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [4:21] and 
they have taken from you a solemn covenant? Heasws said: ‘The covenant, it is 
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the speech which he binds the marriage tie with, and as for Hisazwj Word solemn, so 
it is the (thick) water of the man which he empties into his wife’.84 

فَرٍ ) عليه السلام ( عَن  رَجُلٍ تَزَوَّ  نِ سَالِمٍ عَن  أبَِي بَصِيرٍ قَالَ سَألَ تُ أبََا جَع  بُوبٍ عَن  هِشَامِ ب  نُ مَح  لىَ اب  رَأةًَ فَقَالتَ  أنََا حُب  جَ ام 
ةٍ قَالَ فَ  رِ عِدَّ ضَاعَةِ وَ أنََا عَلَى غَي  تُكَ مِنَ الرَّ خُل  بِهَا وَ لمَ  وَ أنََا أخُ  هَا وَ إنِ  كَانَ لمَ  يَد  ق  قَالَ إنِ  كَانَ دَخَلَ بِهَا وَ وَاقَعَهَا فَلَا يُصَدِّ
لَ ذَلكَِ . ألَ  إذَِا لَم  يَكُن  عَرَفَهَا قَب  تَبِر  وَ ل يَس  هَا فَل يَخ   يُوَاقِع 

Ibn Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about a man who married a woman, so she said, ‘I am 
pregnant, and I am your sister from the breast-feeding (from the same woman), and I 
am upon without a waiting period’. So heasws said: ‘If he has copulated with her so he 
should not ratify her; but if it was such that he had not copulated with her, so let him 
inquire and ask around when he did not happen to know her before that’.85 

مَاعِيلَ عَن   نِ إسِ  دِ ب  ارِ عَن  مُحَمَّ دِ ال جَبَّ نِ عَب  دِ ب  عَرِيُّ عَن  مُحَمَّ شَ   ْ ءِ عَن  سَمَاعَةَ عَن   أبَُو عَلِيٍّ ا دٍ ال قَلاَّ مَانِ عَن  سُوَي  نِ النُّع  عَليِِّ ب 
هَا  تٍ فَأقََرَّ أنََّ رَأةٍَ فِي بَي  ِ ) عليه السلام ( رَجُلٌ أخُِذَ مَعَ ام  دِ اللََّّ بَِي عَب  ِْ جُهَا فَقَالَ أبَِي بَصِيرٍ قَالَ قلُ تُ  هُ زَو  ت  أنََّ رَأتَُهُ وَ أقََرَّ ام 

تُهُ .رُبَّ رَ  تُ لَهُ ذَلكَِ وَ رُبَّ رَجُلٍ لوَ  أتُِيتُ بِهِ لضََرَب  جََز  َْ  جُلٍ لوَ  أتُِيتُ بِهِ 

Abu Ali Ashary, form Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Numan, 
from Suweyd Al Qalla’a, from Sama’at, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A man who is seized with a woman in a house. So he 
agrees that she is his wife, and she agrees that he is her husband’. So heasws said: 
‘Sometimes a man, if they come with him, Iasws would allow that for him (based on 
the circumastances), and sometimes, if they were to come with him, (based on the 
circumstances), Iasws would whip him’.86  

رِيرِ عَن  حَ  نِ الضَّ نِ ال حُسَي  حَابِهِ عَنِ ال حَسَنِ ب  ضِ أصَ  مَدَ عَن  بَع  نِ أحَ  دِ ب  يَى عَن  مُحَمَّ نُ يَح  دُ ب  نِ عِيسَ مُحَمَّ ادِ ب  دِ مَّ ى عَن  أبَِي عَب 
وَابَّ  مٍ فَقَالوُا مَا تِجَارَتُكَ فَقَالَ أبَِيعُ الدَّ ِ عَن  أبَِيهِ ) عليهما السلام ( قَالَ خَطَبَ رَجُلٌ إلِىَ قَو  نَانِيرَ  اللََّّ جُوهُ فَإذَِا هُوَ يَبِيعُ السَّ فَزَوَّ

مِنِينَ ) عليه السلام ( فَأَ  تَصَمُوا إلَِى أمَِيرِ ال مُؤ  نَانِيرُ دَوَابُّ .فَاخ   جَازَ نِكَاحَهُ فَقَالَ السَّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from one of his companions, from Al Hassan 
Bin Al Husayn Al Zareer, from Hammad Bin Isa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘A 
man sent a proposal to a people, so they said, ‘What is your business?’ so he said, ‘I 
sell the animals’. So they married to him, and it turned out that he was selling the 
cats. So they brought the dispute to Amir Al-Momineenasws and heasws allowed his 
marriage, and heasws said: ‘The cats are animals’.87 

حَا ضِ أصَ  نِ سِنَانٍ عَن  بَع  ِ ب  دِ اللََّّ بٍ رَفَعَهُ عَن  عَب  نِ شُعَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  نُوحِ ب  نُ إبِ  فَرٍ ) عليه السلام عَلِيُّ ب  بِهِ عَن  أبَِي جَع 
 َ  ْ راً وَ قَ ( قَالَ أتََى رَجُلٌ مِنَ ا لَمُ إلََِّ خَي  رَأتَِي لََ أعَ  ي وَ ام  نَةُ عَمِّ ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( فَقَالَ هَذِهِ اب  صَارِ رَسُولَ اللََّّ نِي ن  د  أتََت 

هَهُ فِي أَ  رِفُ شِب  فِ لََ أعَ  نَ   ْ طَسِ ا دٍ قَطَطٍ أفَ  نِ جَع  خِرَي  تَشِرِ ال مَن  وَادِ مُن  رَأتَِهِ مَا بِوَلَدٍ شَدِيدِ السَّ دَادِي فَقَالَ لَِم  وَاليِ وَ لََ فِي أجَ  خ 
ذُ مَلكََنِي أحََداً غَي   عَدَهُ مِنِّي مُن  تُ مَق  عَد   رَهُ تَقوُليِنَ قَالتَ  لََ وَ الَّذِي بَعَثَكَ بِال حَقِّ نَبِيّاً مَا أقَ 
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Nuh Bin Shuayb, raising it from Abullah Bin Sinan, from one of 
his companions,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A man from the Helpers came 
over to Rasool-Allahasws so he said, ‘This here is a daughter of my uncle and my 
wife. I do not know except for goodness (from her), and she has come to me with a 
child intensely black, with wide nostrils, curly hair, and snub nose. I do not recognise 
its resemblance, neither in my maternal uncles nor in my ancestors’. So heasws said 
to his wife: ‘What are you saying?’ She said, ‘No, by the One Who Sent youasws with 
the Truth as a Prophetas! No one has sat with me in my place since he possessed 
me, apart from him’.  

مَا ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( بِرَأ سِهِ مَليِّاً ثُمَّ رَفَعَ بَصَرَهُ إلَِى السَّ سَ قَالَ فَنَكَسَ رَسُولُ اللََّّ هُ ليَ  جُلِ فَقَالَ يَا هَذَا إنَِّ بَلَ عَلَى الرَّ ءِ ثُمَّ أقَ 
رِبُ فِي النَّسَبِ فَإذَِا وَقَعَتِ ال قاً كُلُّهَا تَض  عُونَ عِر  عَةٌ وَ تِس  نَ آدَمَ تِس  نَهُ وَ بَي  طَرَبَت  تِل كَ مِن  أحََدٍ إلََِّ بَي  حِمِ اض  فَةُ فِي الرَّ نُّط 

 َ ألَُ اللََّّ دَادِكَ خُذ  ال عُرُوقُ تَس  دَادُ أجَ  دَادُكَ وَ لََ أجَ  هَا أجَ  رِك  هَةَ لهََا فَهَذَا مِن  تِل كَ ال عُرُوقِ الَّتِي لَم  يُد  ب  أةَُ  الشُّ نَكَ فَقَالتَِ ال مَر  كَ اب   إلِيَ 
. ِ تَ عَنِّي يَا رَسُولَ اللََّّ ج   فَرَّ

Heasws said: ‘So Rasool-Allahasws lowered hisasws head, then raised hisasws eyes 
towards the sky, then faced towards the man, so heasws said: ‘O you! There is no one 
except that between him and Adamas are ninety nine veins, all of which stir with 
regards to the lineage. So when the sperm occurs in the womb, these veins stir, 
asking Allahazwj for the resemblance for it. So this (child) is from those veins which 
neither your ancestors nor the ancestors of your ancestors realise it. Take your son 
to yourself’. So the woman said, ‘Youasws have relieved me, O Rasool-Allahasws!’.88  

بٍ قَ  نِ شُعَي  دِ ب  دِ ال حَمِيدِ عَن  مُحَمَّ نِ عَب  دِ ب  نِ مُوسَى عَن  مُحَمَّ رَانَ ب  عَرِيُّ عَن  عِم  شَ   ْ هِ أنََّ رَجُلًا خَطَبَ أبَُو عَليٍِّ ا تُ إلِيَ  الَ كَتَب 
جَ  وَانِهِ أنَ  يُزَوِّ ضَ إخِ  نَتَهُ فَأمََرَ بَع  مِهَا وَ كَانَ إلَِى عَمٍّ لهَُ اب  رِ اس  اهَا بِغَي  مِ ال جَارِيَةِ فَسَمَّ طَأَ بِاس  جُلَ أخَ  نَتَهُ الَّتِي خَطَبَهَا وَ إنَِّ الرَّ هُ اب 

جُ فَوَقَّعَ ) و  مِ الَّتِي ذَكَرَهَا الزَّ نَةٌ بِاس  جُلِ اب  سَ لِلرَّ مِهَا وَ ليَ  رِ اس  اهَا بِغَي  مُهَا فَاطِمَةَ فَسَمَّ  م ( لََ بَأ سَ بِهِ .عليه السلا اس 

Abu Ali Al Ashary, from Imran Bin Musa, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin 
Shuayb who said,  

‘I wrote to himasws that a man sent a proposal to an uncle of his for his daughter. So 
one of his brothers instructed that he gets his daughter married, the one who had 
been proposed for, and that man had erred with the name of the girl, so he named 
her with other than her name, and her name was Fatima, so he named her with other 
than her name, but there wasn’t a daughter for the man with the name which the 
spouse had mentioned. So heasws signed: ‘There is no problem with it’.89 

هِ رَجُلٌ خَ  هُ كَتَبَ إلِيَ  رَجِ أنََّ نِ ال خَز  ِ ب  دِ اللََّّ دٍ عَن  عَب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  امُ وَ طَبَ إلَِى رَجُلٍ فَطَالتَ  بِ عِدَّ يََّ  ْ هِ ا
عَلُ أوَ  قَد  فَعَلَ فَأجََابَ فِيهِ لََ يَجِبُ عَليَ   هِ أنَ  يَكُونَ قَالَ لَهُ أفَ  نُونَ فَذَهَبَ عَليَ  هِ الشُّهُورُ وَ السِّ هِ قَل بَهُ وَ ثَبَتَت  عَليَ  هِ إلََِّ مَا عَقَدَ عَليَ 

 عَزِيمَتُهُ .

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad,  

(It has been narrated) from Abdullah Bin Al Khazraj that he wrote to himasws, ‘A man 
sent a proposal to a man, so the days were prolonged with it, and the months, and 
the years. So can he go to him to be saying to him, ‘Do it’, or ‘Have you done it’?’ So 
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heasws answered with regards to it: ‘It is not Obligatory upon him except what his 
heart is tied down with, and about which his decision is established’.90 

دٍ ال قَاسَانِيِّ عَنِ ا نِ مُحَمَّ رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ وَ عَليِِّ ب  نُ إبِ  نِ يُونُسَ عَنِ عَلِيُّ ب  نِ دَاوُدَ عَن  عِيسَى ب  مَانَ ب  دٍ عَن  سُليَ  نِ مُحَمَّ ل قَاسِمِ ب 
هُ تَ  رَأةٍَ أنََّ عَى عَلىَ ام  نِ ) عليه السلام ( فِي رَجُلٍ ادَّ نِ ال حُسَي  رِيِّ عَن  عَليِِّ ب  ه  زَاعِيِّ عَنِ الزُّ وَ   ْ جَهَا بِوَلِيٍّ وَ شُهُودٍ وَ ا زَوَّ

كَرَتِ  جَهَا بِوَلِ أنَ  هُ قَد  تَزَوَّ نَةَ أنََّ جُلِ ال بَيِّ أةَِ عَلَى هَذَا الرَّ تُ هَذِهِ ال مَر  أةَُ ذَلكَِ فَأقََامَت   أخُ  تاً فَكَتَبَ أنََّ ال مَر  يٍّ وَ شُهُودٍ وَ لَم  يُوَقِّتَا وَق 
 َ ِْ أةَِ  نَةُ ال مَر  بَلُ بَيِّ جُلِ وَ لََ تُق  نَةُ الرَّ نَةَ بَيِّ قُ وَ لََ ال بَيِّ كَاحِ وَ لََ تُصَدَّ تُهَا فَسَادَ النِّ أةَِ وَ تُرِيدُ أخُ  عَ هَذِهِ ال مَر  تَحَقَّ بُض  جَ قَدِ اس  و  نَّ الزَّ

تِهَا أوَ  بِدُخُولٍ بِهَا . لَ وَق  تٍ قَب  نَتُهَا إلََِّ بِوَق  بَلُ بَيِّ  تُق 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Suleyman Bin Dawood, from Isa Bin Yunus, from Al Awzaie, from Al Zuhry,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding a man who claimed 
upon a woman that he had married with (approval of) a guardian and witnesses, and 
the woman denied that. So the sister of this woman established the proof upon this 
man that he had married her with (approval of) a guardian and witnesses, but could 
not determine the timing of it. So heasws wrote: ‘The (admissible) proof is the proof of 
the man, and the proof of the woman is not acceptable because the husband is more 
rightful with conjugal relations with this woman, and her sister wants the spoiling of 
the marriage and should not be ratified, nor would her proof be acceptable with a 
timing before her time, or (before) he had copulated with her’.91 

ضَا ) عليه السلام ( قُل تُ  تَدِي قَالَ سَألَ تُ الرِّ نِ ال مُه  دِ ال عَزِيزِ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عَب  نُ إبِ   جُعِل تُ فِدَاكَ إنَِّ أخَِي مَاتَ وَ عَلِيُّ ب 
ج   كَرَت  أشََدَّ تَزَوَّ جَهَا سِرّاً فَسَألَ تُهَا عَن  ذَلكَِ فَأنَ  هُ قَد  كَانَ تَزَوَّ عَى أنََّ ي فَادَّ رَأتََهُ فَجَاءَ عَمِّ نِي وَ  تُ ام  كَارِ وَ قَالتَ  مَا كَانَ بَي  نِ  الْ 

نَهُ شَي   كَارُهَا . بَي  رَارُهَا وَ يَل زَمُهُ إنِ   ءٌ قَطُّ فَقَالَ يَل زَمُكَ إقِ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdul Aziz Bin Al Muhtady who said,  

‘I asked Al-Rezaasws saying, ‘May I be sacrificed for youasws! My brother died and I 
married his wife. So my uncle came over and claimed that he had married her 
secretly. So I asked her about that, but she denied with an intense denial and said, 
‘There was never anything between me and him at all’. So heasws said: ‘Her 
acceptance is enforced upon you, and her denial is enforced upon him’.92  

رٍ  نِ أبَِي نَص  هُ خَطَبَ  عَلِيٌّ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  عَى أنََّ ضَا ) عليه السلام ( قَالَ قلُ تُ لهَُ مَا تَقوُلُ فِي رَجُلٍ ادَّ رِقِيِّ عَنِ الرِّ عَنِ ال مَش 
سَ بِشَي   أةَُ عَن  ذَلكَِ فَقَالتَ  نَعَم  فَقَالَ ليَ  سِهَا وَ هِيَ مَازِحَةٌ فَسُئِلتَِ ال مَر  رَأةًَ إلَِى نَف  جَهَا قَالَ نَعَم  .ءٍ قُل تُ فَيَحِلُّ لِ  ام  جُلِ أنَ  يَتَزَوَّ  لرَّ

Ali, from his father, from Ibn Abu Nasr, from Al Mashraqy,  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws who said, ‘I said to him, ‘What are youasws 
saying regarding a man who claimed that he proposed to a woman herself and she 
was joking. So he asked the woman about that, and she said, Yes’. So heasws said: ‘It 
is not with anything (valid)’. I said, ‘Is it Permissible for the man that he marries her?’ 
Heasws said: ‘Yes’.93 
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نِ مُ  رَاهِيمَ عَن  هَارُونَ ب  نُ إبِ  تُهُ يَقوُلُ وَ سُئِلَ عَنِ عَلِيُّ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ سَمِع  دِ اللََّّ نِ صَدَقَةَ عَن  أبَِي عَب  عَدَةَ ب  لِمٍ عَن  مَس  س 
الٍ وَ قَالَ إنَِّمَ  جَ بِعَائِشَةَ فِي شَوَّ الٍ فَقَالَ إنَِّ النَّبِيَّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( تَزَوَّ وِيجِ فِي شَوَّ مَنِ ا كَرِهَ ذَ التَّز  لُ الزَّ الٍ أهَ  لكَِ فِي شَوَّ

كَارِ وَ ال مُمَلَّكَاتِ فَكَرِهُوهُ لِذَلكَِ لََ لغَِ  بَ   ْ اعُونَ كَانَ يَقَعُ فِيهِم  فِي ا لِ وَ ذَلكَِ أنََّ الطَّ وََّ  ْ رِهِ .ا  ي 

Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying, and 
heasws was asked about the marriage in (the month of) Shawwal. So heasws said: ‘The 
Prophetasws got married with Ayesha in Shawwal’. And heasws said: ‘But rather, that 
was disliked in the Shawwal among the people of the former times, and that is 
because the plague had occurred among them regarding the virgins and the slave 
girls, therefore they disliked it due to that, not for something else’.94 

دٍ عَ  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ضَا ) مُحَمَّ تُ إلَِى أبَِي ال حَسَنِ الرِّ ارٍ ال وَاسِطِيِّ قَالَ كَتَب  نِ بَشَّ نِ ب  نِ يَزِيدَ عَنِ ال حُسَي  قوُبَ ب  ن  يَع 
ئَ ال خُلقُِ . عليه السلام ( أنََّ لِي قَرَابَةً قَد  خَطَبَ إلَِيَّ وَ فِي خُلقُِهِ شَي   هُ إنِ  كَانَ سَيِّ ج   ءٌ فَقَالَ لََ تُزَوِّ

Muhammad Biin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Al Husayn Bin 
Bashaar Al Wasity who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘There is a relative of mine who has sent a 
proposal to me, and in his mannerisms there is something (bad)’. So heasws said: ‘Do 
not give in marriage to him if there was evilness in the mannerisms’.95 

تُ إلَِى أبَِ  رٍ قَالَ كَتَب  نِ مُطَهَّ مَدَ ب  نِ أحَ  دِ ب  فَرٍ عَن  مُحَمَّ نِ جَع  ِ ب  دِ اللََّّ يَى عَن  عَب  نُ يَح  دُ ب  كَرِ مُحَمَّ ) عليه ي ال حَسَنِ صَاحِبِ ال عَس 
دَاهُنَّ  تُ طَلَاقَ إحِ  مَائِهِنَّ ثُمَّ إنِِّي أرََد  ألَ  عَن  أسَ  وَةٍ لَم  أسَ  بَعِ نِس  تُ بِأرَ  ج  ظُر  إلِىَ السلام ( أنَِّي تَزَوَّ رَى فَكَتَبَ ان  رَأةٍَ أخُ  وِيجَ ام  وَ تَز 

هَدُوا أنََّ  هُنَّ فَتَقوُلُ اش  قَضَتِ  عَلَامَةٍ إنِ  كَانَت  بِوَاحِدَةٍ مِن  رَى إذَِا ان  خُ   ْ جُ ا فلَُانَةَ الَّتِي بِهَا عَلَامَةُ كَذَا وَ كَذَا هِيَ طَالقٌِ ثُمَّ تَزَوَّ
ةُ .  ال عِدَّ

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Ahmad Bin Mutahhar who 
said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan Sahib Al-Askarasws, ‘I am married to four wives, not having 
even asked about their names. Then I wanted to divorce one of them and marry 
another woman’. So heasws wrote: ‘Look at a sign which was with one of them, and 
you should be saying, ‘So and so woman who is with such and such a sign, she is 
divorced’. Then marry another one, when the waiting period expires’.96 

مِنِينَ صَلوََاتُ اللََِّّ  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ أمَِيرُ ال مُؤ  دِ اللََّّ يَى رَفَعَهُ عَن  أبَِي عَب  نُ يَح  دُ ب  هِ لََ تَلِدُ امُحَمَّ قََلَّ  وَ سَلَامُهُ عَليَ  ِْ أةَُ  ل مَر 
هُرٍ . ةِ أشَ   مِن  سِتَّ

Muhammad Bin Yahya, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘The woman cannot give birth in less than six months’.97 
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مَدَ  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  نِ  مُحَمَّ مِنَي  ِ ) عليه السلام ( قَالَ مَا مِن  مُؤ  دِ اللََّّ نِ سِنَانٍ عَن  أبَِي عَب  بُوبٍ عَنِ اب  نِ مَح  دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ ب 
جَ فلَُاناً فُ  َ عَزَّ وَ جَلَّ قَد  زَوَّ مَاءِ إنَِّ اللََّّ تَمِعَانِ بِنِكَاحٍ حَلَالٍ حَتَّى يُنَادِيَ مُنَادٍ مِنَ السَّ جَانِ حَلَالًَ لَانَ يَج  تَرِقُ زَو  ةَ وَ قَالَ وَ لََ يَف 

َ قَد  أذَِنَ فِي فِرَاقِ فلَُانٍ وَ فلَُانَةَ . مَاءِ إنَِّ اللََّّ  حَتَّى يُنَادِيَ مُنَادٍ مِنَ السَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ibn Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There are none from the 
Believers who are copulating with a Permissible marriage until a Caller Calls out 
from the sky that Allahazwj Mighty and Majestic had Married so and so man to so and 
so woman’ And heasws said: ‘And not two spouses separate in a Permissible way until 
a Caller Calls from the sky that Allahazwj has Permitted regarding the separation of so 
and so man from so and so woman’.98  

دِ اللََِّّ  خِيِّ قَالَ سَألَ تُ أبََا عَب  رَاهِيمَ ال كَر  بُوبٍ عَن  إبِ  نُ مَح  هُنَّ اب  دَ ثَلَاثٍ مِن  وَةٍ فَهُوَ يَبِيتُ عِن  بَعُ نِس   ) عليه السلام ( عَن  رَجُلٍ لَهُ أرَ 
هِ فِي هَذَا هَا فَهَل  عَليَ  لتَِهَا لمَ  يَمَسَّ ابِعَةِ فِي ليَ  دَ الرَّ هُنَّ فَإذَِا بَاتَ عِن  هِ أَ  فِي ليََاليِهِنَّ وَ يَمَسُّ مَا عَليَ  مٌ فَقَالَ إنَِّ لتَِهَا إثِ  دَهَا فِي ليَ  ن  يَبِيتَ عِن 

هَا إذَِا لَم  يُرِد  ذَلكَِ . مٌ إنِ  لمَ  يُجَامِع  هِ إثِ  سَ عَليَ  دَهَا صَبِيحَتَهَا وَ ليَ   وَ يَظَلَّ عِن 

Ibn Mahboub, from Ibrahim Al Karkhy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man for whom are four wives, so he spends the 
night with three of them during their nights and touches them. So when he spends 
the night with the fourth during her night, he does not touch her. So is there a sin 
upon him regarding this?’ So heasws said: ‘But rather, upon him is that he spends the 
night with her during her night, and shades with her until the morning, and there is no 
sin upon him if he does not copulate with her if he does not want that’.99 

مَا نِ خَالدٍِ عَن  عُث  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه السلام ( عِدَّ دِ اللََّّ كَانَ رَفَعَهُ عَن  أبَِي عَب  نِ مُس  نِ عِيسَى عَنِ اب  نَ ب 
وَةَ مِن  نِسَاءِ بَنِي هَاشِمٍ وَ جَعَلهََا فِي رِجَالهِِم  وَ كَذَلكَِ فَعَ  َُ الشَّه  َ عَزَّ وَ جَلَّ نَزَ َ عَزَّ وَ قَالَ إنَِّ اللََّّ َُ لَ بِشِيعَتِهِم  وَ إنَِّ اللََّّ جَلَّ نَزَ

ةَ وَ جَعَلهََا فِي نِسَائِهِم  وَ كَذَلكَِ فَعَلَ بِشِيعَتِهِم  . وَةَ مِن  رِجَالِ بَنِي أمَُيَّ  الشَّه 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Ibn 
Muskan, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic Snatched away the lustful desires from the women of the Clan of Hashimas 
and Made these to be in their men, and similarly to that what Heazwj did with their 
Shias; and Allahazwj Mighty and Majestic Snatched away the lustful desires from the 
men of the Clan of Umayya and Made these to be in their women, and similar to that 
Heazwj did with their adherents’.100 

يَى رَفَعَهُ قَالَ جَاءَ إلِىَ النَّبِيِّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( رَجُ  نُ يَح  دُ ب  سَاءَ مُحَمَّ كِحَ النِّ لٌ فَأنَ  دِي طَو  سَ عِن  ِ ليَ  لٌ فَقَالَ يَا رَسُولَ اللََّّ
يَامَ فَفَعَلَ فَذَهَبَ مَا بِهِ مِنَ الشَّ  رَ جَسَدِكَ وَ أدَِمِ الصِّ ةَ فَقَالَ وَفِّر  شَع  كُو ال عُزُوبِيَّ كَ أشَ   بَقِ .فَإلِيَ 

Muhammad Bin Yahya, raising it, said,  

‘A man came over to the Prophetasws, so he said, ‘O Rasool-Allahasws! There is no 
affordability with me to marry the women, therefore I complain to youasws of the 
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bachelorhood’. So heasws said: ‘Let grow the hair of your body and be habitually of 
the Fasting’. So he did do and the lust which was with him went away’.101 

لِمٍ عَ  نِ مُس  دِ ب  رٍ عَن  مُحَمَّ نِ بُكَي  الٍ عَنِ اب  نِ فَضَّ دٍ عَنِ اب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عليه السلام ( عِدَّ دِ اللََّّ ن  أبَِي عَب 
أةَِ خِفَّ  سِيرُ وِلََدَتِهَا .قَالَ مِن  بَرَكَةِ ال مَر  ةُ مَئُونَتِهَا وَ تَع  مِهَا شِدَّ سِيرُ وِلََدَتِهَا وَ مِن  شُؤ   ةُ مَئُونَتِهَا وَ تَي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from 
Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is from the Blessings of 
the woman the lightness of her expenditure and the ease of her giving birth, and 
from her misfortune the intensity of her expenditure and the difficulties of her giving 
birth’.102 

رَاهِيمَ  نُ إبِ  ِ ) ص عَلِيُّ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ دِ اللََّّ كُونِيِّ عَن  أبَِي عَب  فَلِيِّ عَنِ السَّ لى اللَّ عليه عَن  أبَِيهِ عَنِ النَّو 
رُدَ  لسِِهَا رَجُلٌ حَتَّى يَب  لسُِ فِي مَج  هُ فَلَا يَج  لسِاً فَقَامَت  عَن  أةَُ مَج   وآله ( إذَِا جَلسََتِ ال مَر 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: 
‘When the woman sits in a seat and she stands up, so a man should not sit in her 
seat until it is cold’.  

هُ  يبُ وَ ال خِضَابُ فَإنَِّ مَى قَالَ الطِّ عَ  أةَِ للِْ  سَمَةِ .قَالَ وَ سُئِلَ النَّبِيُّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( مَا زِينَةُ ال مَر   مِن  طِيبِ النَّ

Heasws said: ‘And the Prophetasws was asked what the woman should adorn herself 
for the blind (husband). Heasws said: ‘The perfume and the dye, for it is good 
aroma’.103 

ِ ) عليه ا دِ اللََّّ نِ سَالِمٍ عَن  أبَِي عَب  رٍ عَن  هِشَامِ ب  نِ أبَِي عُمَي  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  رَ عَلِيُّ ب  جُ ال بِك  جُلِ يَتَزَوَّ لسلام ( فِي الرَّ
دَهَا سَ  امٍ قَالَ يُقِيمُ عِن  عَةَ أيََّ  ب 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who marries a virgin. 
Heasws said: ‘He should stay with her for seven days’.104  

نُ مُ  نُ ب  دِ اللََِّّ ال حُسَي  نِ أبَِي عَب  مَنِ ب  ح  دِ الرَّ نِ عَلِيٍّ عَن  أبََانٍ عَن  عَب  دٍ عَنِ ال حَسَنِ ب  نِ مُحَمَّ دٍ عَن  مُعَلَّى ب  ِ ) حَمَّ دِ اللََّّ  عَن  أبَِي عَب 
عَلُ لِلَّتِ  رَى كَم  يَج  جُ أخُ  أةَُ فَيَتَزَوَّ دَهُ ال مَر  جُلِ تَكُونُ عِن  سِمُ .عليه السلام ( فِي الرَّ امٍ ثُمَّ يَق  خُلُ بِهَا قَالَ ثَلَاثَةَ أيََّ  ي يَد 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aban, from 
Abdul Rahman Bin Abu Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the man who happened to 
have a wife with him, so he married another, how much time should he make for 
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copulation with her? So heasws said: ‘Three days, then he should divide (between the 
two)’.105  

نِ ال حَكَمِ  دٍ عَن  عَليِِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  رٍ مُحَمَّ ِ ) عليه السلام ( قَالَ إنَِّ أبََا بَك  دِ اللََّّ نِ سَالِمٍ عَن  أبَِي عَب  عَن  هِشَامِ ب 
( ِ لَ رَسُولِ اللََّّ دَ رَجُلٍ قَب  تِ عِن  فَ رَسُولُ  وَ عُمَرَ أتََيَا أمَُّ سَلمََةَ فَقَالََ لهََا يَا أمَُّ سَلمََةَ إنَِّكِ قَد  كُن  ِ مِن   صلى اللَّ عليه وآله ( فَكَي  اللََّّ

بَلَ النَّبِيُّ ) صلى اللَّ  هَا وَ أقَ  جَالِ ثُمَّ خَرَجَا عَن  هِ مُبَادِرَةً فَرَقاً ذَاكَ فِي ال خَل وَةِ فَقَالتَ  مَا هُوَ إلََِّ كَسَائِرِ الرِّ عليه وآله ( فَقَامَت  إلِيَ 
هُ ال خَبَرَ  بَرَت  مَاءِ فَأخَ  رٌ مِنَ السَّ زِلَ أمَ   أنَ  يَن 

Muhammad Bin Yahya Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Abu Bakr and Umar both 
came to Umm Salmaas and they said to her, ‘O Umm Salmaas! Youas used to be with 
a man before Rasool-Allahasws, so how is Rasool-Allahasws from that in private’. So 
sheas said: ‘Heasws is not except like the rest of the men’. Then they both went out 
from heras, and the Prophetasws came over. So sheas stood up taking the initiative 
thinking that a Command from the sky has descended, so sheas informed himasws of 
the news. 

هِ وَ خَ  نَي  نَ عَي  قُ ال غَضَبِ بَي  هُهُ وَ ال تَوَى عِر  دَ وَج  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( حَتَّى تَرَبَّ رَجَ وَ هُوَ يَجُرُّ رِدَاءَهُ فَغَضِبَ رَسُولُ اللََّّ
بَرَ وَ بَ  نَى عَليَ  حَتَّى صَعِدَ ال مِن  َ وَ أثَ  بَرَ فَحَمِدَ اللََّّ ضُرَ فَصَعِدَ ال مِن  لهِِم  أنَ  تَح  لَاحِ وَ أمََرَ بِخَي  صَارُ بِالسِّ نَ   ْ هَا ادَرَتِ ا هِ ثُمَّ قَالَ أيَُّ

رَمُ  كَ  َْ ِ إنِِّي  بِي وَ اللََّّ ألَوُنَ عَن  غَي  بِي وَ يَس  بِعُونَ عَي  وَامٍ يَتَّ بِ وَ النَّاسُ مَا بَالُ أقَ  ِ فِي ال غَي  صَحُكُم  لِلََّّ لِداً وَ أنَ  هَرُكُم  مَو  كُم  حَسَباً وَ أطَ 
تُهُ  بَر  كُم  عَن  أبَِيهِ إلََِّ أخَ  ألَنُِي أحََدٌ مِن   لََ يَس 

So Rasool-Allahasws got angered to the extent that hisasws face glowered and the 
perspiration of the angered converged between hisasws eyes, and heasws went out and 
hisasws robe was dragging behind himasws, until heasws ascended the Pulpit. And the 
Helpers took the initiative with the weapons and readied their cavalries to be present. 
So heasws ascended the Pulpit, Praised Allahazwj and Extolled Himazwj, then said: ‘O 
you people! What is the matter with some people who are pursuing to fault measws 
and are asking around about measws in myasws absence. By Allahazwj ! Iasws am more 
honourable in nobility and cleaner of birth (than you all), and Iasws advise you all for 
the Sake of Allahazwj regarding the hidden (matters); and none from among you shall 
ask measws about his father, except that Iasws will inform him’. 

هِ رَجُلٌ فَقَالَ مَن  أبَِي فَقَالَ فلَُا  الثُِ فَقَالَ فَقَامَ إلِيَ  هِ الثَّ وَدُ وَ قَامَ إلِيَ  سَ   ْ هِ آخَرُ فَقَالَ مَن  أبَِي فَقَالَ غُلَامُكُمُ ا اعِي فَقَامَ إلِيَ  مَن  نٌ الرَّ
كَ فَإنَِّ  ُ عَن  ا عَفَا اللََّّ فُ عَنَّ ِ اع  صَارُ يَا رَسُولَ اللََّّ نَ   ْ هِ فَقَالتَِ ا سَبُ إلِيَ  مَةً أبَِي فَقَالَ الَّذِي تُن  َ بَعَثَكَ رَح  كَ  اللََّّ ُ عَن  ا عَفَا اللََّّ فُ عَنَّ  فَاع 

So a man stood up to himasws and said, ‘Who is my father?’ So heasws said: ‘So and 
so, the shepherd’. So another one stood up to himasws and said, ‘Who is my father?’ 
So heasws said: ‘Your slave, the black one’. And the third one stood up to himasws and 
said, ‘Who is my father?’ So heasws said: ‘The one who has been linked to you’. So 
the Helpers said, ‘O Rasool-Allahasws! Excuse us, may Allahazwj excuse youasws, for 
Allahazwj Sent youasws as a Mercy. Therefore, excuse us and Allahazwj will Excuse 
youasws’.  

فَهُ عَنِ النَّاسِ حَيَاءً حِينَ كَ  يَا وَ عَرِقَ وَ غَضَّ طَر  تَح   لَّمُوهُ فَنَزَلَ وَ كَانَ النَّبِيُّ ) صلى اللَّ عليه وآله ( إذَِا كَلَّمَ اس 
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And it was such that whenever the Prophetasws spoke, heasws would be bashful and 
perspire, and heasws would lower hisasws gaze from the people out of bashfulness 
whenever heasws spoke to them. So heasws descended.  

حَةٍ مِنَ  رَئِيلُ ) عليه السلام ( بِصَف  هِ جَب  حَرِ هَبَطَ عَليَ  ا كَانَ فِي السَّ دُ هَذِهِ عَمِلهََا لكََ ال حُورُ فَلمََّ ةِ فِيهَا هَرِيسَةٌ فَقَالَ يَا مُحَمَّ ال جَنَّ
رُكُم   لحُُ أنَ  يَأ كُلهََا غَي  هُ لََ يَص  تُكُمَا فَإنَِّ يَّ تَ وَ عَلِيٌّ وَ ذُرِّ  ال عِينُ فَكُل هَا أنَ 

So when it was the morning, Jibraeelas descended unto himasws with a bowl from the 
Paradise wherein was Hareesa (a dish made out of mashed meat and wheat), and 
heas said: ‘O Muhammadasws! This here has been made for youasws by the Maiden 
Houries, therefore eat it, youasws and Aliasws and both yourasws children, for it is not 
correct that it is eaten by others’. 

نُ ) عليهم السلام ( فَأكََلُ  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( وَ عَليٌِّ وَ فَاطِمَةُ وَ ال حَسَنُ وَ ال حُسَي  ِ فَجَلسََ رَسُولُ اللََّّ طِيَ رَسُولُ اللََّّ وا فَأعُ 
كَ    ْ لةٍَ وَاحِدَةٍ .) صلى اللَّ عليه وآله ( فِي ال مُبَاضَعَةِ مِن  تِل كَ ا بَعِينَ رَجُلًا فَكَانَ إذَِا شَاءَ غَشِيَ نِسَاءَهُ كُلَّهُنَّ فِي ليَ  ةَ أرَ   لَةِ قوَُّ

So Rasool-Allahasws sat down along with Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, 
and Al-Husaynasws, and theyasws ate. So, Rasool-Allahasws was given the strength 
from that meal, the strength of forty men. So whenever heasws so intended to, heasws 
could go to hisasws wives, all of them in one night’.106 

دٍ عَن  أبَِي ال عَبَّاسِ ال كُوفِيِّ عَن  مُحَمَّ  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  ِ ) عِدَّ دِ اللََّّ ضِ رِجَالِهِ عَن  أبَِي عَب  فَرٍ عَن  بَع  نِ جَع  دِ ب 
هُنَّ شَي   كِحُ فَزَنَى مِن  سَاءِ مَا لََ يَن  هِ . عليه السلام ( قَالَ مَن  جَمَعَ مِنَ النِّ مُ عَليَ  ثِ   ءٌ فَالْ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Al Abbas Al Kufy,  

(It has been narrated) from Muhammad Bin Ja’farasws, from one of his men, from Abu 
Abdullahasws having said: ‘The one who gathers the women and does not copulate 
with them, so one of them were to commit adultery, so the sin would be upon him’.107 

ِ ) عليه السلام ( قَالَ سُئِلَ عَلِ  دِ اللََّّ نِ عِيسَى رَفَعَهُ عَن  أبَِي عَب  مَانَ ب  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  عُث  نُ إبِ  عَن  رَجُلٍ وَهَبَ لَهُ أبَُوهُ  يُّ ب 
دَهُ زَمَاناً ثُمَّ ذَكَرَت  أنََّ أبََاهُ كَانَ قَد  وَطِ  لَدَهَا وَ لبَِثَت  عِن  قُ .جَارِيَةً فَأوَ  تَنَبَهَا قَالَ لََ تُصَدَّ لَ أنَ  يَهَبَهَا لَهُ فَاج   ئَهَا قَب 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, raising it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about a man to 
whom his father had gifted a slave girl. So he made her give birth to children, and 
she remained with him for a long period of time. Then she mentioned that his father 
had slept with her before he had gifted her to him. So he kept aside from her’. Heasws 
said: ‘She should not be ratified’.108  

وََّ   ْ نِ عِيسَى عَن  أبَِي ال حَسَنِ ا مَانَ ب  نِ عَلِيٍّ ال كُوفِيِّ عَن  عُث  عَرِيُّ عَنِ ال حَسَنِ ب  شَ   ْ هِ أبَُو عَلِيٍّ ا تُ إلِيَ  لِ ) عليه السلام ( قَالَ كَتَب 
هُ عَن  أمُِّ وَلَدٍ لِرَجُلٍ كَانَ أبَُو الرَّ  ألََةَ وَ عَرَف تُ خَطَّ دَ ذَلكَِ إنَِّ أبََاكَ كَانَ هَذِهِ ال مَس  لََداً ثُمَّ قَالتَ  بَع  هُ أوَ  جُلِ وَهَبَهَا لَهُ فَوَلَدَت  مِن 

رُبُ مِن  سُوءِ خُلقُِهِ . مَا تَه  قُ إنَِّ لَ أنَ  يَهَبَنِي لكََ قَالَ لََ تُصَدَّ  وَطِئَنِي قَب 

Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Usman Bin Isa,  
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws the 1st, said, ‘I wrote to himasws with 
this question, and I did recognise hisasws handwriting, about a mother of children of a 
man, his father had gifted her to him, so she gave birth to children from him, then 
she said after that, ‘Your father had slept with me before he gifted me to you’. Heasws 
said: ‘She would not be ratified. But rather, she is fleeing from his evil manners’.109 

فَلِيِّ عَنِ السَّ  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ النَّو  نُ إبِ  مِنِينَ ) عليه السلام عَلِيُّ ب  ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ أمَِيرُ ال مُؤ  دِ اللََّّ كُونِيِّ عَن  أبَِي عَب 
نََّ ال حَدَ  ِْ نَهُمَا وَ لََ صَدَاقَ لهََا  قُ بَي  جُلُ يُفَرَّ خُلَ بِهَا الرَّ لَ أنَ  يَد  أةَِ إذَِا زَنَت  قَب   ثَ كَانَ مِن  قِبَلهَِا .( فِي ال مَر 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws 
said: ‘With regards to the woman when she commits adultery before the man has 
slept with her, so a separation would be effected between the two of them, and there 
would be no dower for her because the incident was from her’.110 

نِ مُس   مِنِ عَنِ اب  ا ال مُؤ  نِ عَليٍِّ عَن  زَكَرِيَّ نِ عَنِ ال حَسَنِ ب  نِ ال حُسَي  دِ ب  يَى عَن  مُحَمَّ نُ يَح  دُ ب  ضِ مُحَمَّ حَابِنَا عَن  أبَِي  كَانَ عَن  بَع  أصَ 
دَاءُ  رَأتَِي هَذِهِ سَو  رَأتَِهِ إلَِى عُمَرَ فَقَالَ إنَِّ ام  ِ ) عليه السلام ( قَالَ إنَِّ رَجُلًا أتََى بِام  دِ اللََّّ هَا وَلَدَت  غُلَاماً  عَب  وَدُ وَ إنَِّ وَ أنََا أسَ 

نَ فَقَالُ  رَتِهِ مَا تَرَو  يَضَ فَقَالَ لمَِن  بِحَض  يَضُ أبَ  وَدُ وَ وَلَدُهَا أبَ  جُهَا أسَ  دَاءُ وَ زَو  هَا سَو  جُمَهَا فَإنَِّ  وا نَرَى أنَ  تَر 

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Al Hassan Bin Ali, from Zakariyya Al 
Momin, from Ibn Muskan, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man came over with his 
wife to Umar, so he said, ‘This wife of mine is black, and I am black, and she has 
given birth to a white boy’. So he said to the ones who were in his presence, ‘What 
are your views?’ So they said, ‘We view that she should be stoned, for she is black 
and her husband is black, and her child is white’. 

ثَاهُ فَقَ  جَمَ فَقَالَ مَا حَالكُُمَا فَحَدَّ هَ بِهَا لتُِر  مِنِينَ ) عليه السلام ( وَ قَد  وُجِّ وَدِ أَ قَالَ فَجَاءَ أمَِيرُ ال مُؤ  سَ  رَأتََكَ فَقَالَ لََ قَالَ  الَ للِْ  هِمُ ام  تَتَّ
قِ  هَا تَتَّ تُ أنََّ لَةٍ مِنَ اللَّيَالِي إنِِّي طَامِثٌ فَظَنَن  تَهَا وَ هِيَ طَامِثٌ قَالَ قَد  قَالتَ  لِي فِي ليَ  أةَِ هَل  فَأتََي  هَا فَقَالَ لِل مَر  تُ عَليَ  دَ فَوَقَع  ي ال بَر 

تِ طَامِثٌ قَالَ  مُ النُّ أتََاكِ وَ أنَ  مَا غَلبََ الدَّ نُكُمَا وَ إنَِّ هُ اب  طَلقَِا فَإنَِّ تُ قَالَ فَان  هِ وَ أبََي  تُ عَليَ  ج  يَضَّ وَ لوَ  قَد  ت  نَعَم  سَل هُ قَد  حَرَّ فَةَ فَاب  ط 
وَدَّ . فَعَ اس  ا أيَ  وَدَّ فَلمََّ كَ اس   تَحَرَّ

Heasws said: ‘So Amir Al-Momineenasws and she had been diverted with for the 
stoning. So heasws said: ‘What is your state?’ So she narrated it to him. So heasws  
said to the black man: ‘Are you accusing your wife?’ So he said, ‘No’. Heasws said: 
‘So, did you go to her and she was menstruating?’ He said, ‘She had said it to me 
during one night from the nights, ‘I am menstruating’. So I thought that she is scared 
of the cold. So I fell upon her’. So heasws said to the woman: ‘Did he come to you and 
you were menstruating?’ She said, ‘Yes. Ask him, I had hindered him upon it and I 
refused’. Heasws said: ‘So go, for he is the son of you two, and rather the blood had 
overcome the seed, so he whitened, and had it stirred, it would have blackened. So 
when he is older, he would be black’.111 
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يَى عَن   نُ يَح  دُ ب  نِ مُحَمَّ رِو ب  يَى ال حَلبَِيِّ عَن  عَم  دٍ عَن  يَح  نِ سُوَي  رِ ب  نِ سَعِيدٍ عَنِ النَّض  نِ ب  دٍ عَنِ ال حُسَي  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  دَامِ أحَ   أبَِي ال مِق 
هَا وَ  نِ ) عليه السلام ( قَالَ سُئِلَ عَنِ ال فَوَاحِشِ مَا ظَهَرَ مِن  نِ ال حُسَي  رَأةَِ  عَن  أبَِيهِ عَن  عَليِِّ ب  مَا بَطَنَ قَالَ مَا ظَهَرَ نِكَاحُ ام 

نَا . بَِ وَ مَا بَطَنَ الزِّ  ْ  ا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from his father,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘Heasws was asked about 
[7:33] the immoralities, those of which are apparent as well as those that are 
concealed. Heasws said: ‘The apparent is the marriage with the wife of one’s father, 
and the concealed is the adultery’.112 

دِ  نِ عَب  ِ ب  دِ اللََّّ ونٍ عَن  عَب  نِ شَمُّ نِ ال حَسَنِ ب  دِ ب  نِ زِيَادٍ عَن  مُحَمَّ لِ ب  حَابِنَا عَن  سَه  ةٌ مِن  أصَ  ارٍ عَن  عِدَّ مَعٍ أبَِي سَيَّ مَنِ عَن  مِس  ح   الرَّ
ِ ) عليه السلام ( قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ  دِ اللََّّ جِل هَا . أبَِي عَب  لهَُ فَلَا يُع   ) صلى اللَّ عليه وآله ( إذَِا أرََادَ أحََدُكُم  أنَ  يَأ تِيَ أهَ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, 
from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Misma’a Abu Sayyar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: 
‘Whenever one of you intends to go to his wife, so he should not rush it’.113 

نِ عَمِيرَةَ عَن  إِ  فِ ب  نِ ال حَكَمِ عَن  سَي  دٍ عَن  عَليِِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  لمٍِ قَالَ مُحَمَّ نِ مُس  دِ ب  مُونٍ عَن  مُحَمَّ نِ مَي  رَاهِيمَ ب  ب 
طى كُلَّ شَي   ِ عَزَّ وَ جَلَّ أعَ  لِ اللََّّ ِ ) عليه السلام ( عَن  قَو  دِ اللََّّ سَ شَي   سَألَ تُ أبََا عَب  ِ إلََِّ وَ  ءٍ خَل قَهُ ثُمَّ هَدى قَالَ ليَ  ءٌ مِن  خَل قِ اللََّّ

رَفُ مِن  شَ  لِهِ .هُوَ يُع  فَاحِ مِن  شَك  كَاحِ وَ السِّ نِي ثُمَّ هَدى قَالَ هَدَاهُ لِلنِّ ثَى قُل تُ مَا يَع  نُ   ْ كَرُ مِنَ ا لِهِ الذَّ  ك 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Umeyra, 
from Ibrahim Bin Maymoun, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [20:50] 
Gave to everything its creation, then Guided it. Heasws said: ‘There is nothing from 
the creatures of Allahazwj except that it is recognised from its form, the male from the 
female’. I said, ‘What is the Meaning of ‘then Guided it’?’ Heasws said: ‘Guided it to 
the marriage, but the adultery is from its (forbidden) form’.114 

نِ خَالِدٍ عَن  أبَِيهِ أوَ  غَي   دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  تُ أبََا ال حَسَنِ عِدَّ مٍ قَالَ رَأيَ  نِ جَه  دٍ عَنِ ال حَسَنِ ب  نِ سَع  دِ ب  رِهِ عَن  سَع 
ا يَزِيدُ فِي عِفَّةِ  يِئَةَ مِمَّ ه  تَ فَقَالَ نَعَم  إنَِّ التَّ تَضَب  تَضَبَ فَقُل تُ جُعِل تُ فِدَاكَ اخ  سَاءُ ال عِ  ) عليه السلام ( اخ  سَاءِ وَ لقََد  تَرَكَ النِّ فَّةَ النِّ

يِئَةَ  ه  وَاجِهِنَّ التَّ كِ أزَ   بِتَر 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, or someone 
else, from Sa’ad, from Al Hassan Bin Jahm who said,  

‘I saw Abu Al-Hassanasws dye (hair), so I said, ‘May I be sacrificed for youasws, youasws 
dyed?’ Heasws said: ‘Yes, readiness is from what increases in the chastity of the 
women, and the women have neglected the chastity due to the neglecting of their 
husbands of their readiness’.  

كَ أنَ  تَرَاهَا َ  ثُمَّ قَالَ أَ يَسُرُّ  ْ لَاقِ ا يِئَةٍ قُل تُ لََ قَالَ فَهُوَ ذَاكَ ثُمَّ قَالَ مِن  أخَ  رِ تَه  تَ عَلىَ غَي  هِ إذَِا كُن  بِيَاءِ عَلىَ مَا تَرَاكَ عَليَ  ن 
رُوقَةِ  رَةُ الطَّ رِ وَ كَث  طَيُّبُ وَ حَل قُ الشَّع  فُ وَ التَّ  التَّنَظُّ
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Then heasws said: ‘Would it make you happy if you were to see her (your wife) upon 
what she sees you to be upon when you are not in readiness?’ I said, ‘No’. Heasws 
said: ‘So it is that’. Then heasws said: ‘It is from the mannerisms of the Prophetsas – 
the cleanliness, and the perfuming, and the shaving of the hair, and the frequency of 
the marital relationships’.  

رٍ وَاحِدٍ ثَلَاثُمِائَةٍ مَهِيرَةٌ وَ  رَأةٍَ فِي قَص  نِ دَاوُدَ ) عليه السلام ( ألَ فُ ام  مَانَ ب  ِ ثُمَّ قَالَ كَانَ لسُِليَ  ةٌ وَ كَانَ رَسُولُ اللََّّ يَّ عُمِائَةٍ سُرِّ سَب 
مٍ وَ ) صلى اللَّ عل هِنَّ فِي كُلِّ يَو  وَةٍ وَ كَانَ يَطُوفُ عَليَ  عُ نِس  دَهُ تِس  بَعِينَ رَجُلًا وَ كَانَ عِن  عُ أرَ  لَةٍ .يه وآله ( لهَُ بُض   ليَ 

Then heasws said: ‘There used to be for Suleyman Bin Dawoodas, a thousand wives in 
one castle, three hundred dowered wives, and seven hundred concubines, and 
Rasool-Allahasws had the strength of forty men, and with himasws were nine women, 
and heasws used to go around to them during every day and night’.115 

نِ نَجِيحٍ عَن  أَ  نِ عِيسَى عَن  خَالدِِ ب  مَانَ ب  هُ عَن  عُث  ِ ) وَ عَن  دِ اللََّّ دَ أبَِي عَب  مَ عِن  ِ ) عليه السلام ( قَالَ تَذَاكَرُوا الشُّؤ  دِ اللََّّ بِي عَب 
رَةُ  أةَِ فَكَث  مُ ال مَر  ا شُؤ  ارِ فَأمََّ ةِ وَ الدَّ ابَّ أةَِ وَ الدَّ مُ فِي ثَلَاثٍ فِي ال مَر  مُ رَحِمِهَا . عليه السلام ( فَقَالَ الشُّؤ  رِهَا وَ عُق   مَه 

And from him, from Usman Bin Isa, from Khalid Bin Najeeh,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘They mentioned the 
misfortune in the presence of Abu Abdullahasws. So heasws said: ‘The misfortune is in 
three – in the woman, and the animal, and the house. So, as for the misfortune in the 
woman, so it is the largeness of her dower and bareness of her womb’.116  

( ِ جَ رَسُولُ اللََّّ ا زَوَّ قِيِّ رَفَعَهُ قَالَ لمََّ ِ ال بَر  دِ اللََّّ رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَن  أبَِي عَب  نُ إبِ  عليه وآله ( فَاطِمَةَ ) عليها صلى اللَّ  عَلِيُّ ب 
رِ وَ ال بَرَكَةِ . فَاءِ وَ ال بَنِينَ فَقَالَ لََ بَل  عَلىَ ال خَي   السلام ( قَالوُا بِالرِّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abu Abdullah Al Barqy, raising it, said,  

‘When Rasool-Allahasws got Fatimaasws to be married, they (people) said, ‘(May 
sheasws be) with the harmony and the sons’. So heasws said: ‘But (say), ‘Upon the 
goodness and the Blessings’.117  

سٍ عَن  أبَِ  نِ قَي  دِ ب  نِ رِئَابٍ عَن  مُحَمَّ بُوبٍ عَنِ اب  نِ مَح  رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ جَاءَتِ عَلِيُّ ب  ي جَع 
صَةَ وَ  زِلِ حَف  هِ وَ هُوَ فِي مَن  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( فَدَخَلتَ  عَليَ  صَارِ إلِىَ رَسُولِ اللََّّ نَ   ْ رَأةٌَ مِنَ ا سَةٌ مُتَمَشِّطَةٌ  ام  أةَُ مُتَلبَِّ ال مَر 

ِ ) صلى اللَّ عليه  جَ لِي فَدَخَلتَ  عَلَى رَسُولِ اللََّّ مٌ لََ زَو  رَأةٌَ أيَِّ جَ وَ أنََا ام  و  طُبُ الزَّ أةََ لََ تَخ  ِ إنَِّ ال مَر  وآله ( فَقَالتَ  يَا رَسُولَ اللََّّ
تُ نَف سِي لكََ إنِ  قَبِل تَنِي  رٍ وَ لََ وَلَدَ فَهَل  لكََ مِن  حَاجَةٍ فَإنِ  تَكُ فَقَد  وَهَب  ذُ دَه   مُن 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Muhammad Bin Qays,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘A woman from the Helpers 
came over to Rasool-Allahasws and heas was in the house of Hafsa, and the woman 
had dressed up and combed her hair. So she came to Rasool-Allahasws and said, ‘O 
Rsool-Allahasws! The women do not tend to propose to the husband, and I am a 
woman who is widowed and have not married since a long time, and do not have 
children. So is there a need for youasws, for if there is, so I have gifted myself to 
youasws, if you accept me’.  
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 ُ صَارِ جَزَاكُمُ اللََّّ نَ   ْ تَ ا راً وَ دَعَا لهََا ثُمَّ قَالَ يَا أخُ  ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( خَي  راً فَقَد  فَقَالَ لهََا رَسُولُ اللََّّ ِ خَي   عَن  رَسُولِ اللََّّ
جَالِ فَقَالَ نَصَرَنِي رِجَالكُُم   هَمَكِ لِلرِّ رَأكَِ وَ أنَ  صَةُ مَا أقََلَّ حَيَاءَكِ وَ أجَ  ِ ) وَ رَغِبَت  فِيَّ نِسَاؤُكُم  فَقَالتَ  لهََا حَف  لهََا رَسُولُ اللََّّ

ِ فَلُ  كِ رَغِبَت  فِي رَسُولِ اللََّّ رٌ مِن  هَا خَي  صَةُ فَإنَِّ هَا يَا حَف  تِهَا صلى اللَّ عليه وآله ( كُفِّي عَن  ب  تِهَا وَ عَيَّ  م 

So Rasool-Allahasws said good things to her and supplicated for her, then said: ‘O 
sister of the Helpers. May Allahazwj Recompnse you with goodness from Rasool-
Allahazwj, for your men have helped measws, and your womenfolk have desired 
measws’. So Hafsa said to her, ‘How little is your shame, and how audacious of you 
and your coveting the men!’ So Rasool-Allahasws said to her: ‘Restrain from her, O 
Hafsa, for she is better than you in desiring Rasool-Allahasws, but you are blaming her 
and faulting her’.  

ضِكِ  بَتِكِ فِيَّ وَ تَعَرُّ ةَ لِرَغ  ُ لكَِ ال جَنَّ جَبَ اللََّّ ُ فَقَد  أوَ  صَرِفِي رَحِمَكِ اللََّّ أةَِ ان  رِي إِن  ثُمَّ قَالَ لِل مَر  تِيكِ أمَ 
 لمَِحَبَّتِي وَ سُرُورِي وَ سَيَأ 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ ام   زَلَ اللََّّ ُ فَأنَ  كِحَها خالِصَةً لكََ مِن  دُونِ شَاءَ اللََّّ تَن  بِيُّ أنَ  يَس  بِيِّ إنِ  أرَادَ النَّ سَها لِلنَّ مِنَةً إنِ  وَهَبَت  نَف  رَأةًَ مُؤ 
مِنِينَ   ال مُؤ 

Then heasws said to the woman of the Helpers: ‘May Allahazwj have Mercy on you, for 
Allahazwj has Obligated the Paradise for you due to your desire for me and your being 
pleased with myasws love and my delight. Myasws order will come to you, Allahazwj 
Willing’. Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Revealed [33:50] and a believing 
woman if she gave herself to the Prophet, if the Prophet desired to marry her - 
specially for you, apart from Believers.  

ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( وَ لََ يَحِلُّ ذَ  سَهَا لِرَسُولِ اللََّّ أةَِ نَف  ُ عَزَّ وَ جَلَّ هِبَةَ ال مَر  رِهِ .قَالَ فَأحََلَّ اللََّّ  لكَِ لغَِي 

Heasws: ‘Thus, Allahazwj Mighty and Majestic Permitted the woman gifting herself to 
Rasool-Allahasws, and that is not Permissible for others’.118 

 َ ِْ ظَلةََ قَالَ قُل تُ  نِ حَن  نِ ال حَكَمِ عَن  عُمَرَ ب  دٍ عَن  عَليِِّ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  ِ )مُحَمَّ دِ اللََّّ عليه السلام ( إنِِّي  بِي عَب 
تِيشُ  ف  كُمُ التَّ سَ عَليَ  تَ لِمَ سَألَ تَ أيَ ضاً ليَ  هَا فَقِيلَ فِيهَا فَقَالَ وَ أنَ  رَأةًَ فَسَألَ تُ عَن  تُ ام  ج    .تَزَوَّ

Muhammad Bin Yahya,from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Umar Bin Hanzala 
who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I married a woman, so I asked around about her, and it 
was said (certain things) about her’. So heasws said: ‘And you, why did you ask 
around about her as well? The investigation is not upon you’.119  

حَابِنَا عَن  سَ  ةٌ مِن  أصَ  صَارِيِّ عِدَّ نَ   ْ يَمَ ا نِ حَبِيبٍ عَن  أبَِي مَر  طَاةَ ب  مَانِ عَن  أرَ  نِ النُّع  نِ عَليِِّ ب  نِ زِيَادٍ عَنِ ال حَسَنِ ب  لِ ب   قَالَ ه 
ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( يَا عَلِيُّ مُر  نِ  دٍ ) عليه السلام ( يَقوُلُ قَالَ رَسُولُ اللََّّ نَ مُحَمَّ فَرَ ب  تُ جَع  سَاءَكَ لََ يُصَلِّينَ عُطُلًا وَ سَمِع 

راً . نَاقِهِنَّ سَي  نَ فِي أعَ   لوَ  يُعَلِّق 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Ali Bin Al Noman, from Artat 
Bin Habeeb, from Abu Maryam Al Ansary who said,  

‘I heard Ja’farasws Bin Muhammadasws saying: ‘Rasool-Allahasws said: ‘O Aliasws! Order 
your womenfolk not to perform Salat (Pray) without having dressed up well and not 
to use a necklace which is made of skin’.120 
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نِ  نِ ب  دٍ عَنِ ال حُسَي  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  يَى عَن  أحَ  نُ يَح  دُ ب  مَاعِيلَ عَن  رَجُلٍ مِن  مُحَمَّ نِ إسِ  يَى عَن  خَالدِِ ب  نِ يَح  وَانَ ب  سَعِيدٍ عَن  صَف 
هُم  يَقوُلوُنَ  تُ لَهُ ال مَجُوسَ وَ أنََّ فَرٍ ) عليه السلام ( قَالَ ذَكَر  لِ ال جَبَلِ عَن  أبَِي جَع  حَابِنَا مِن  أهَ  هُم   أصَ  نِكَاحٌ كَنِكَاحِ وُل دِ آدَمَ وَ إنَِّ

ا بِذَلكَِ يُ  ونَّ  حَاجُّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Safwan Bin 
Yahya, from Khalid Bin Ismail, from a man from our companions from the people of the mountain,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws. said. ‘I mentioned the Magians to himasws, 
‘And they are saying that a marriage (of theirs) is like a marriage of the children of 
Adamas, and they are arguing against us with that’.  

رَكَ هِبَةُ اللََِّّ  ا أدَ  ونَكُم  بِهِ لمََّ تُم  فَلَا يُحَاجُّ ا أنَ  رَاءَ فَوَلَدَت  لهَُ  فَقَالَ أمََّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ لهَُ حَو  بَطَ اللََّّ ِ فَأهَ  ج  هِبَةَ اللََّّ قَالَ آدَمُ يَا رَبِّ زَوِّ
 ُ بَعَةَ غِل مَةٍ ثُمَّ رَفَعَهَا اللََّّ  أرَ 

So heasws said: ‘As for you (Shias) all, so they should not be arguing against you with 
it. When Hibbatullah became an adult, Adamas said: ‘O Lordazwj! Get Hibbatullah to 
be married’. So Allahazwj Mighty and Majestic Sent down a Hourie for him, and she 
gave birth for him to four boys. Then Allahazwj Raised her (back). 

رَكَ وُل دُ هِبَةِ اللََِّّ  ا أدَ  طُبَ إلِىَ رَجُلٍ مِنَ ال  فَلمََّ هِ أنَ  يَخ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ إلِيَ  حَى اللََّّ ِ فَأوَ  ج  وُل دَ هِبَةِ اللََّّ لمِاً  قَالَ يَا رَبِّ زَوِّ جِنِّ وَ كَانَ مُس 
جَهُنَّ فَمَا كَانَ مِن  جَمَالٍ وَ حِل مٍ فَمِ  ِ فَزَوَّ بَعَ بَنَاتٍ لَهُ عَلَى وُل دِ هِبَةِ اللََّّ ةٍ فَمِنَ أرَ  ةِ وَ مَا كَانَ مِن  سَفَهٍ أوَ  حِدَّ بُوَّ رَاءِ وَ النُّ ن  قِبَلِ ال حَو 

 ال جِنِّ .

So when the children of Hibbatullah became adults, heas said, ‘O Lordazwj! Get the 
children of Hibbatullah to be married’. So Allahazwj Mighty and Majestic Revealed 
unto himas that heas should make a proposal to a man from the Jinn, and he was a 
Muslim having four daughters for him, for the sons of Hibbatullah. So he married 
them. Thus whatever was from the beauty and the forbearance, so it is from the 
Hourie, along with the Prophet-hood; and whatever was from the foolishness or 
violent anger, so it is from the Jinn’.121 

عٍ عَن   نِ جُمَي  رِو ب  نِ عِيسَى عَن  عَم  مَانَ ب  نِ خَالِدٍ عَن  عُث  دِ ب  نِ مُحَمَّ مَدَ ب  حَابِنَا عَن  أحَ  ةٌ مِن  أصَ  دِ اللََِّّ عِدَّ ) عليه السلام (   أبَِي عَب 
هَبُ مِن  قَل بِهَا أةَِ إنِِّي أحُِبُّكِ لََ يَذ  جُلِ للِ مَر  لُ الرَّ ِ ) صلى اللَّ عليه وآله ( قَو   أبََداً . قَالَ قَالَ رَسُولُ اللََّّ

 A number of our companions, from Ahmad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Amro Bin Jamie,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahasws said: ‘The 
words of the man to the woman, ‘I love you’, will never go away from her heart, 
ever’.122 

 باب

Chapter 187 – A Chapter 

نِ أبَِي عُمَي   رَاهِيمَ عَن  أبَِيهِ عَنِ اب  نُ إبِ  ِ ) عليه عَلِيُّ ب  دِ اللََّّ دَ أبَِي عَب  نِ سِنَانٍ قَالَ قَذَفَ رَجُلٌ رَجُلًا مَجُوسِيّاً عِن  ِ ب  دِ اللََّّ رٍ عَن  عَب 
دَهُم  نِكَاحٌ فِي دِينِهِم   تَهُ فَقَالَ ذَلكَِ عِن  هُ أوَ  أخُ  كِحُ أمَُّ هُ يَن  جُلُ إنَِّ   .السلام ( فَقَالَ مَه  فَقَالَ الرَّ
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Ali Bin Ibrahim, from Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘A man accused a Magian man in the presence of Abu Abdullahasws so heasws said: 
Muh! (Shh!)’. So the man said, ‘(but) He marries his own mother or his sister’. So 
heasws said: ‘That is a marriage among them in their Religion’.123  

 

 

ُ سُبْحَانَهُ وَ الْحَمْدُ  تَابُ الْعَق يقَة  إ نْ شَاءَ اللهَّ تَاب  الْكَاف ي وَ يَتْلوُهُ ك  نْ ك  كَاح  م  تَابُ النِّ دٍ  تَمَّ ك  لَاةُ عَلىَ مُحَمَّ ينَ وَ الصَّ َّ  رَبِّ الْعَالَم  لله 
ينَ  وَ آل ه  وَ  َّ  رَبِّ الْعَالَم  ُ سُبْحَانَهُ وَ الْحَمْدُ لله  ينَ وَ سَلَّمَ تَسْل يماً كَث يراً .إ نْ شَاءَ اللهَّ تْرَت ه  أجَْمَع  دٍ وَ آل ه  وَ ع  لَاةُ عَلىَ مُحَمَّ  وَ الصَّ

ينَ وَ سَلَّمَ تَسْل يماً كَث يراً . تْرَت ه  أجَْمَع   ع 

The Book of Marriage from Al Kafi is completed and it will be followed by the 
Book of Aqeeqa, Allahazwj Willing, Glory be to Himazwj and the Praise is for the 
Lordazwj of the worlds, and the Blessings be upon Muhammadasws and hisasws 
Progenyasws, and hisasws Family altogether, and Greetings be with abundant 

Greetings. 
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